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Γηα ηελ αζθάιεηά ζαο θαη γηα λα δηαζθαιίζεηε ηε ζσζηή ρξήζε, πξηλ από ηελ 
εγθαηάζηαζε θαη ηελ πξώηε ρξήζε ηεο ζπζθεπήο, δηαβάζηε πξνζεθηηθά ην 
παξόλ εγρεηξίδην ρξήζεο, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ ππνδείμεσλ θαη ησλ 
πξνεηδνπνηήζεσλ. Γηα λα απνθύγεηε ηπρόλ ιάζε θαη αηπρήκαηα, βεβαησζείηε 
όηη όια ηα άηνκα πνπ ρξεζηκνπνηνύλ ηε ζπζθεπή είλαη πιήξσο εμνηθεησκέλα κε 
ηε ιεηηνπξγία θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά αζθαιείαο ηεο. Φπιάμηε απηέο ηηο νδεγίεο 
ρξήζεο θαη βεβαησζείηε όηη ζα ζπλνδεύνπλ ηε ζπζθεπή ζε πεξίπησζε 
κεηαθίλεζεο ή πώιεζεο, ώζηε όινη όζνη ηε ρξεζηκνπνηνύλ θαηά ηε δηάξθεηα 
ηεο δσήο ηεο λα είλαη ζσζηά ελεκεξσκέλνη ζρεηηθά κε ηε ρξήζε θαη ηελ 
αζθάιεηα ηεο ζπζθεπήο. 
Γηα ηελ αζθάιεηα ηεο δσήο θαη ηεο πεξηνπζίαο ζαο, ηεξείηε ηηο πξνθπιάμεηο 
απηώλ ησλ νδεγηώλ ρξήζεο, θαζώο ν θαηαζθεπαζηήο δελ επζύλεηαη γηα δεκηέο 
πνπ πξνθαινύληαη από παξαιείςεηο. 
Αζθάιεηα παηδηώλ θαη εππαζώλ αηόκσλ 
• Απηή ε ζπζθεπή κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί από παηδηά ειηθίαο 8 εηώλ θαη 

άλσ θαη από άηνκα κε κεησκέλεο ζσκαηηθέο, αηζζεηεξηαθέο ή δηαλνεηηθέο 
ηθαλόηεηεο ή έιιεηςε εκπεηξίαο θαη γλώζεο, εθόζνλ ηεινύλ ππό επηηήξεζε ή 
ηνπο έρνπλ δνζεί νδεγίεο ζρεηηθά ηε ρξήζε ηεο ζπζθεπήο κε αζθαιή ηξόπν 
θαη θαηαλννύλ ηνπο θηλδύλνπο πνπ ελέρνληαη. 

• Σα παηδηά ειηθίαο από 3 έσο 8 εηώλ επηηξέπεηαη λα γεκίδνπλ θαη λα αδεηάδνπλ 
απηή ηε ζπζθεπή. 

• Σα παηδηά πξέπεη λα επηηεξνύληαη, ώζηε λα δηαζθαιίδεηαη όηη δελ παίδνπλ κε 
ηε ζπζθεπή. 

• Ο θαζαξηζκόο θαη ζπληήξεζε δελ πξέπεη λα γίλεηαη από παηδηά, εθηόο εάλ 
είλαη ειηθίαο άλσ ησλ 8 εηώλ θαη επνπηεύνληαη. 

• Φπιάμηε όια ηα πιηθά ζπζθεπαζίαο καθξηά από παηδηά. Τπάξρεη θίλδπλνο 
αζθπμίαο. 

• Καηά ηελ απόξξηςε ηεο ζπζθεπήο, αθαηξέζηε ην βύζκα από ηελ πξίδα, 
θόςηε ην θαιώδην ζύλδεζεο (όζν πην θνληά ζηε ζπζθεπή κπνξείηε) θαη 
αθαηξέζηε ηελ πόξηα, γηα λα βεβαησζείηε ηπρόλ παηδηά πνπ παίδνπλ δελ ζα 
ππνζηνύλ ειεθηξνπιεμία ή ζα εγθισβηζηνύλ ζηε ζπζθεπή. 

• Δάλ απηή ε ζπζθεπή κε καγλεηηθά ιάζηηρα πόξηαο πξόθεηηαη λα 
αληηθαηαζηήζεη κηα παιαηόηεξε ζπζθεπή πνπ δηαζέηεη αζθάιεηα (κάληαιν) 
ζηελ πόξηα ή ζην θαπάθη, θξνληίζηε λα θαηαζηξέςεηε ηελ αζθάιεηα πξνηνύ 
απνξξίςεηε ηελ παιαηά ζπζθεπή. Απηό ζα απνηξέςεη ην ελδερόκελν λα γίλεη 
επηθίλδπλε γηα θάπνην παηδί. 
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Γεληθέο πιεξνθνξίεο γηα ηελ αζθάιεηα 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Γηαηεξείηε ειεύζεξα από εκπόδηα όια ηα 
αλνίγκαηα αεξηζκνύ ζην πεξίβιεκα ηεο ζπζθεπήο ή ηνλ ρώξν 
εληνηρηζκνύ. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Μελ ρξεζηκνπνηείηε κεραληθέο ζπζθεπέο ή άιια 
κέζα γηα λα επηηαρύλεηε ηε δηαδηθαζία απόςπμεο, εθηόο από εθείλεο 
πνπ ζπληζηά ν θαηαζθεπαζηήο. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Μελ πξνθαιείηε βιάβε ζην ςπθηηθό θύθισκα. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Με ρξεζηκνπνηείηε άιιεο ειεθηξηθέο ζπζθεπέο 
(όπσο παγσηνκεραλέο) κέζα ζε ςπθηηθέο ζπζθεπέο, εθηόο αλ έρνπλ 
εγθξηζεί γηα ηνλ ζθνπό απηό από ηνλ θαηαζθεπαζηή. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Μελ αγγίδεηε ηνλ ιακπηήξα εάλ έρεη παξακείλεη 
αλακκέλνο γηα κεγάιν ρξνληθό δηάζηεκα, δηόηη κπνξεί λα είλαη 
ππεξβνιηθά δεζηόο.1)) 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Όηαλ εγθαζηζηάηε ηε ζπζθεπή, βεβαησζείηε όηη ην 
θαιώδην ηξνθνδνζίαο δελ έρεη παγηδεπηεί θαη δελ έρεη ππνζηεί βιάβε. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Μελ ηνπνζεηείηε πνιιά θνξεηά πνιύπξηδα ή 
θνξεηά ηξνθνδνηηθά ζην πίζσ κέξνο ηεο ζπζθεπήο. 

• Μελ ηνπνζεηείηε εθξεθηηθέο νπζίεο, όπσο θηάιεο αεξνδόι κε εύθιεθην 
πξνσζεηηθό, ζε απηήλ ηε ζπζθεπή. 

• Σν ςπθηηθό θύθισκα ηεο ζπζθεπήο πεξηέρεη ην ςπθηηθό κέζν ηζνβνπηάλην 
(R-600a), έλα θπζηθό αέξην κε πςειή πεξηβαιινληηθή ζπκβαηόηεηα, ην νπνίν 
σζηόζν είλαη εύθιεθην. 

• Καηά ηε κεηαθνξά θαη ηελ εγθαηάζηαζε ηεο ζπζθεπήο, βεβαησζείηε όηη 
θαλέλα από ηα εμαξηήκαηα ηνπ ςπθηηθνύ θπθιώκαηνο δελ έρεη ππνζηεί δεκηά. 
- απνθεύγεηε νπσζδήπνηε ηηο αλνηρηέο θιόγεο θαη ηηο πεγέο αλάθιεμεο 
- αεξίδεηε θαιά ηνλ ρώξν ζηνλ νπνίν βξίζθεηαη ε ζπζθεπή 

• Δίλαη επηθίλδπλν λα αιιάμεηε ηηο πξνδηαγξαθέο ή λα ηξνπνπνηήζεηε απηό ην 
πξντόλ κε νπνηνλδήπνηε ηξόπν. Οπνηαδήπνηε δεκηά ζην θαιώδην ελδέρεηαη 
λα πξνθαιέζεη βξαρπθύθισκα, ππξθαγηά ή/θαη ειεθηξνπιεμία. 

• Απηή ε ζπζθεπή πξννξίδεηαη γηα ρξήζε ζε νηθηαθέο θαη παξόκνηεο εθαξκνγέο 
όπσο 
- πξνζσπηθό θνπδίλαο ζε θαηαζηήκαηα, γξαθεία θαη άιια επαγγεικαηηθά 

 

1) Δάλ ππάξρεη θσο ζηνλ ζάιακν. 
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πεξηβάιινληα, 
- αγξνηθίεο θαη από πειάηεο ζε μελνδνρεία, κνηέι θαη άιια πεξηβάιινληα 

νηθηαθνύ ηύπνπ, 
- ζε ρώξνπο θηινμελίαο πνπ πξνζθέξνπλ πξσηλό, 
- θέηεξηλγθ θαη παξόκνηεο κε εκπνξηθέο εθαξκνγέο. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Όια ηα ειεθηξηθά εμαξηήκαηα (βύζκα 
ηξνθνδνζίαο, θαιώδην ξεύκαηνο, ζπκπηεζηήο θαη θ.ιπ.) πξέπεη λα 
αληηθαζίζηαληαη από πηζηνπνηεκέλν αληηπξόζσπν ζέξβηο ή 
εμεηδηθεπκέλν πξνζσπηθό ζέξβηο. 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Ο ιακπηήξαο πνπ παξέρεηαη κε απηή ηε ζπζθεπή 
είλαη έλαο «ιακπηήξαο εηδηθήο ρξήζεο» πνπ κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί 
κόλν κε ηελ παξερόκελε ζπζθεπή. Απηόο ν «ιακπηήξαο εηδηθήο 
ρξήζεο» δελ κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί γηα νηθηαθό θσηηζκό.1) 

• Σν θαιώδην ηξνθνδνζίαο δελ πξέπεη λα επηκεθύλεηαη. 
• Βεβαησζείηε όηη ην βύζκα ηξνθνδνζίαο δελ έρεη ζπκπηεζηεί ή θαηαζηξαθεί 

από ην πίζσ κέξνο ηεο ζπζθεπήο. Έλα ζπκπηεζκέλν ή θαηεζηξακκέλν 
βύζκα ηξνθνδνζίαο ελδέρεηαη λα ππεξζεξκαλζεί θαη λα πξνθαιέζεη 
ππξθαγηά. 

• Βεβαησζείηε όηη ην βύζκα ηξνθνδνζίαο ηεο ζπζθεπήο είλαη πξνζβάζηκν. 
• Μελ ηξαβάηε ην θαιώδην ηξνθνδνζίαο. 
• Δάλ ε πξίδα είλαη ραιαξή, κελ ζπλδέεηε ην βύζκα ηξνθνδνζίαο. Τπάξρεη 

θίλδπλνο ειεθηξνπιεμίαο ή ππξθαγηάο. 
• Μελ ιεηηνπξγείηε ηε ζπζθεπή ρσξίο ηνλ ιακπηήξα. 
• Απηή ε ζπζθεπή είλαη βαξηά. Θα πξέπεη λα είζηε πξνζεθηηθνί θαηά ηε 

κεηαθίλεζή ηεο. 
• Μελ αθαηξείηε ή αγγίδεηε αληηθείκελα ηνπ ζαιάκνπ θαηάςπμεο εάλ ηα ρέξηα 

ζαο είλαη λσπά/πγξά, θαζώο απηό κπνξεί λα πξνθαιέζεη εθδνξέο ζην δέξκα 
ή εγθαύκαηα από παγεηό. 

• Απνθεύγεηε ηελ παξαηεηακέλε έθζεζε ηεο ζπζθεπήο ζην άκεζν ειηαθό θσο. 
Καζεκεξηλή ρξήζε 
• Μελ ηνπνζεηείηε ζεξκά αληηθείκελα ζηα πιαζηηθά κέξε ηεο ζπζθεπήο. 
• Μελ ηνπνζεηείηε ηξόθηκα απεπζείαο ζην πίζσ ηνίρσκα. 
• Σα θαηεςπγκέλα ηξόθηκα δελ πξέπεη λα θαηαςύρνληαη εθ λένπ αθνύ 
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απνςπρζνύλ.1) 
• Απνζεθεύεηε ηα πξνζπζθεπαζκέλα θαηεςπγκέλα ηξόθηκα ζύκθσλα κε ηηο 

νδεγίεο ηνπ θαηαζθεπαζηή θαηεςπγκέλσλ ηξνθίκσλ1) 
• Οη ζπζηάζεηο απνζήθεπζεο ηνπ θαηαζθεπαζηή πξέπεη λα ηεξνύληαη απζηεξά. 

Αλαηξέμηε ζηηο ζρεηηθέο νδεγίεο. 
• Μελ ηνπνζεηείηε αλζξαθνύρα πνηά ζην δηακέξηζκα θαηάςπμεο, θαζώο 

δεκηνπξγείηαη πίεζε ζην δνρείν, ε νπνία κπνξεί λα πξνθαιέζεη έθξεμε, κε 
απνηέιεζκα λα πξνθιεζεί δεκηά ζηε ζπζθεπή. 1) 

• Οη γξαλίηεο κπνξεί λα πξνθαιέζνπλ εγθαύκαηα από παγεηό αλ 
θαηαλαισζνύλ απεπζείαο από ηε ζπζθεπή.1) 

Γηα λα απνθύγεηε ηπρόλ αιινίσζε ησλ ηξνθίκσλ, ηεξείηε ηηο παξαθάησ νδεγίεο 
• Σν άλνηγκα ηεο πόξηαο γηα κεγάιεο ρξνληθέο πεξηόδνπο κπνξεί λα 

πξνθαιέζεη ζεκαληηθή αύμεζε ηεο ζεξκνθξαζίαο ζηνπο ζαιάκνπο ηεο 
ζπζθεπήο. 

• Καζαξίδεηε ηαθηηθά ηηο επηθάλεηεο πνπ κπνξνύλ λα έξζνπλ ζε επαθή κε 
ηξόθηκα, θαζώο θαη ηα πξνζβάζηκα ζπζηήκαηα απνζηξάγγηζεο. 

• Καζαξίδεηε ηηο δεμακελέο λεξνύ εάλ δελ έρνπλ ρξεζηκνπνηεζεί γηα 48 ώξεο. 
Ξεπιύλεηε ην ζύζηεκα ύδξεπζεο πνπ ζπλδέεηαη κε παξνρή λεξνύ εάλ δελ 
έρεη αληιεζεί λεξό γηα 5 εκέξεο. 

• Φπιάζζεηε ην σκό θξέαο θαη ςάξη ζε θαηάιιεια δνρεία ζην ςπγείν, έηζη 
ώζηε λα κελ έξρνληαη ζε επαθή κε άιια ηξόθηκα. 

• Οη ζάιακνη θαηάςπμεο δύν αζηέξσλ (εάλ ππάξρνπλ ζηε ζπζθεπή) είλαη 
θαηάιιεινη γηα ηελ απνζήθεπζε πξν-θαηεςπγκέλσλ ηξνθίκσλ, ηελ 
απνζήθεπζε ή ηελ παξαζθεπή παγσηνύ θαη ηελ θαηαζθεπή παγνθύβσλ. 

• Οη ζάιακνη ελόο, δύν θαη ηξηώλ αζηέξσλ (εάλ ππάξρνπλ ζηε ζπζθεπή) δελ 
είλαη θαηάιιεινη γηα ηελ θαηάςπμε λσπώλ ηξνθίκσλ. 

• Δάλ ε ζπζθεπή πξόθεηηαη λα παξακείλεη θελή γηα κεγάιν ρξνληθό δηάζηεκα, 
απελεξγνπνηήζηε, απνςύμηε, θαζαξίζηε, ζηεγλώζηε θαη αθήζηε ηελ πόξηα 
αλνηρηή γηα λα απνηξέςεηε ηελ αλάπηπμε κνύριαο κέζα ζηε ζπζθεπή. 

Φξνληίδα θαη θαζαξηζκόο 
• Πξηλ από ηελ πξαγκαηνπνίεζε ζπληήξεζεο, απελεξγνπνηήζηε ηε ζπζθεπή 

θαη απνζπλδέζηε ην βύζκα ηξνθνδνζίαο από ηελ πξίδα. 
• Μελ θαζαξίδεηε ηε ζπζθεπή κε κεηαιιηθά αληηθείκελα. 

 

1) Δάλ ππάξρεη ζάιακνο θαηάςπμεο. 
2) Δάλ ππάξρεη ρώξνο απνζήθεπζεο λσπώλ ηξνθίκσλ. 
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• Μελ ρξεζηκνπνηείηε αηρκεξά αληηθείκελα γηα λα αθαηξέζεηε ηνλ πάγν από ηε 
ζπζθεπή. Υξεζηκνπνηήζηε κηα πιαζηηθή μύζηξα.1) 

• Δμεηάδεηε ηαθηηθά ηελ νπή απνζηξάγγηζεο ηνπ ςπγείνπ γηα ηπρόλ λεξό 
απόςπμεο. Δάλ είλαη απαξαίηεην, θαζαξίζηε ηελ νπή απνζηξάγγηζεο. Δάλ ε 
νπή απνζηξάγγηζεο είλαη θξαγκέλε, ζπζζσξεύεηαη λεξό ζην θάησ κέξνο 
ηεο ζπζθεπήο.2) 

Εγθαηάζηαζε 
΢εκαληηθό! Γηα ειεθηξηθή ζύλδεζε, αθνινπζήζηε πξνζεθηηθά ηηο νδεγίεο πνπ 
παξαηίζεληαη ζηηο ζπγθεθξηκέλεο παξαγξάθνπο. 
• Αθαηξέζηε ηε ζπζθεπή από ηε ζπζθεπαζία θαη ειέγμηε αλ ππάξρνπλ δεκηέο 

ζε απηήλ. Μελ ζπλδέεηε ηε ζπζθεπή εάλ παξνπζηάδεη θζνξά. Αλαθέξεηε 
ακέζσο ηηο πηζαλέο δεκηέο ζην θαηάζηεκα αγνξάο. ΢ε απηή ηελ πεξίπησζε 
δηαηεξήζηε ηε ζπζθεπαζία. 

• ΢πληζηάηαη λα πεξηκέλεηε ηνπιάρηζηνλ ηέζζεξηο ώξεο πξηλ από ηε ζύλδεζε 
ηεο ζπζθεπήο, ώζηε ην ςπθηηθό κέζν λα πξνιάβεη λα επηζηξέςεη ζηνλ 
ζπκπηεζηή. 

• Πξέπεη λα ππάξρεη επαξθήο θπθινθνξία αέξα γύξσ από ηε ζπζθεπή. Σπρόλ 
έιιεηςε αεξηζκνύ νδεγεί ζε ππεξζέξκαλζε. Γηα ηελ επίηεπμε επαξθνύο 
εμαεξηζκνύ, αθνινπζήζηε ηηο ζρεηηθέο νδεγίεο εγθαηάζηαζεο. 

• Όπνπ είλαη δπλαηόλ, νη απνζηάηεο ηνπ πξντόληνο πξέπεη λα ηνπνζεηνύληαη 
ζε ηνίρν, ώζηε λα κελ είλαη εθηθηή ε επαθή κε ζεξκά ηκήκαηα (ζπκπηεζηήο, 
ζπκππθλσηήο) γηα ηελ απνθπγή πηζαλώλ εγθαπκάησλ. 

• Η ζπζθεπή δελ πξέπεη λα ηνπνζεηείηαη θνληά ζε ζεξκαληηθά ζώκαηα ή 
θνπδίλεο. 

• Βεβαησζείηε όηη ην βύζκα ηξνθνδνζίαο είλαη πξνζβάζηκν κεηά ηελ 
εγθαηάζηαζε ηεο ζπζθεπήο. 

΢πληήξεζε 
• Κάζε ειεθηξηθή εξγαζία πνπ απαηηείηαη γηα ηελ ζπληήξεζε ηεο ζπζθεπήο 

πξέπεη λα εθηειείηαη από εηδηθεπκέλν ειεθηξνιόγν ή άιιν αξκόδην άηνκν. 
• Απηό ην πξντόλ πξέπεη λα ζπληεξείηαη από εμνπζηνδνηεκέλν θέληξν ζέξβηο 

θαη πξέπεη λα ρξεζηκνπνηνύληαη κόλν γλήζηα αληαιιαθηηθά. 
Εμνηθνλόκεζε ελέξγεηαο 
• Μελ ηνπνζεηείηε δεζηά ηξόθηκα ζηε ζπζθεπή. 

 

1) Δάλ ππάξρεη ζάιακνο θαηάςπμεο. 
2) Δάλ ππάξρεη ρώξνο απνζήθεπζεο λσπώλ ηξνθίκσλ. 
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• Μελ ηνπνζεηείηε ηα ηξόθηκα θνληά ην έλα ζην άιιν, θαζώο απηό εκπνδίδεη 
ηελ θπθινθνξία ηνπ αέξα. 

• Βεβαησζείηε όηη ηα ηξόθηκα δελ αθνπκπνύλ ζην πίζσ κέξνο ηνπ ζαιάκνπ. 
• Δάλ δηαθνπεί ε παξνρή ειεθηξηθνύ ξεύκαηνο, κελ αλνίγεηε ηελ πόξηα (ηηο 

πόξηεο). 
• Μελ αλνίγεηε ζπρλά ηελ πόξηα (ηηο πόξηεο). 
• Μελ αθήλεηε ηελ πόξηα (ηηο πόξηεο) αλνηρηή(-έο) γηα κεγάιν ρξνληθό 

δηάζηεκα. 
• Μελ ξπζκίδεηε ηνλ ζεξκνζηάηε ζε ππεξβνιηθά ρακειέο ζεξκνθξαζίεο. 
• Όια ηα εμαξηήκαηα, όπσο ζπξηάξηα, ξάθηα, ξάθηα πόξηαο, ζα πξέπεη λα 

δηαηεξνύληαη ζηε ζέζε ηνπο γηα ρακειόηεξε θαηαλάισζε ελέξγεηαο 
Πξνζηαζία ηνπ πεξηβάιινληνο 

 Απηή ε ζπζθεπή δελ πεξηέρεη αέξηα πνπ ζα κπνξνύζαλ λα βιάςνπλ ηε 
ζηηβάδα ηνπ όδνληνο, ηόζν ζην ςπθηηθό θύθισκα όζν θαη ζηα κνλσηηθά πιηθά 
ηεο. Η ζπζθεπή δελ πξέπεη λα απνξξίπηεηαη καδί κε αζηηθά απνξξίκκαηα θαη 
ζθνππίδηα. Ο κνλσηηθόο αθξόο πεξηέρεη εύθιεθηα αέξηα: ε ζπζθεπή πξέπεη λα 
απνξξίπηεηαη ζύκθσλα κε ηνπο θαλνληζκνύο πνπ ζα ιάβεηε από ηηο ηνπηθέο 
αξρέο. Απνθύγεηε ηελ θαηαζηξνθή ηεο κνλάδαο ςύμεο, ηδίσο ηνπ ελαιιάθηε 
ζεξκόηεηαο. Σα πιηθά πνπ ρξεζηκνπνηνύληαη ζε απηή ηε ζπζθεπή θαη 

επηζεκαίλνληαη κε ην ζύκβνιν  είλαη αλαθπθιώζηκα. 

 
Απηό ην ζύκβνιν πάλσ ζην πξντόλ ή ηε ζπζθεπαζία ηνπ ππνδεηθλύεη όηη δελ 
πξέπεη λα απνξξίπηεηαη ζηα νηθηαθά απνξξίκκαηα. Απνξξίςηε ηε ζπζθεπή ζε 
εηδηθά ζεκεία αλαθύθισζεο ειεθηξηθώλ ζπζθεπώλ. Δμαζθαιίδνληαο ηελ νξζή 
δηάζεζε απηνύ ηνπ πξντόληνο, ζπκβάιιεηε ζηελ απνθπγή ελδερόκελσλ 
αξλεηηθώλ ζπλεπεηώλ γηα ην πεξηβάιινλ θαη ηε δεκόζηα πγεία. Δπηθνηλσλήζηε 
κε ηηο ηνπηθέο αξρέο γηα πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηα θέληξα αλαθύθισζεο ζηελ 
πεξηνρή ζαο. 
Τιηθά ζπζθεπαζίαο  
Σα πιηθά κε ην ζύκβνιν είλαη αλαθπθιώζηκα. Απνξξίςηε ηα πιηθά ζπζθεπαζίαο 
ζε θαηάιιεια δνρεία ζπιινγήο γηα αλαθύθισζε. 
Απόξξηςε ηεο ζπζθεπήο 
1. Απνζπλδέζηε ην βύζκα ηξνθνδνζίαο από ηελ πξίδα. 
2. Κόςηε ην θαιώδην ξεύκαηνο θαη απνξξίςηε ην. 
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 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗ΢Η! Καηά ηε ρξήζε, ηε ζπληήξεζε θαη ηελ απόξξηςε ηεο 
ζπζθεπήο, πξνζέμηε ην ζύκβνιν ζηελ αξηζηεξή πιεπξά, ην νπνίν βξίζθεηαη 
ζην πίζσ κέξνο ηεο ζπζθεπήο (πίζσ πίλαθαο ή ζπκπηεζηήο). 
Πξόθεηηαη γηα ην ζύκβνιν πξνεηδνπνίεζεο θηλδύλνπ ππξθαγηάο. Τπάξρνπλ 
εύθιεθηα πιηθά ζηνπο ζσιήλεο ηνπ ςπθηηθνύ κέζνπ θαη ζηνλ ζπκπηεζηή. 
Μείλεηε καθξηά από πεγέο θσηηάο θαηά ηε ρξήζε, ηε ζπληήξεζε θαη ηελ 
απόξξηςε. 
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EN EL 

Freezer Shelf Ράθη θαηάςπμεο 
Thermostat and Light  Θεξκνζηάηεο θαη θσο  
Glass Shelves Γπάιηλα ξάθηα 
Crisper Cover Κάιπκκα ζπξηαξηνύ ιαραληθώλ 
Crisper ΢πξηάξη ιαραληθώλ 
Balconies Ράθηα πόξηαο 
 
Απηή ε απεηθόληζε είλαη κόλν ελδεηθηηθή, ειέγμηε ηηο ιεπηνκέξεηεο ζηε ζπζθεπή ζαο. 
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Απαηηνύκελν εξγαιείν: ΢ηαπξνθαηζάβηδν, ίζην θαηζαβίδη, εμάγσλν θιεηδί. 
• Βεβαησζείηε όηη ε ζπζθεπή είλαη άδεηα θαη έρεη απνζπλδεζεί από ηελ πξίδα. 
• Γηα λα αθαηξέζεηε ηελ πόξηα, ζα πξέπεη λα γείξεηε ηε ζπζθεπή πξνο ηα πίζσ. Θα πξέπεη λα αθνπκπήζεηε ηε 

ζπζθεπή ζε θάηη ζηαζεξό, ώζηε λα κελ γιηζηξήζεη θαηά ηε δηαδηθαζία αληηζηξνθήο ηεο πόξηαο. 
• Όια ηα εμαξηήκαηα πνπ αθαηξνύληαη πξέπεη λα θπιαρζνύλ γηα ηελ επαλαηνπνζέηεζε ηεο πόξηαο. 
• Μελ μαπιώλεηε ηε ζπζθεπή ζε νξηδόληηα ζέζε, θαζώο απηό κπνξεί λα πξνθαιέζεη δεκηά ζην ζύζηεκα ςύμεο. 
• ΢πληζηάηαη λα ρεηξίδνληαη ηε ζπζθεπή 2 άηνκα θαηά ηε ζπλαξκνιόγεζε. 
1. Αθαηξέζηε πξνζεθηηθά ην πάλσ θάιπκκα ηνπ κεληεζέ κε έλα ίζην θαηζαβίδη 

 
2. Ξεβηδώζηε ηνλ επάλσ κεληεζέ κε έλα ζηαπξνθαηζάβηδν. 

 
3. Αθαηξέζηε ην θάιπκκα νπήο κε έλα ίζην θαηζαβίδη. 

 
4. Μεηαθηλήζηε ην θάιπκκα ηνπ πείξνπ από ηελ αξηζηεξή πιεπξά ζηε δεμηά πιεπξά. Αλαζεθώζηε ηελ επάλσ 

πόξηα θαη ηνπνζεηήζηε ηελ ζε κηα καιαθή επηθάλεηα γηα λα απνθύγεηε ηπρόλ γξαηζνπληέο. 
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5. Ξεβηδώζηε ηνλ κεζαίν κεληεζέ θαη, ζηε ζπλέρεηα, αλαζεθώζηε ηελ θάησ πόξηα θαη ηνπνζεηήζηε ηελ ζε κηα 
καιαθή επηθάλεηα γηα λα απνθύγεηε ηπρόλ γξαηζνπληέο. 

 
6. Μεηαθηλήζηε ηα δύν κεζαία θαιύκκαηα νπώλ από ηα αξηζηεξά πξνο ηα δεμηά. 

 
7. Ξαπιώζηε ην πίζσ κέξνο ηνπ ζαιάκνπ ζε κηα καιαθή επηθάλεηα. Ξεβηδώζηε ηνλ θάησ κεληεζέ θαη ην πέικα 

νξηδνληίσζεο. 

 
8. Ξεβηδώζηε θαη αθαηξέζηε ηνλ θάησ πείξν ηνπ κεληεζέ, γπξίζηε ηνλ βξαρίνλα αλάπνδα θαη ηνπνζεηήζηε ηνλ 

μαλά. 

 
EN EL 

Unscrew Ξεβίδσκα 
Screw Βίδα 
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9. Σνπνζεηήζηε ηνλ κεληεζέ ζηελ αξηζηεξή πιεπξά θαη ηε βάζε ηνπ πέικαηνο νξηδνληίσζεο ζηε δεμηά πιεπξά. 
΢ηε ζπλέρεηα, βηδώζηε ηα δύν πέικαηα νξηδνληίσζεο κε ηα αξρηθά ηνπο εμαξηήκαηα. 

 
10. Μεηαθηλήζηε ηα δύν κεζαία θαιύκκαηα νπώλ από ηα αξηζηεξά πξνο ηα δεμηά. 

 
11. ΢εθώζηε ηε ζπζθεπή όξζηα θαη ηνπνζεηήζηε ηελ πόξηα ζηνλ θάησ κεληεζέ. Βεβαησζείηε όηη ν πείξνο ηνπ θάησ 

κεληεζέ έρεη εηζαρζεί ζηελ νπή ηεο πόξηαο. ΢ηε ζπλέρεηα, κεηαθηλήζηε ην θάιπκκα νπήο ηνπ κεληεζέ ηεο θάησ 
πόξηαο από ηελ αξηζηεξή πιεπξά ζηε δεμηά πιεπξά. 

 
12. Σνπνζεηήζηε ηνλ κεζαίν κεληεζέ. 

 
 

  



Αληηζηξνθή αλνίγκαηνο πόξηαο 
 

12 

13. Σνπνζεηήζηε ηελ επάλσ πόξηα κε ηνλ επάλσ κεληεζέ. 

 
14. Κνπκπώζηε ην θάιπκκα ηνπ κεληεζέ θαη ην θάιπκκα ηεο νπήο ζην επάλσ κέξνο ηεο ζπζθεπήο. 

 
15. Αθαηξέζηε ηα ιάζηηρα ηεο πόξηαο ηνπ ςπγείνπ θαη ηνπ θαηαςύθηε θαη, ζηε ζπλέρεηα, ηνπνζεηήζηε ηα μαλά 

αθνύ αληηζηξέςεηε ηηο πόξηεο. 
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Σνπνζεηήζηε ηελ εμσηεξηθή ιαβή ηεο πόξηαο (εάλ ππάξρεη εμσηεξηθή ιαβή) 

 
Απαηηήζεηο ρώξνπ 
• Γηαηεξήζηε αξθεηό ρώξν γηα ην άλνηγκα ηεο πόξηαο. 

 

A 545 
B 555 
C 1426 
D ειάρ.=50 
E ειάρ.=50 
F ειάρ.=50 
G 1090 
H 1110 
I 135° 

 

Οξηδνληίσζε ηεο ζπζθεπήο 
Γηα λα ην θάλεηε απηό, ξπζκίζηε ηα δύν πέικαηα νξηδνληίσζεο ζην κπξνζηηλό κέξνο ηεο ζπζθεπήο. 
Δάλ ε ζπζθεπή δελ είλαη επίπεδε, νη επζπγξακκίζεηο ησλ πνξηώλ θαη ηνπ καγλεηηθνύ θιεηζίκαηνο δελ είλαη ζσζηέο. 

 

 
EN EL 

Lengthen Δπηκήθπλζε 

Shorten ΢κίθξπλζε 
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Σνπνζέηεζε 
Δγθαηαζηήζηε απηή ηε ζπζθεπή ζε ζέζε όπνπ ε ζεξκνθξαζία πεξηβάιινληνο αληηζηνηρεί ζηελ θιηκαηηθή θαηεγνξία 
πνπ αλαγξάθεηαη ζηελ πηλαθίδα ηερληθώλ ραξαθηεξηζηηθώλ ηεο ζπζθεπήο: 
γηα ζπζθεπέο ςύμεο κε θιηκαηηθή θιάζε: 
- εθηεηακέλν εύθξαην: ην παξόλ ςπγείν πξννξίδεηαη γηα ρξήζε ζε ζεξκνθξαζίεο πεξηβάιινληνο, από 10 °C 

έσο 32 °C. (SN) 
- εύθξαην: ην παξόλ ςπγείν πξννξίδεηαη γηα ρξήζε ζε ζεξκνθξαζίεο πεξηβάιινληνο, από 16 °C έσο 32 °C. (N) 
- ππνηξνπηθό: ην παξόλ ςπγείν πξννξίδεηαη γηα ρξήζε ζε ζεξκνθξαζίεο πεξηβάιινληνο, από 16 °C έσο 38 °C. 

(ST) 
- ηξνπηθό: ην παξόλ ςπγείν πξννξίδεηαη γηα ρξήζε ζε ζεξκνθξαζίεο πεξηβάιινληνο, από 16 °C έσο 43 °C. (T) 

Θέζε 
Θα πξέπεη λα ηνπνζεηήζεηε ηε ζπζθεπή καθξηά από πεγέο ζεξκόηεηαο, όπσο θαινξηθέξ, ιέβεηεο, άκεζν ειηαθό 
θσο, θ.ιπ. Βεβαησζείηε όηη ν αέξαο κπνξεί λα θπθινθνξεί ειεύζεξα γύξσ από ην πίζσ κέξνο ηνπ ζαιάκνπ. Γηα λα 
δηαζθαιηζηεί ε θαιύηεξε δπλαηή απόδνζε, εάλ ε ζπζθεπή ηνπνζεηεζεί θάησ από κηα πξνεμνρή ηνίρνπ, ε ειάρηζηε 
απόζηαζε κεηαμύ ηεο θνξπθήο ηνπ ζαιάκνπ θαη ηεο πξνεμνρήο πξέπεη λα είλαη ηνπιάρηζηνλ 50 mm. Ιδαληθά, 
σζηόζν, ε ζπζθεπή δελ ζα πξέπεη λα ηνπνζεηείηαη θάησ από πξνεμνρέο ηνίρνπ. Η αθξηβήο νξηδνληίσζε 
εμαζθαιίδεηαη κε έλα ή πεξηζζόηεξα ξπζκηδόκελα πέικαηα ζηε βάζε ηνπ ζαιάκνπ. 
Απηή ε ζπζθεπή ςύμεο δελ πξννξίδεηαη γηα ρξήζε σο εληνηρηζκέλε ζπζθεπή. 

 
Πξνεηδνπνίεζε! Πξέπεη λα είλαη δπλαηή ε απνζύλδεζε ηεο ζπζθεπήο από ηελ παξνρή ξεύκαηνο. Σν βύζκα 
πξέπεη επνκέλσο λα είλαη εύθνια πξνζβάζηκν κεηά ηελ εγθαηάζηαζε. 
ΗΛΕΚΣΡΙΚΗ ΢ΤΝΔΕ΢Η 
Πξηλ από ηε ζύλδεζε, βεβαησζείηε όηη ε ηάζε θαη ε ζπρλόηεηα πνπ αλαγξάθνληαη ζηελ πηλαθίδα ηερληθώλ 
ραξαθηεξηζηηθώλ αληηζηνηρνύλ ζηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο νηθηαθήο ζαο παξνρήο. Η ζπζθεπή πξέπεη λα είλαη 
γεησκέλε. Σν βύζκα ηνπ θαισδίνπ ηξνθνδνζίαο δηαζέηεη έλαλ πόιν γηα ηνλ ζθνπό απηό. Δάλ ε νηθηαθή πξίδα δελ 
είλαη γεησκέλε, ζπλδέζηε ηε ζπζθεπή ζε κηα μερσξηζηή γείσζε ζύκθσλα κε ηνπο ηξέρνληεο θαλνληζκνύο, αθνύ 
ζπκβνπιεπζείηε έλαλ επαγγεικαηία ειεθηξνιόγν. 
΢ε πεξίπησζε κε ηήξεζεο ησλ παξαπάλσ πξνθπιάμεσλ αζθαιείαο, ν θαηαζθεπαζηήο δελ θέξεη θακία επζύλε. 
Η ζπζθεπή απηή ζπκκνξθώλεηαη κε ηηο Οδεγίεο ηεο ΔΟΚ. 
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Πξώηε ρξήζε 
Καζαξηζκόο ηνπ εζσηεξηθνύ 
Πξνηνύ ρξεζηκνπνηήζεηε ηελ ζπζθεπή γηα πξώηε θνξά, πιύλεηε ην εζσηεξηθό θαη όια ηα εζσηεξηθά αμεζνπάξ κε 
ριηαξό λεξό θαη νπδέηεξν ζαπνύλη γηα λα απνκαθξύλεηε ηελ ραξαθηεξηζηηθή νζκή πνπ αλαδίδνπλ ηα θαηλνύξηα 
πξντόληα θαη, θαηόπηλ, ζηεγλώζηε θαιά. 
΢εκαληηθό! Με ρξεζηκνπνηείηε απνξξππαληηθά ή ζθόλεο πνπ ραξάζζνπλ, θαζόηη θαηαζηξέθνπλ ην θηλίξηζκα. 
Ρύζκηζε ζεξκνθξαζίαο 
• ΢πλδέζηε ηε ζπζθεπή ζαο ζην ξεύκα. Η εζσηεξηθή ζεξκνθξαζία ειέγρεηαη από ζεξκνζηάηε. Τπάξρνπλ 8 

ξπζκίζεηο. Σν 1 είλαη ε ζεξκόηεξε ξύζκηζε θαη ην 7 είλαη ε ςπρξόηεξε. Όηαλ ε ξύζκηζε είλαη 0, ε ζπζθεπή είλαη 
απελεξγνπνηεκέλε. Όηαλ επηιεγεί ε κέγηζηε ξύζκηζε, ν ζπκπηεζηήο ιεηηνπξγεί ζπλερώο. 

• Η ζπζθεπή κπνξεί λα κελ ιεηηνπξγεί ζηε ζσζηή ζεξκνθξαζία εάλ βξίζθεηαη ζε ηδηαίηεξα δεζηό ρώξν ή εάλ 
αλνίγεηε ζπρλά ηελ πόξηα. 
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΢ύζηαζε ξύζκηζεο ζεξκνθξαζίαο 

΢ύζηαζε ξύζκηζεο ζεξκνθξαζίαο 

Θεξκνθξαζία 
πεξηβάιινληνο 

Θάιακνο 
θαηάςπμεο Θάιακνο ςπγείνπ 

Καινθαίξη 
(Άλσ ησλ 38°C) / 

 
Ρύζκηζε ζε 2~4 

Καλνληθό / 

 
Ρύζκηζε ζε 4 

Υεηκώλαο 
(Κάησ ησλ16°C) / 

 
Ρύζκηζε ζε 4~6 

• Οη παξαπάλσ πιεξνθνξίεο παξέρνπλ ζηνπο ρξήζηεο ζπζηάζεηο γηα ηε ξύζκηζε ηεο ζεξκνθξαζίαο. 

Επίδξαζε ζηε ζπληήξεζε ηξνθίκσλ 
• Τπό ηε ζπληζηώκελε ξύζκηζε, ν βέιηηζηνο ρξόλνο ζπληήξεζεο ζηελ ςύμε δελ ππεξβαίλεη ηηο 3 εκέξεο. 
• Τπό ηε ζπληζηώκελε ξύζκηζε, ν βέιηηζηνο ρξόλνο ζπληήξεζεο ζηελ θαηάςπμε δελ ππεξβαίλεη ηνλ 1 κήλα. 
• Ο βέιηηζηνο ρξόλνο ζπληήξεζεο κπνξεί λα κεησζεί εάλ εθαξκνζηνύλ δηαθνξεηηθέο ξπζκίζεηο. 
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Καηάςπμε λσπώλ ηξνθίκσλ 
• Ο ζάιακνο θαηάςπμεο είλαη θαηάιιεινο γηα θαηάςπμε λσπώλ ηξνθίκσλ θαη απνζήθεπζε θαηεςπγκέλσλ θαη 

βαζηώλ θαηεςπγκέλσλ ηξνθίκσλ γηα κεγάιν ρξνληθό δηάζηεκα. 
• Σνπνζεηήζηε ηα λσπά ηξόθηκα πνπ πξόθεηηαη λα θαηαςπρζνύλ ζηνλ ζάιακν θαηάςπμεο. 
• Η κέγηζηε πνζόηεηα ηξνθίκσλ πνπ κπνξεί λα θαηαςπρζεί ζε 24 ώξεο δηεπθξηλίδεηαη ζηελ πηλαθίδα ηερληθώλ 

ραξαθηεξηζηηθώλ. 
• Η δηαδηθαζία θαηάςπμεο δηαξθεί 24 ώξεο: θαηά ηε δηάξθεηα απηήο ηεο πεξηόδνπ κελ πξνζζέηεηε άιια ηξόθηκα 

γηα λα θαηαςπρζνύλ. 
Απνζήθεπζε θαηεςπγκέλσλ ηξνθίκσλ 
Καηά ηελ αξρηθή ελεξγνπνίεζε ή κεηά από κηα πεξίνδν δηαθνπήο ιεηηνπξγίαο, ε ζπζθεπή πξέπεη λα ιεηηνπξγήζεη 
γηα ηνπιάρηζηνλ 2 ώξεο ζηηο πςειόηεξεο ξπζκίζεηο πξνηνύ ηνπνζεηήζεηε πξντόληα ζηνλ ζάιακν. 
΢εκαληηθό! ΢ε πεξίπησζε ηπραίαο απόςπμεο, γηα παξάδεηγκα δηαθνπή ξεύκαηνο γηα κεγαιύηεξν δηάζηεκα από 
εθείλν πνπ αλαγξάθεηαη ζηνλ πίλαθα ηερληθώλ ραξαθηεξηζηηθώλ ζηελ ελόηεηα «ρξόλνο αλόδνπ», ηα απνςπγκέλα 
ηξόθηκα πξέπεη λα θαηαλαισζνύλ ζύληνκα ή λα καγεηξεπηνύλ ακέζσο θαη ζηε ζπλέρεηα λα θαηαςπρζνύλ εθ λένπ 
(αθνύ έρνπλ καγεηξεπηεί). 
Απόςπμε 
Σα ηξόθηκα βαζηάο θαηάςπμεο ή ηα θαηεςπγκέλα ηξόθηκα κπνξνύλ πξηλ ηε ρξήζε ηνπο λα απνςύρνληαη ζηνλ 
ζάιακν ςύμεο ή ζε ζεξκνθξαζία δσκαηίνπ, αλάινγα κε ηνλ δηαζέζηκν ρξόλν γηα ηελ απόςπμε. 
Σα κηθξά θνκκάηηα κπνξνύλ λα καγεηξεύνληαη αθόκε θαη θαηεςπγκέλα, απεπζείαο από ηνλ θαηαςύθηε. ΢ε απηή ηελ 
πεξίπησζε, ην καγείξεκα δηαξθεί πεξηζζόηεξν. 
Παγάθηα 
Απηή ε ζπζθεπή κπνξεί λα πεξηέρεη κία ή πεξηζζόηεξεο παγνθύζηεο γηα ηελ παξαζθεπή πάγνπ. 
Εμαξηήκαηα 
Κηλεηά ξάθηα 
Σα ηνηρώκαηα ηνπ ςπγείνπ θέξνπλ κηα ζεηξά ππνδνρώλ έηζη ώζηε ηα ξάθηα λα κπνξνύλ λα ηνπνζεηεζνύλ 
ζην επηζπκεηό ζεκείν. 

 
Σνπνζέηεζε ξαθηώλ πόξηαο 
Γηα λα είλαη εθηθηή ε ηνπνζέηεζε ζπζθεπαζηώλ ηξνθίκσλ δηαθόξσλ κεγεζώλ, ηα ξάθηα ηεο πόξηαο κπνξνύλ 
λα ηνπνζεηεζνύλ ζε δηαθνξεηηθά ύςε. Γηα λα πξαγκαηνπνηήζεηε απηέο ηηο ξπζκίζεηο, θάληε ηα εμήο: ηξαβήμηε 
ζηαδηαθά ην ξάθη πόξηαο πξνο ηελ θαηεύζπλζε ησλ βειώλ κέρξη λα ειεπζεξσζεί θαη, ζηε ζπλέρεηα, 
επαλαηνπνζεηήζηε ην όπσο απαηηείηαη. 
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Υξήζηκεο ππνδείμεηο θαη ζπκβνπιέο 
Γηα λα ζαο βνεζήζνπκε λα εθκεηαιιεύεζηε ζην έπαθξν ηε δηαδηθαζία θαηάςπμεο, αθνινπζνύλ νξηζκέλεο 
ζεκαληηθέο ζπκβνπιέο: 
• Η κέγηζηε πνζόηεηα ηξνθίκσλ πνπ κπνξεί λα θαηαςπρζεί ζε 24 ώξεο θαζνξίδεηαη ζηελ πηλαθίδα ηερληθώλ 

ραξαθηεξηζηηθώλ. 
• Η δηαδηθαζία ηεο θαηάςπμεο δηαξθεί 24 ώξεο. Καηά ηε δηάξθεηα απηνύ ηνπ δηαζηήκαηνο δελ πξέπεη λα 

πξνζζέζεηε άιια ηξόθηκα πξνο θαηάςπμε. 
• Καηαςύρεηε κόλν πξώηεο πνηόηεηαο, θξέζθα θαη θαιά θαζαξηζκέλα ηξόθηκα. 
• Καηαςύρεηε ηα ηξόθηκα ζε κηθξέο κεξίδεο, ώζηε λα είλαη δπλαηή ε γξήγνξε θαη πιήξεο θαηάςπμή ηνπο θαη ε 

κεηαγελέζηεξε απόςπμε κόλν ηεο απαηηνύκελεο πνζόηεηαο. 
• Σπιίγεηε ηα ηξόθηκα ζε αινπκηλόραξην ή πιαζηηθέο ζαθνύιεο θαη ειέγρεηε όηη νη ζπζθεπαζίεο είλαη αεξνζηεγείο. 
• Μελ αθήλεηε λσπά, κε θαηεςπγκέλα ηξόθηκα λα έξρνληαη ζε επαθή κε ήδε θαηεςπγκέλα ηξόθηκα, ώζηε λα 

απνηξέπεηαη ε αύμεζε ηεο ζεξκνθξαζίαο ησλ δεύηεξσλ. 
• Σα άπαρα ηξόθηκα ζπληεξνύληαη θαιύηεξα θαη γηα κεγαιύηεξν δηάζηεκα από ηα ιηπαξά. Σν αιάηη κεηώλεη ηε 

δηάξθεηα ζπληήξεζεο ησλ ηξνθίκσλ. 
• Σα παγσηά ηύπνπ γξαλίηαο, εάλ θαηαλαισζνύλ ακέζσο κεηά ηελ έμνδό ηνπο από ηελ θαηάςπμε, ελδέρεηαη λα 

πξνθαιέζνπλ εγθαύκαηα από πάγν ζην δέξκα. 
• Δίλαη ζθόπηκν λα γξάθεηε ηελ εκεξνκελία θαηάςπμεο ζε θάζε ζπζθεπαζία γηα ηελ εύθνιε αθαίξεζε από ηνλ 

ζάιακν θαηάςπμεο. Η παξαηεηακέλε επαθή κε θαηεςπγκέλα πξντόληα κπνξεί ελδερνκέλσο λα πξνθαιέζεη 
εγθαύκαηα από πάγν ζην δέξκα. 

• Δίλαη ζθόπηκν λα γξάθεηε ηελ εκεξνκελία θαηάςπμεο ζε θάζε ζπζθεπαζία, ώζηε λα γλσξίδεηε ηνλ ρξόλν 
δηαηήξεζεο. 

΢πκβνπιέο γηα ηε ζπληήξεζε θαηεςπγκέλσλ ηξνθίκσλ 
Γηα λα έρεηε ηελ θαιύηεξε δπλαηή απόδνζε ηεο παξνύζαο ζπζθεπήο: 
• Διέγρεηε όηη νη ζπλζήθεο δηαηήξεζεο ησλ θαηεςπγκέλσλ ηξνθίκσλ ηνπ εκπνξίνπ ήηαλ θαηάιιειεο ζην 

θαηάζηεκα αγνξάο ηνπο. 
• Δμαζθαιίδεηε ηελ ηαρύηεξε δπλαηή κεηαθνξά ησλ θαηεςπγκέλσλ ηξνθίκσλ από ην θαηάζηεκα αγνξάο ζηνλ 

θαηαςύθηε. 
• Μελ αλνίγεηε ηελ πόξηα ζπρλά θαη κελ ηελ αθήλεηε αλνηρηή γηα πεξηζζόηεξν από όζν είλαη απνιύησο 

απαξαίηεην. 
• Μεηά ηελ απόςπμε, ηα ηξόθηκα αιινηώλνληαη γξήγνξα θαη δελ κπνξνύλ λα θαηαςπρζνύλ μαλά. 
• Μελ ππεξβαίλεηε ηνλ ρξόλν δηαηήξεζεο πνπ ππνδεηθλύεηαη από ηνπο παξαζθεπαζηέο ησλ ηξνθίκσλ. 
΢πκβνπιέο ςύμεο λσπώλ ηξνθίκσλ 
Γηα λα έρεηε ηα θαιύηεξα απνηειέζκαηα: 
• Μελ ηνπνζεηείηε ζην ςπγείν δεζηά ηξόθηκα ή πγξά πνπ εμαηκίδνληαη 
• Καιύπηεηε ή ηπιίγεηε ηα ηξόθηκα, ηδηαίηεξα εάλ έρνπλ έληνλε νζκή 
• Κξέαο (όινη νη ηύπνη): ηπιίμηε ζε πιαζηηθέο ζαθνύιεο θαη ηνπνζεηήζηε ζηα γπάιηλα ξάθηα πάλσ από ην ζπξηάξη 

ιαραληθώλ. 
• Γηα ιόγνπο αζθαιείαο, ζπληεξήζηε κε απηό ηνλ ηξόπν κόλν γηα κία ή δύν εκέξεο ην πνιύ. 
• Μαγεηξεκέλα ηξόθηκα, θξύα πηάηα, θ.ιπ...: απηά ζα πξέπεη λα θαιύπηνληαη θαη κπνξνύλ λα ηνπνζεηεζνύλ ζε 

νπνηνδήπνηε ξάθη. 
• Φξνύηα θαη ιαραληθά: απηά ζα πξέπεη λα πιέλνληαη θαιά θαη λα ηνπνζεηνύληαη ζην(α) εηδηθό(ά) ζπξηάξη(α). 
• Βνύηπξν θαη ηπξί: απηά ζα πξέπεη λα ηνπνζεηνύληαη ζε εηδηθά αεξνζηεγή δνρεία ή λα ηπιίγνληαη κε 

αινπκηλόραξην ή ζε πιαζηηθέο ζαθνύιεο, αθαηξώληαο όζν ην δπλαηόλ πεξηζζόηεξν αέξα. 
• Μπνπθάιηα γάιαθηνο: πξέπεη λα έρνπλ θαπάθη θαη λα θπιάζζνληαη ζηα ξάθηα ηεο πόξηαο. 
• Οη κπαλάλεο, νη παηάηεο, ηα θξεκκύδηα θαη ην ζθόξδν, εάλ δελ είλαη ζπζθεπαζκέλα, δελ πξέπεη λα δηαηεξνύληαη 

ζην ςπγείν. 

Καζαξηζκόο 
Γηα ιόγνπο πγηεηλήο, ην εζσηεξηθό ηεο ζπζθεπήο, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ εζσηεξηθώλ εμαξηεκάησλ, πξέπεη λα 
θαζαξίδεηαη ηαθηηθά. 

 
Πξνζνρή! Η ζπζθεπή δελ πξέπεη λα είλαη ζπλδεδεκέλε ζηελ πξίδα θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ θαζαξηζκνύ. Κίλδπλνο 
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ειεθηξνπιεμίαο! Πξηλ από ηνλ θαζαξηζκό, απελεξγνπνηήζηε ηε ζπζθεπή θαη αθαηξέζηε ην βύζκα από ηελ πξίδα ή 
θιείζηε ηνλ δηαθόπηε ή ηελ αζθάιεηα. Πνηέ κελ θαζαξίδεηε ηε ζπζθεπή κε αηκνθαζαξηζηή. Δλδέρεηαη λα 
ζπζζσξεπηεί πγξαζία ζηα ειεθηξηθά εμαξηήκαηα - Κίλδπλνο ειεθηξνπιεμίαο! Ο θαπηόο αηκόο ελδέρεηαη λα 
νδεγήζεη ζε θαηαζηξνθή ησλ πιαζηηθώλ εμαξηεκάησλ. Η ζπζθεπή πξέπεη λα ζηεγλώζεη πξνηνύ ηεζεί μαλά ζε 
ιεηηνπξγία. 
΢εκαληηθό! Σα αηζέξηα έιαηα θαη νη νξγαληθνί δηαιύηεο κπνξνύλ λα πξνθαιέζνπλ δεκηά ζηα πιαζηηθά κέξε, π.ρ. 
ρπκόο ιεκνληνύ ή ρπκόο από θινύδα πνξηνθαιηνύ, βνπηπξηθό νμύ, θαζαξηζηηθά πνπ πεξηέρνπλ νμηθό νμύ. 
Καζαξηζκόο νπήο απνζηξάγγηζεο 
Γηα λα απνθύγεηε ηελ ππεξρείιηζε λεξνύ απόςπμεο ζην ςπγείν, θαζαξίδεηε πεξηνδηθά ηελ νπή απνζηξάγγηζεο ζην 
πίζσ κέξνο ηνπ ζαιάκνπ ςπγείνπ. Υξεζηκνπνηήζηε έλα θαζαξηζηηθό γηα λα θαζαξίζεηε ηελ νπή, όπσο θαίλεηαη 
ζηε δεμηά εηθόλα. 

 
1) Δάλ ν ζπκππθλσηήο βξίζθεηαη ζην πίζσ κέξνο ηεο ζπζθεπήο. 
 
• Μελ αθήλεηε ηέηνηεο νπζίεο λα έξζνπλ ζε επαθή κε ηα κέξε ηεο ζπζθεπήο. 
• Με ρξεζηκνπνηείηε ιεηαληηθά θαζαξηζηηθά 
• Αθαηξέζηε ηα ηξόθηκα από ηνλ θαηαςύθηε. Απνζεθεύζηε ηα ζε δξνζεξό κέξνο, θαιά ζθεπαζκέλα. 
• Απελεξγνπνηήζηε ηε ζπζθεπή θαη αθαηξέζηε ην βύζκα από ηελ πξίδα ή θιείζηε ηνλ δηαθόπηε ή ηελ αζθάιεηα. 
• Καζαξίζηε ηε ζπζθεπή θαη ηα εζσηεξηθά εμαξηήκαηα κε έλα παλί θαη ριηαξό λεξό. Μεηά ηνλ θαζαξηζκό, 

ζθνππίζηε κε θαζαξό λεξό θαη ηξίςηε κέρξη λα ζηεγλώζεη. 
• Αθνύ ζηεγλώζνπλ όια ηα εμαξηήκαηα, επαλαθέξεηε ηε ζπζθεπή ζε θαηάζηαζε ιεηηνπξγίαο. 

Απόςπμε ηνπ θαηαςύθηε 
Ο ζάιακνο θαηάςπμεο, σζηόζν, ζα θαιπθζεί ζηαδηαθά κε πάγν. Απηόο πξέπεη λα αθαηξεζεί. Μελ ρξεζηκνπνηείηε 
πνηέ αηρκεξά κεηαιιηθά εξγαιεία γηα λα μύζεηε ηνλ πάγν από ηνλ εμαηκηζηή γηαηί κπνξεί λα πξνθαιέζεηε βιάβε. 
Βέβαηα, όηαλ ην ζηξώκα πάγνπ γίλεη πνιύ παρύ ζην εζσηεξηθό, πξέπεη λα γίλεη πιήξεο απόςπμε σο εμήο: 
• ηξαβήμηε ην βύζκα από ηελ πξίδα. 
• αθαηξέζηε όια ηα απνζεθεπκέλα ηξόθηκα, ηπιίμηε ηα ζε πνιιέο ζηξώζεηο εθεκεξίδαο θαη ηνπνζεηήζηε ηα ζε 

δξνζεξό κέξνο. 
• αθήζηε ηελ πόξηα αλνηρηή θαη ηνπνζεηήζηε κηα ιεθάλε θάησ από ηε ζπζθεπή γηα λα ζπιιέμεηε ην λεξό 

απόςπμεο. 
• κόιηο νινθιεξσζεί ε απόςπμε, ζηεγλώζηε θαιά ην εζσηεξηθό ηεο ζπζθεπήο 
• επαλαζπλδέζηε ην βύζκα ζηελ πξίδα γηα λα ιεηηνπξγήζεη μαλά ε ζπζθεπή. 
Αληηθαηάζηαζε ηνπ ιακπηήξα 
• Σν εζσηεξηθό θσο είλαη ηύπνπ LED. Γηα λα αληηθαηαζηήζεηε ηνλ ιακπηήξα, επηθνηλσλήζηε κε εμεηδηθεπκέλν 

ηερληθό. 
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Αληηκεηώπηζε πξνβιεκάησλ 

 
Πξνζνρή! Πξηλ από ηελ αληηκεηώπηζε πξνβιεκάησλ, απνζπλδέζηε ηε ζπζθεπή από ηελ παξνρή ξεύκαηνο. Μόλν 
έλαο εηδηθεπκέλνο ειεθηξνιόγνο ή αξκόδηνο ηερληθόο πξέπεη λα εθηειεί αληηκεηώπηζε πξνβιεκάησλ πνπ δελ 
αλαθέξεηαη ζε απηό ην εγρεηξίδην. 
΢εκαληηθό! Αθνύγνληαη θάπνηνη ήρνη θαηά ηελ θαλνληθή ρξήζε (ζπκπηεζηήο, θπθινθνξία ςπθηηθνύ κέζνπ). 

Πξόβιεκα Πηζαλή αηηία Λύζε 

Η ζπζθεπή δελ ιεηηνπξγεί 

Σν θνπκπί ξύζκηζεο ζεξκνθξαζίαο 
είλαη ξπζκηζκέλν ζηνλ αξηζκό «0». 

Ρπζκίζηε ηνλ πεξηζηξνθηθό δηαθόπηε ζε 
άιιν αξηζκό γηα λα ελεξγνπνηήζεηε ηε 
ζπζθεπή. 

Σν βύζκα ηξνθνδνζίαο δελ είλαη 
ζπλδεδεκέλν ή είλαη ραιαξό 

Σνπνζεηήζηε ην βύζκα ηξνθνδνζίαο ζηελ 
πξίδα. 

Η αζθάιεηα έρεη θαεί ή είλαη 
ειαηησκαηηθή 

Διέγμηε ηελ αζθάιεηα, αληηθαηαζηήζηε ηελ 
εάλ είλαη απαξαίηεην. 

Η πξίδα είλαη ειαηησκαηηθή Οη ειεθηξνινγηθέο βιάβεο πξέπεη λα 
απνθαζίζηαληαη από ειεθηξνιόγν. 

Σν θαγεηό είλαη 
ππεξβνιηθά δεζηό. 

Η ζεξκνθξαζία δελ έρεη ξπζκηζηεί 
ζσζηά. 

Αλαηξέμηε ζηελ ελόηεηα Αξρηθή ξύζκηζε 
ζεξκνθξαζίαο. 

Η πόξηα παξέκεηλε αλνηρηή γηα κεγάιν 
ρξνληθό δηάζηεκα. 

Αλνίγεηε ηελ πόξηα κόλν γηα όζν είλαη 
απαξαίηεην. 

Σηο ηειεπηαίεο 24 ώξεο ηνπνζεηήζεθε 
κεγάιε πνζόηεηα δεζηνύ θαγεηνύ ζηε 
ζπζθεπή. 

Θέζηε πξνζσξηλά ηε ξύζκηζε ηεο 
ζεξκνθξαζίαο ζε κηα πην ςπρξή ξύζκηζε. 

Η ζπζθεπή βξίζθεηαη θνληά ζε πεγή 
ζεξκόηεηαο. 

Αλαηξέμηε ζηελ ελόηεηα Θέζε 
εγθαηάζηαζεο. 

Η ζπζθεπή ςύρεηαη 
ππεξβνιηθά Η ζεξκνθξαζία έρεη ξπζκηζηεί ζε 

ππεξβνιηθά ρακειή ζεξκνθξαζία. 
Θέζηε πξνζσξηλά ηνλ πεξηζηξνθηθό 
δηαθόπηε ξύζκηζεο ηεο ζεξκνθξαζίαο ζε 
κηα πην δεζηή ξύζκηζε. 

Αζπλήζηζηνη ζόξπβνη 

Η ζπζθεπή δελ έρεη ηνπνζεηεζεί ζε 
νξηδόληηα ζέζε. Ρπζκίζηε μαλά ηα πέικαηα. 

Η ζπζθεπή αθνπκπάεη ζηνλ ηνίρν ή ζε 
άιια αληηθείκελα. Μεηαθηλήζηε ειαθξώο ηε ζπζθεπή. 

Έλα εμάξηεκα, π.ρ. έλαο ζσιήλαο, ζην 
πίζσ κέξνο ηεο ζπζθεπήο αθνπκπά ζε 
άιιν κέξνο ηεο ζπζθεπήο ή ζηνλ ηνίρν. 

Δάλ είλαη απαξαίηεην, ιπγίζηε πξνζεθηηθά 
ην εμάξηεκα γηα λα ην απνκαθξύλεηε. 

Νεξό ζην δάπεδν Η νπή απνζηξάγγηζεο λεξνύ είλαη 
θξαγκέλε. Αλαηξέμηε ζηελ ελόηεηα Καζαξηζκόο. 

Ο πιατλόο πίλαθαο είλαη 
ζεξκόο 

Ο ζπκππθλσηήο βξίζθεηαη ζην 
εζσηεξηθό ηνπ πίλαθα. Δίλαη θπζηνινγηθό. 

Δάλ ε δπζιεηηνπξγία εκθαληζηεί μαλά, επηθνηλσλήζηε κε ην θέληξν ζέξβηο.  
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INFORMACIONE
Informacionet e modelit të ruajtura në bazën e të dhënave të
produktit mund të arrihen duke hyrë në faqen e mëposhtme
të internetit dhe duke kërkuar për identifikuesin e modelit
tuaj (*) që gjendet në etiketën e energjisë.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Në interes të sigurisë suaj dhe për të siguruar përdorimin e duhur, 
përpara se ta instaloni dhe ta përdorni pajisjen për herë të parë, 
lexojeni me kujdes këtë manual përdorimi, përfshirë sugjerimet dhe 
paralajmërimet. Për të shmangur gabimet dhe aksidentet e 
panevojshme, është e rëndësishme të siguroheni që të gjithë personat 
që përdorin pajisjen të jenë plotësisht të njohur me funksionimin e saj 
dhe veçoritë e sigurisë.
Ruani këtë udhëzim dhe sigurohuni që të mbetet me pajisjen nëse ajo 
zhvendoset ose shitet, në mënyrë që të gjithë që e përdorin atë gjatë 
gjithë jetëgjatësisë së saj të jenë të informuar siç duhet për përdorimin 
dhe sigurinë e pajisjes.
Për sigurinë e jetës dhe pronës ruajini masat paraprake të këtyre 
udhëzimeve të përdoruesit pasi prodhuesi nuk mban përgjegjësi për 
dëmet e shkaktuara nga pakujdesia.

Siguria e fëmijëve dhe personave me aftësi të kufizuara
fizike
•  Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijët e moshës 8 vjeç e lart dhe 
personat me aftësi të kufizuara fizike, shqisore ose mendore ose 
mungesë përvoje dhe njohurishë nëse u është dhënë mbikëqyrje ose 
udhëzime në lidhje me përdorimin e pajisjes në mënyrë të sigurt dhe 
kuptojnë rreziqet e përfshira.
•  Fëmijët nga 3 deri në 8 vjeç lejohen të mbushin dhe zbrazin këtë 
pajisje.
•  Fëmijët duhet të mbikëqyren për t'u siguruar që ata të mos luajnë me 
pajisjen.
•  Pastrimi dhe mirëmbajtja e pajisjes nuk duhet të bëhen nga fëmijët
përveç nëse janë të moshës 8 vjeç e lart dhe me mbikëqyrje.
•  Mbajeni të gjithë paketimin larg fëmijëve. Ekziston rreziku nga
mbytja.
•  Nëse shkëputni pajisjen, hiqeni kabllon nga priza, shkëputni kallbon 
lidhëse (sa më afër pajisjes që mundeni) dhe largoni derën që të 
parandaloni fëmijet të pësojnë goditje elektrike ose të mbyllen në të.
•  Nëse kjo pajisje që përmban brava magnetike të derës do të 
vendoset në vend të një pajisjeje të vjetër me bravë në trajtë suste 
(shul) mbi derë apo mbi kapak, sigurohuni që ta hiqni atë bravë 
përpara se të hidhni pajisjen e vjetër. Kjo do të parandalojë që pajisja 
të kthehet në rrezik vdekjeje për fëmijët.
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Siguri e përgjithshme

        PARALAJMËRIM! Mbani hapjet e ventilimit, në kabinën e 
pajisjes ose në strukturën e intergruar, pa pengesa.
 PARALAJMËRIM! Mos përdorni pajisje mekanike ose mjete të 
tjera për të përshpejtuar procesin e shkrirjes, përveç atyre që janë të 
rekomanduara nga prodhuesi.
        PARALAJMËRIM! Mos e dëmtoni qarkun e ftohësit.
        PARALAJMËRIM! Mos përdorni pajisje të tjera elektronike (siç 
janë prodhuesit e akullores) brenda pajisjeve të frigoriferit, përveç nëse 
janë aprovuar për këtë qëllim nga prodhuesi.
 PARALAJMËRIM! Mos e prekni llambën e ndriçimit nëse ka 
qenë e ndezur për një kohë të gjatë, pasi që mund të jetë shumë e 
nxehtë.1)

        PARALAJMËRIM! Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni që priza 
të mos jetë shtypur ose dëmtuar.
        PARALAJMËRIM! Mos vendosni priza të shumëfishta ose kabllo 
furnizimi të lëvizshme në pjesën e pasme të pajisjes.
•  Mos futni substanca eksplozive siç janë kanaçet aerosol me 
shtytëse të ndezshme në këtë pajisje.
•  Gazi ftohës (izobutani) (R600a) që ndodhet në qarkun ftohës 
të pajisjes, është një gaz natyror me një nivel të lartë 
pajtueshmërie me ambientin, por që është gjithsesi i ndezshëm.
•  Gjatë transportimit dhe instalimit të pajisjes, sigurohuni që asnjë nga 
pjesët e qarkut ftohës të mos dëmtohet.
- Shmangni zjarret e hapura dhe burimet ndezëse.
- Ajroseni tërësisht dhomën në të cilën është vendosur pajisja.
•  Është e rrezikshme të ndryshoni specifikimet apo të përpiqeni ta 
modifikoni këtë produkt në çdo mënyrë të mundshme. Çdo dëmtim i 
shkaktuar në kabllo mund të shkaktojë qark të shkurtër, zjarr dhe/ose 
goditje elektrike.
•  Kjo pajisje është e destinuar të përdoret në shtëpi dhe përdorime të 
ngjashme, si:
- Zonat me gjësende të kuzhinave në dyqane, zyra dhe mjedise punimi 
të tjera;
- Shtëpi farmash.
- Nga klientët në hotele, motele dhe mjedise banimi të tjera;
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- Ambiente të tipit fjetje me mëngjes;
- në katering dhe përdorime të ngjashme jo për shitje.

        PARALAJMËRIM! Çdo komponentë elektrike (prizë, kabllo e 
energjisë, kompresor dhe të tjera.) duhet të zëvëndësohen nga një 
agjent i çertifikuar shërbimi ose personeli i kualifikuar i shërbimit.  
 PARALAJMËRIM! Llamba ndriçuese e furnizuar me këtë pajisje 
është “llambë ndriçuese për përdorim special”. Kjo “llambë për 
përdorim special” nuk përdoret për ndriçime shtëpiake.1)

•  Kabllo e energjisë nuk duhet të zgjatet.
•  Sigurohuni që spina nuk është shtypur apo dëmtuar nga pjesa e 
pasme e pajisjes. Një prizë e shtypur apo e dëmtuar mund të 
mbinxehet dhe mund të shkaktojë zjarr.
•  Sigurohuni që priza e pajisjes të jetë lehtësisht e arritshme.
•  Mos e tërhiqni kabllon e rrjetit.
•  Nëse priza elektrike është e lirshme, mos e futni në rrymë. Ekziston 
rrezik nga goditja elektrike ose zjarri.
•  Nuk duhet ta vini në punë pajisjen pa llambë. 
•  Pajisja është e rëndë. Duhet pasur kujdes gjatë lëvizjes së pajisjes.
•  Mos hiqni dhe mos prekni gjësende nga ndarja e ngrirjes nëse i keni 
duart të njoma, pasi kjo mund të shkaktojë dëmtim të lëkurës ose 
djegie të shkaktuara nga bryma/ngrirësi.
•  Shmangni ekspozimin e gjatë të pajisjes ndaj dritës së drejtpërdrejtë 
të diellit.

Përdorim i përditshëm
•  Mos futni gjësende të nxehta në pjesën plastike të pajisjes.
•  Mos vendosni produkte ushqimore direkt kundër murit të pasmë.
• Ushqimet e ngrira nuk duhet të ringrihen nëse janë shkrirë 
njëherë 1)

•  Ushqimet e ngrira të paketuara paraprakisht, ruajini në pajisje 
sipas udhëzimeve të prodhuesit të ushqimit . 1)

•  Këshillat e prodhuesit të pajisjes për ruajtjen e ushqimeve, duhet t'i 
ndiqni me përpikmëri. Këshillohuni me udhëzimet përkatëse.
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•  Mos vendosni pije të gazuara ose shkumëzuese në pjesën e
ngrirjes, pasi këto krijojnë presion brenda shishes dhe mund të
shpërthejnë, gjë që do të dëmtojë pajisjen. 1)

•  Kubet e akullit mund të shkaktojnë djegie nëse konsumohen direkt
nga pajisja. 1)

•  Për të shmangur  kontaminimin e ushqimit, luteni që të rrespektoni
udhëzimet në vijim.
•  Hapja e derës për një kohë të gjatë mund të shkaktojë rritje të
konsiderueshme të temperaturës në pjesë të pajisjes.
•  Pastrojini rregullisht sipërfaqet që kanë kontakt me ushqimin dhe
sistemin e aksesueshëm të kullimit.
• Pastrojini rezervarët e ujit nëse nuk janë përdorur për 48h;
   shpëlajeni sistemin e ujit të lidhur me ujësjellësin nëse uji nuk është
   nxjerrë për 5 ditë.
•  Mishin dhe peshkun e papërpunuar ruajini në enë të përshtatshme
në frigorifer, që të mos vijnë në kontakt me ose të kullojnë në ushqime
të tjera.
•  Ndarjet e ushqimeve të ngrira me dy-yje (nëse janë prezente në
pajisje) janë të përshtatshme për të ruajtur ushqime të ngrira
paraprakisht, ruajtjen dhe përgaditjen e akullores si dhe përgatitjen e
kubeve të akullit.
•  Ndarjet me një-, dy-dhe tre-yje (nëse janë prezent në pajisje) nuk
janë të përshtatshme për ngrirjen e ushqimeve të freskëta.
•  Nëse pajisja është bosh për një kohë të gjatë, shkrijeni, pastrojeni,
thajeni dhe mbajeni derën të hapur për të parandaluar krijimin e mykut
brenda pajisjes.

Mirëmbajtja dhe pastrimi
•  Para veprimeve të mirëmbajtjes, fikeni pajisjen dhe hiqeni nga priza.
•  Mos e pastroni pajisjen me objekte metalike.
•  Mos përdorni objekte të mprehta për të hequr akull nga pajisja.
 Përdorni gërryes plastike. 1)

•  Rregullisht kontrolloni kulluesen në frigorifer për ujë të shkrirë. Nëse
   është e nevojshme, pastrojeni kulluesen.

4
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Nëse kulluesja është bllokuar, uji do të mblidhet në fund të pajisjes.2)

Instalimi
E rëndësishme! Për lidhjet elektrike ndiqni me kujdes udhëzimet e
dhëna në paragrafët e veçantë.
•  Shpaketojeni pajisjen dhe kontrolloni nëse ka dëmtime. Mos e lidhni
pajisjen nëse është e dëmtuar. Raportoni menjëherë dëmtimet e
mundshme në vendin ku e keni blerë pajisjen. Në këtë rast, ruajeni
paketimin.
• Është e këshillueshme të prisni të paktën katër orë përpara se të
lidhni pajisjen, për t’i lejuar vajit të rrjedhë në kompresor.
•  Duhet të ketë qarkullim të mjaftueshëm ajri, pasi mungesa e ajrit do
të shkaktojë mbinxehje. Për të arritur ventilim të mjaftueshëm, ndiqni
udhëzimet përkatëse për instalimin.
• Aty ku është e mundur, pjesa e pasme e produktit duhet të vendoset
pas murit për të shmangur prekjen ose kapjen e pjesëve të nxehta
(kompresorit, kondensatorit) dhe për të shmangur djegiet e
mundshme.
•  Pajisja nuk duhet të vendoset pranë radiatorëve apo sobave.
•  Sigurohuni që spina të jetë e arritshme pas instalimit të pajisjes.

Servisimi
•  Çdo ndërhyrje elektrike e nevojshme për instalimin e kësaj pajisjeje,
duhet kryer nga një elektriçist i kualifikuar ose nga një person i aftë.
• Servisimi i këtij produkti duhet të kryhet nga një Qendër e autorizuar
servisi, dhe duhen të përdoren vetëm pjesë origjinale për
zëvendësim.

Kursimi i energjisë
•  Mos futni ushqim të nxehtë në pajisje;
•  Mos e paketoni ushqimin afër me njëri tjetrin, pasi që kjo pengon
qarkullimin e ajrit;
•  Sigurohuni që ushqimi nuk prek pjesën e pasme të ndarësit;
1) Nëse ka ndarës për ngrirje.
2) Nëse ka një sirtar  pë ruajtjen e ushqimeve të freskëta
                                                                                                    

5



    

       Informacion sigurie

•  Nëse fiket rryma, mos e hapni derën (dyert);
•  Mos e hapni derën (dyert) shpeshherë;
•  Mos e mbani të hapur derën (dyert) për një kohë shumë të gjatë;
•  Mos e vendosni termostatin në temperatura shumë të ftohta;
•  Të gjithë aksesorët, si sirtarët, raftet e ballkoneve, duhet të mbahen 
    aty për konsumim më të ulët të energjisë.

Mbrojtja e mjedisit
        Kjo pajisje nuk përmban gazra që mund të dëmtojnë shtresën e 
ozonit në qarkun e ftohësit apo në materialet izoluese. Pajisja nuk 
duhet të hidhet së bashku me plehrat e tjera të qytetit. Shkuma izoluese 
përmban gazra të ndezshëm: pajisja duhet të hidhet në përputhje me 
rregullat e zbatueshme të vendosura nga autoritetet lokale. Shmangni 
dëmtimet në njësinë ftohëse, veçanërisht në pjesën e pasme pranë
shkëmbyesit të nxehtësisë.  Materialet e përdorura për këtë pajisje që
kanë simbolin            janë të riciklueshme.

           Simboli në produkt apo në paketimin e tij tregon që ky produkt 
nuk mund të trajtohet si mbeturinë shtëpiake. Në vend të kësaj duhet të
dërgohet në pika të përshtatshme grumbullimi për riciklimin e pajisjeve 
elektrike dhe elektronike. Duke u siguruar që ky produkt është
asgjësuar në mënyrë korrekte, ju do të ndihmoni në parandalimin e 
pasojave të mundshme negative për mjedisin dhe shëndetin e njeriut,  
të cilat përndryshe mund të shkaktohen nga trajtimi i papërshtatshëm i 
mbetjeve të këtij produkti. Për më shumë informacione të detajuara për 
reciklimin e këtij produkti, luteni të kontaktoni autoritetet tuaja lokale,  
shërbimin tuaj të hedhjes së mbeturinave shtëpiake ose dyqanin ku e 
keni blerë produktin.
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Materialet e paketimit
Materialet me simbolin	   janë të riciklueshme. Hidheni 
paketimin në një enë të përshtatshme grumbullimi për ta ricikluar.

Asgjësimi i pajisjes
1. Shkëputeni spinën nga priza.
2. Prisni kabllon e rrjetit dhe hidheni atë.

P A R A L A J M Ë R I M !
Gjatë përdorimit, shërbimit dhe asgjësimit së pajisjes luteni 
t’i kushtoni vëmendje simbolit të ngjashëm me anën e 
majtë, i cili gjendet në pjesën e pasme të pajisjes  (panelit 
të pasmë ose kompresorit) dhe me ngjyrë të verdhë ose 
portokalli.
Është simboli i paralajmërimit të rrezikut nga zjarri. Ka 
materiale të ndezshme brenda tubave të frigoriferit dhe 
kompresorit. Luteni që t’i rrini larg burimeve të zjarrit gjatë 
përdorimit, shërbimit dhe asgjësimit. 
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Pasqyrë

Figura e mësipërme është vetëm për informacion në lidhje me pjesët e pajisjes, ju lutemi 
kontrolloni pajisjen tuaj për detaje.

Ndarja për 
fruta dhe 
perime të 
freskëta

Kapakët e ndarja

Raftet e xhamit Ndarjet

Raftet e 
frizit  

Termostati 
dhe drita
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Derë e ndryshueshme

1. Zhvidhosni me kujdes kapakun e menteshës së  
     sipërme duke përdorur një kaçavidë të sheshtë.

 2. Zhvidhosni menteshën e sipërme duke përdorur një 
     kaçavidë Philips.

3. Hiqni kapakun duke përdorur një kaçavidë 
    me kokë të sheshtë.

4. Lëvizni kapakun e bërthamës nga e majta në anën 
   e djathtë. Më pas ngrini derën e sipërme dhe 
   vendoseni në një sipërfaqe të butë për të 
   parandaluar gërvishtjet.

Veglat e nevojshme: Kaçavidë Philips, Kaçavidë me tehe të sheshtë, çelës 
gjashtëkëndor.

• Sigurohuni që njësia është shkëputur nga priza dhe është bosh.
• Për të hequr derën, është e nevojshme  të anoni njësinë prapa. Duhet ta lini njesinë të pushojë në
   diçka të ngurt për të mos rrëshqitur gjatë procesit të kthimit.
• Të gjitha pjesët e hequra duhet të ruhen për të bërë riinstalimin e derës.
• Mos e vendosni njësinë e sheshtë pasi kjo mund të dëmtojë sistemin e ftohësit.
• Është e preferueshme që 2 persona të trajtojnë njësinë gjatë montimit.
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Derë e ndryshueshme

5. Zhvidhosni menteshën e mesme, më pas ngrini derën e poshtme 
dhe vendoseni në një sipërfaqe të butë për të shmangur gërvishtjet.

6. Lëvizni dy kapakët e vrimave të mesme nga e majta 
në të djathtë.

7. Vendoseni pjesën e pasme të kabinetit në një sipërfaqe të butë. 
Më pas hiqni menteshën e poshtme dhe këmbën e nivelimit.

8. Zhvidhosni dhe hiqni kunjin e poshtëm të menteshës, kthejeni 
mbajtësin nga ana tjetër dhe zëvendësojeni.
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9. Vendosni menteshën në të majtë dhe bazën e këmbëve në të 
djathtë. Më pas vidhosni dy këmbët e nivelimit me pjesët e tyre 
origjinale.

10. Lëvizni dy kapakët e vrimave të mesme nga e majta 
në të djathtë.

11. Ngrini pajisjen dhe vendoseni derën në menteshën e 
poshtme. Sigurohuni që bërthama e menteshës së poshtme të 
jetë futur në hapjen e derës. Më pas lëvizni kapakun e vrimës së 
menteshës së poshtme të derës nga e majta në anën e djathtë.

12. Vendosni menteshën e mesme.

Derë e ndryshueshme
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Derë e ndryshueshme

13. Instalojeni derën e sipërme me menteshën e sipërme.

14. Shtypni kapakun e menteshës dhe kapakun e vrimës në 
pjesën e sipërme të pajisjes.

15. Ndani vulat e derës së frigoriferit dhe ngrirësit, më pas ngjitini 
pasi t'i rrotulloni.
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Instalimi

Hapësira e nevojshme
• Mbani hapsirë të mjaftueshme për hapjen e derës.

Nivelimi i njësisë
Për të bërë nivelimin, nivelizoni dy nivelet e këmbëve 
në pjesën e përparme të njesisë.
Nëse njësia nuk është nivelizuar, dyert dhe rreshtimet 
e vulave magnetike nuk do të mbulohen siç duhet. 

Montimi i dorezës së jashtme të derës (nëse doreza  e jashtme është prezente)
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Instalimi

Pozicionimi
Instalojeni këtë pajisje në një vend ku temperatura e ambientit përputhet me klasën e klimës që tregohet në 
tabelën e karakteristikave në pajisje :
për pajisjet frigoriferike me klasën e klimës:
- Temperaturë e zgjatur: kjo pajisje frigoriferike është destinuar të përdoret në ambient me temperaturë nga 10 °C 
deri 32 °C; (SN)
- E butë: kjo pajisje frigoriferike është destinuarr të përdoret në ambient me temperaturë nga 16 °C deri 32 °C;(N)
- Subtropikale: kjo pajisje frigoriferike është destinuar të përdoret në ambient me temperature nga  16 °C deri 38 
°C;(ST)
- Tropikale: kjo pajisje frigoriferike është destinuar të përdoret në ambient me temperaturë nga  16 °C deri 43 
°C;(T)

Lokacioni
Pajisja duhet të montohet larg nga burimet e nxehtësisë siç janë: radiatorët, bojlerët, drita direkte e diellit etj. 
Sigurohuni që ajri mund të qarkullojë lirshëm rreth pjesës së pasme të kabinetit. Për të siguruar performancë më 
të mirë, nëse pajisja është e vendosur poshtë murit të varur, distanca minimale mes kabintetit të epërm dhe murit 
duhet të jetë të paktën 50mm. Megjithatë do të ishte ideale që pajisja të mos vendoset poshtë murit të varur. 
Nivelizimi i saktë duhet të sigurohet me një ose më shumë këmbëza që mund të rregullohen në bazamentin e 
kabinetit. 

Kjo pajisje ftohëse nuk është destinuar për përdorim si pajisje montuese.

 
PARALAJMËRIM! Duhet të jetë e mundur shkëputja e pajisjes nga furnizimi me energji elektrike;

               prandaj priza duhet të jetë lehtësisht e arrishme pas montimit.

Lidhja elektrike
Përpara se ta futni pajisjen në prizë, sigurohuni që voltazhi dhe frekuenca që tregohet në tabelën e vlerave 
të përputhet me të dhënat e rrymës së shtëpisë tuaj. Pajisja duhet të tokëzohet. Spina e kabllos së ushqimit 
është e pajisur me një kontakt, pikërisht për këtë qëllim. Nëse spina e furnizimit të shtëpisë nuk është e 
tokëzuar, lidheni pajisjen në një prizë të veçuar të tokëzuar në përputhje me rregullat në fuqi, duke u 
këshilluar me një elektriçist. Prodhuesi refuzon të marrë përsipër gjithë përgjegjësinë nëse nuk ndiqen masat 
paraprake të mësipërme. Kjo pajisje është në përputhje me Direktivën E.E.C. 
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Përdorimi i përditshëm
Përdorimi i parë
Pastrimi i pjesës së brendshme
Përpara se të përdorni pajisjen për herë të parë, pastroni pjesën e saj të brendshme dhe gjithë aksesorët
e brendshme me ujë të vakët dhe pak sapun natyral për të hequr erën tipike të një produkti të ri, dhe më
pas thajeni tërësisht.
E rëndësishme! Mos përdorni detergjent apo pluhura gërryese, pasi këto mund të dëmtojnë pjesët e
lëmuara.

Përdorimi i përditshëm

Rregullimi i temperaturës
• Futeni në prizë pajisjen. Temperatura e brendshme kontrollohet
nga termostati. Janë 8 cilësime. 1 është cilësimi më i ngrohtë dhe 7
është cilësimi më i ftohtë dhe 0 është e fikur. Kur vendoset në 
maksimum, kompresori nuk do të ndalet.
• Kjo pajisje mund të mos funksionojë në temperaturën e duhur nëse
nuk është e nxehtë veçanarisht dhe nëse e hapni derën
shpeshëherë.

Lloji i ushqimit                                                       Vendi në frigorifer

Vezët Ndarëset në derë

Produktet e qumështit (gjalpë, djathë)                

Nëse disponohet me një ndarje ose seksion 
biofresh për ushqim të freskët. Raftet e poshtme

Frutat, perimet dhe sallata

Mish i freskët, shpezë, peshk i freskët, 
salçiçe, ushqime të gatuara

Ndarje në derë

Raftet e sipërme ose ndarja në derë

Mbetjet                                                                    Rafti i mesëm

Nëse disponohet me një ndarje ose seksion 
biofresh për ushqim të freskët. Raftet e poshtme
Kuti frutash dhe perimesh, sirtar frutash dhe 
perimesh ose ndarje EverFresh+ (nëse 
është e disponueshme)

Pije, shishe, erëza, ushqime 

Ushqime të përgatitura, produkte të paketuara, 
ushqime të konservuara, produkte turshi
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Udhëzim për ruajtjen e ushqimit të
freskët:
Ruajtja në ndarjen e ushqimit të freskët:
• Mbajeni frigoriferin në temperaturën e 
rekomanduar deri në 4°C.
• Ushqimi i ruajtur duhet të mbyllet mirë 
për të shmangur ndryshimet në erë ose 
shije.
• Mos mbani sasi të tepërta ushqimesh në 
frigorifer. Lini hapësira midis ushqimeve 
për të lejuar
 që ajri i ftohtë të rrjedhë rreth ushqimeve 
për të arritur ftohje më të mirë dhe më 
homogjene.
• Për të lejuar kohë më të shkurtra të 
hapjes së derës, ushqimi që hahet çdo ditë 
duhet të ruhet në pjesën e përparme të 
raftit.
• Lini një hapësirë midis ushqimit dhe 
mureve të brendshme, duke lejuar 
rrjedhjen e ajrit. Nëse e mbani ushqimin në 
murin e pasmë, ushqimi mund të ngrijë në 
murin e pasmë.
• Ushqimi i nxehtë dhe i gatuar duhet të 
ftohet në temperaturën e dhomës përpara 
se të vendoset në pajisje. Më pas, mund të 
ruani ushqim të nxehtë në raftet e poshtme 
të frigoriferit tuaj. Mos vendosni ushqim të 
nxehtë pranë ushqimeve që prishen.
• Shkrini ushqimet e ngrira në ndarjen e 
ushqimeve të freskëta. Në këtë mënyrë ju 
mund të përdorni ushqime të ngrira për të 
ftohur ndarjen e ushqimit të freskët dhe për 
të kursyer energji.
• Nëse frutat tropikale të papjekura 
(mango, pjepër, papaja, banane, ananasi) 
ruhen në frigorifer, procesi i plakjes mund 
të përshpejtohet dhe nuk rekomandohet 
sepse shkakton një kohë më të shkurtër 
ruajtjeje. Megjithatë, pjekja e frutave 
shumë jeshile (mollë, dardhë) mund të 
avancohet për një periudhë të caktuar në 
ndarjen e frigoriferit.
• Qepët, hudhrat, xhenxhefili dhe perimet e 
tjera me rrënjë duhet të ruhen në ambiente 
të errëta dhe të freskëta, jo në frigorifer.
• Kur ushqimi i prishur gjendet në frigorifer, 
ai duhet të hidhet. Kur vëreni ushqim të 
prishur, pastroni pjesën e brendshme të 
frigoriferit ose aksesorët që kanë qenë në 
kontakt për të parandaluar kontaminimin.

kontakt për të parandaluar kontaminimin.
• Enët e mëdha me ushqime, si supat ose 
zierjet, mund të ndahen në enë më të 
cekëta për t'u ftohur shpejt në frigorifer.
   Për të njëjtin qëllim, copat e mëdha të 
mishit të zier dhe shpendëve të plota duhet 
të ndahen në copa më të vogla.

 istu svrhu.

• Enët e mëdha me ushqime, si supat                    
ose zierjet, mund të ndahen në enë më                
të cekëta për t'u ftohur shpejt në 
frigorifer.
   Për të njëjtin qëllim, copat e mëdha të 
mishit të zier dhe shpendëve të plota               
duhet të ndahen në copa më të vogla.
• Mos ruani ushqime të pa ambalazhuara 
pranë vezëve.
• Mbajini frutat dhe perimet të ndara dhe 
ruajini në të njëjtën mënyrë: mollë me 
mollë, karrota me karrota. Fruta dhe 
perime ato lëshojnë gazra të ndryshëm 
që mund të bëjnë që të tjerët të 
përkeqësohen.
• Hiqni zarzavatet me gjethe nga qeset 
plastike, mbështillini me letër ose peshqir 
kuzhine përpara se t'i ruani në frigorifer. 
Mos harroni t'i thani ato nëse janë larë 
ose lagur përpara se t'i ruani.
• Ruani frutat dhe perimet që mund të 
thahen në qese plastike të shpuara ose 
të pambyllura për të mbajtur një mjedis 
të lagësht duke lejuar ende ajrin të 
qarkullojë.
• Ushqime të ndryshme duhet të 
vendosen në zona të ndryshme sipas 
vetive të tyre:
     "Ju lutemi kontrolloni klasën e duhur 

të klimës së pajisjes tuaj të vlerësuar në 

pllakën e të dhënave." Një nga 

informacionet më poshtë zbatohen për 

pajisjen tuaj sipas klasës së vlerësuar të 

klimës."
• SN: Zgjeruar mesatarisht: Ky ftohës 

është menduar për përdorim në 

temperaturat e ambientit që variojnë nga 

10°C deri në 32°C
• N: E moderuar: Ky ftohës është 

menduar për përdorim në temperaturat e 

ambientit nga 16°C deri në 32°C
• ST: Subtropikale: Ky ftohës është 

menduar për përdorim në temperaturat e 

ambientit nga 16°C deri në 38°C
• T: Tropikale: Ky ftohës është menduar 

për përdorim në temperaturat e ambientit 

nga 16°C deri në 43°C
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Ruajtja e ushqimit në friz:

• Rekomandohet që ngrirësi të vendoset 
në -20°C me përjashtim të kushteve 
ekstreme mjedisore.

• 4-6 orë para ngrirjes, aktivizoni 
funksionin e ngrirjes së shpejtë për të 
mundësuar ngrirje më të shpejtë.

• Ushqimi i nxehtë duhet të ftohet në 
temperaturën e dhomës përpara se të 
vendoset në ndarësin e ngrirjes.

• Ushqimi i prerë në pjesë të vogla do të 
ngrijë më shpejt dhe do të jetë më i lehtë 
për t'u shkrirë dhe gatuar.

• Është më mirë të paketoni ushqimin 
përpara se ta vendosni në ngrirje.

• Për të shmangur skadimin e periudhës 
së ruajtjes, kushtojini vëmendje datës së 
ngrirjes, afatit kohor dhe

   emrit të ushqimit në paketim në 
përputhje me periudhat e ruajtjes së 
ushqimeve të ndryshme.

• Mos e tejkaloni kohën e ruajtjes së 
ushqimit të rekomanduar nga 
prodhuesit. Hiqni nga ngrirja vetëm atë 
sasi të ushiqmit që ju nevojitet.

• Konsumoni shpejt ushqimin e shkrirë. 
Ushqimi i shkrirë nuk mund të ngrihet 
përsëri nëse nuk është gatuar. Nuk 
është

   i sigurt për të konsumuar ushqime të 
freskëta të papjekura të ngrira.

• Kur ngrini ushqime të freskëta, 
shmangni kontaktin e tyre me ushqime 
tashmë të ngrira. Mund të shkaktojë

   shkrirjen e ushqimeve tashmë të ngrira.

Kur ruani ushqime të ngrira
komerciale, ndiqni këto
udhëzime:

Ndiqni gjithmonë udhëzimet e prodhuesit 
për sa kohë duhet të ruani ushqimin. 
Mos i anashkaloni këto udhëzime:

• Përpiquni ta mbani sa më të shkurtër 
kohën ndërmjet blerjes dhe ruajtjes, për 
të ruajtur cilësinë e ushqimit.

• Blini ushqime të ngrira që janë ruajtur 
në -18 °C ose më të ulët.

• Shmangni blerjen e ushqimeve që kanë 
akull ose ngrica në paketim - Kjo tregon 
se produktet mund të jenë shkrirë 
pjesërisht dhe të ngrihen përsëri në një 
moment - rritja e temperaturës ndikon 
në cilësinë e ushqimit.

• Ju rekomandojmë një cilësim të 
temperaturës prej 4°C për ndarjen e 
ushqimeve të freskëta dhe -20°C për 
ndarjen e ngrirësit për të arritur ruajtje 
më të mirë të ushqimit.

• Me përjashtim të kushteve ekstreme të 
ambientit, nëse temperatura është 
vendosur në vlerat e rekomanduara si 
+4°C/-20°C, freskia totale do të 
zgjerohet në ndarjet e ushqimeve të 
freskëta dhe në frigorifer. Nëse 
temperatura e ndarjes

   për ushqimet e freskëta të vendosura 
në një nivel më të ulët, frutat dhe 
perimet e freskëta mund të jenë 
pjesërisht të ngrira ose të ekspozuara 
ndaj të ftohtit, ndërsa një nivel më i lartë 
i temperaturës mund të bëjë që 
ushqimet që prishen (produktet e 
qumështit, produktet e mishit) të prishen 
më shpejt.
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Rekomandimi për cilësimin e temperaturës

Përdorimi i përditshëm

Rekomandimi për cilësimin e temperaturës

Ndarja e ngrirësit Ndarja e frigoriferit

Vendoseni në 4-6

Vendoseni në 4

Vendoseni në 2-4

     Dimërore
 (nën 16 °C )

       Verore
 (mbi 38 °C )

Normale

Temperatura e 
dhomës

�

�

�

�

Informacioni i dhënë më sipër është konfigurimi i rekomanduar i temperaturës

Ndikimi në ruajtjen e ushqimit
Nën cilësimin e rekomanduar, koha e ruajtejes në frigorifer nuk është më shumë se 3 ditë.
Nën cilësimin e rekomanduar, koha e ruajtjes në ngrirës nuk është më shumë se 1 muaj. 
Koha më e mirë e ruajtjes mund të zvogëlohet nën cilësime tjera. 
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Përdorimi ditor
Ngrirja e ushqimit të freskët

Ruajtja e ushqimeve të ngrira
Kur e ndezni fillimisht ose pas një periudhe mospërdorimi, lejoni pajisjen të funksionojë për 2 orë në 
cilësimet më të larta para se të vendosni produktin në pjesën ngriresë
E rëndësishme! Në rastin e shkrirjes aksidentale, përshembull rryma është ndalur më gjatë se sa vlera e 
treguar në tabelën e karakteristikave teknike në ‘koha në rritje’, ushqimi shkrirë  duhet të konsumohet 
shpejt ose të gatuhet menjëherë e më pas të ri-ngrihet (pas gatimit)

Shkrirja

Ushqimet e ngrira, përpara se të përdoren, mund të shkrihen në ndarësin e ftohjes ose në temperaturën e 
dhomës, në varësi të kohës në dispozicion për këtë proces. Copëzat e vogla të ushqimit mund të gatuhen 
edhe ndërsa janë ende të ngrira, direkt nga ngrirësi: në këtë rast, gatimi do të zgjasë më shumë.

Kubet e akullit
Kjo pajisje është pajisur me një ose më shumë kuti të posaçme për prodhimin e kubeve të akullit.

Përdorimi i përditshëm

• Pjesa e ngrirjes është e përshtatshme për ngrirjen e ushqimeve të freskëta dhe për të ruajtuar ushqime të 
  ngrira dhe të ngrira thellë për një kohë të gjatë.
• Vendoseni ushqimin e freskët për ta ngrirë në pjesën ngrirëse.
• Shuma maksimale e ushqimeve të cilat mund të ngrihen në 12 orë, është e specifikuar në tabelën e vlerave.
• Procesi i ngrirjes zgjatë 12 orë: gjatë kësaj kohe mos shtoni ushqime tjera për t’i ngrirë.

Aksesorët

Raftet e lëvizshme
Muret e frigoriferit janë të pajisura me disa shina, në mënyrë 
që raftet të mund të vendosen sipas dëshirës.

Vendosja e rafteve të derës
Për të lejuar ruajtjen e pakove të ushqimit me madhësi të 
ndryshme, raftet e derës mund të vendosen në lartësi të ndryshme. 
Për të bërë këto rregullime, veproni si vijon: tërhiqni gradualisht 
raftin në drejtim të shigjetave derisa të lirohet, dhe më pas 
rivendoseni siç kërkohet.
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Përdorimi i përditshëm

Këshilla për ruajtjen e ushqimeve të ngrira
Për të përfituar performancë më të mire nga kjo pajisje, ju duhet të:
• siguroheni që produktet ushqimore të ngrira komerciale të ruhen në mënyrë adekuate nga shitësi ;
• sigurohuni që produktet ushqimore të ngrira të transferohen nga dyqani ushqimor në frigorifer në kohën më të
  shkurtër të mundshme;
• mos e hapni derën shpeshherë dhe mos e lini të hapur më shumë se sa është e nevojshme
• pasi që ushqimi të shkrihet mund të prishet shumë shpejt dhe nuk mund të ringrihet.
• të mos e kalojë periudhën e ruajtjes së treguar nga prodhuesi i ushqimit.

Këshilla për ftohjen e ushqimeve të freskëta
Për të përfituar performancën më të mirë:
• Mos vendosni ushqime të ngrohta apo pije me avull në frigorifer.
• Mos e mbuloni apo mbështillni ushqimin, veçanërisht nëse ka një shije të fortë.
• Mishi (të gjitha llojet): mbështilleni në një qese polietileni dhe vendoseni në raftin prej xhami mbi sirtarin e
  perimeve.
• Për siguri, ruajeni në këtë mënyrë vetëm një ose dy ditë më së shumti.
• Ushqimet e gatuara, enët e ftohta, etj...: këto duhet të mbulohen dhe mund të vendosen në cilin do sirtar.
• Pemët dhe perimet: këto duhet të pastrohen tërësisht dhe të vendosen në sirtaret speciale të pajisura.
• Gjalpi dhe djathi: këto duhet të vendosen në enë speciale të papërshkueshme nga ajri apo të mbështillen me
   letër alumini ose qese polietileni për të lënë jasht sa më shumë ajër që është e mundur.
• Shishet me qumësht duhet të kenë kapak dhe duhet të ruhen në raftet në derë.
• Bananet, patatet, qepa dhe hudhra, nëse nuk janë të paketuara, nuk duhet të ruhen në frigorifer.

Pastrimi
Për arsye higjienike, pajisja elektroshtëpiake (duke përfshirë aksesorët e jashtëm dhe të brendshëm) duhet të
pastrohet rregullisht.

Kujdes! Gjatë pastrimit, pajisja nuk duhet të lidhet me rrjetin elektrik pasi ka rrezik nga goditja elektrike!
Përpara pastrimit, fikeni pajisjen dhe hiqeni spinën nga priza, ose fikeni dhe hiqeni qarkun apo
siguresën. Asnjëherë mos e pastroni pajisjen me pastrues avulli. Lagështia mund të grumbullohet në
komponentët elektrikë dhe të shkaktojë goditje elektrike! Avujt e nxehtë mund të çojnë në dëmtimin e
pjesëve plastike. Pajisja duhet të jetë e tharë para se të kthehet në shërbim.

E rëndësishme! Vajrat eterikë dhe tretësit organikë mund të sulmojnë pjesët plastike,
dmth. lëngu i limonit ose lëngu nga lëvozhga e portokallit, acidi butirik, pastruesit që
përmbajnë acid acetik.

Pastrimi i vrimës së kullimit
Për të shmangur derdhjen e ujit të shkrirë në frigorifer, pastroni periodikisht
vrimën e kullimit në pjesën e pasme të dhomzës së frigoriferit. Përdorni
pastrues për të pastruar vrimën siç shihet në foton e duhur.

1) nëse kondensatori gjendet në pjesën e pasme të pajisjes

Udhëzime dhe këshilla të nevojshme
Për të ju ndihmuar të përfitoni sa më shumë nga procesi i ngrirjes, këtu janë disa sugjerime të rëndësishme:
•   sasia maksimale e ushqimit e cila mund të ngrihet në 24 orë: është e shfaqur në tabelën e vlerave;
•   procesi i ngrirjes zgjatë 24 orë. Ushqimet tjera nuk duhet të shtohen për tu ngrirë gjatë kësaj kohe;
•   vetëm ngrirje me cilësi të lartë, freskët dhe e pastruar terësisht, mallra ushqimore;
•   përgatitni ushqimin në porcione të vogla për të mundësuar ngrirje të shpejtë dhe të plotë dhe për ta bërë
    të mundur për të shkrirë vetëm sasinë e kërkuar;
•   mbështilleni ushqimin me letër alumini apo polieteni dhe sigurouni që paketimi të mundësojë dritë ajrore;
•   mos lejoni që ushqimi i freskët, i pangrirë të prekë ushqimin e ngrirë, kështu duke shmangur  një rritje të
    temperaturës për ushqimin e ngrirë;
•   ushqimet pa yndyrë ruhen më mirë dhe më gjatë se ato me yndyrë; kripa zvogëlon jetëgjatësinë e ruajtjes
    së ushqimit;
•   akujt e ujit, nëse konsumohen menjëherë prej frigoriferit, mund të shkaktojnë djegie në lëkurë;
•   është e këshillueshme që të tregoni datën e ngrirjes në çdo paketë individuale për t'ju mundësuar të mbani
    shënim kohën e ruajtjes.
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Përdorimi i përditshëm

• Mos lejoni substance të tilla të vijnë në kontakt me pjesët e pajisjes.
• Mos përdorni pastrues të ashpër
• Hiqeni ushqimin nga pjesa e ngrirjes. Ruajini ato në një vend të ftohtë, të mbuluar mirë.
• Fikeni pajisjen dhe shkëputeni nga priza, ose fikeni ose largojeni nga qarku elektrik.
• Pastrojeni pajisjen dhe aksesorët e jashtëm me një leckë dhe ujë të vakët. Pas pastrimit, fshijeni me ujë të
   freskët dhe fërkojeni duke e tharë.
• Pasi çdo gjë është tharë, kthejeni pajisjen në shërbim.

Shkrirja e ngrirësit
Pjesa e ngrirjes, gjithsesi, shumë shpejt do të mbulohet me akull. Kjo duhet të hiqet. Asnjëherë mos përdorni
vegla të mprehta metalike për të hequr akullin nga avulluesi pasi që mund ta dëmtoni. Sidoqoftë, kur akulli bëhet
shumë i trashë në shtresën e brendshme, shkririja e plotë duhet të kryhet si më poshtë:
• Shkëputni njësinë;
• Hiqni të gjithë ushqimin e konservuar, mbështilleni me disa copa gazete dhe vendoseni në një vend të freskët;
• mbajeni derën hapur dhe vendosni një enë poshtë pajisjes për të mbledhur ujin e shkrirë;
• kur të ketë përfunduar shkrirja, thani tërësisht pjesën e brendshme të pajisjes
• futeni spinën përsëri në prizë për ta lënë pajisjen të funksionojë përsëri.

Zëvëndësimi i llambës
• Drita e brendshme është e tipit LED. Për të zëvëndësuar 
llambën, luteni të kontaktoni teknikun e kualfikuar.
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Spina nuk është futur në prizë 
ose është e lirshme
Siguresa është fryrë ose ka
defekte
Priza ka defekte        Mosfunksionimet e rrjetit duhet të 
                                                                 korrigjohen nga një elektricist.

Futni spinën e rrjetit në prizë.

Tinguj të 
pazakonshëm

Pajisja nuk është nivelizuar.                        Rirregulloji këmbët e pajisjes.

Nëse është e nevojshme, përkulni me 
kujdes komponentin nga rruga.

Pajsija ftohë shumë

Luteni të shikoni seksionin fillestar 
të cilësimit të temperaturës.
Hape derën vetëm nëse është e 
nevojshme.

Një sasi e madhe e ushqimit
të ngrohtë është vendosur
në pajisje brenda 24 orëve.

Kthejeni përkohësisht rregullimin e 
temperaturës në një cilësim më të ftohtë.

Ushqimi është shumë 
i ngrohtë.

Luteni të shikoni seksionin e lokacionit së 
montimit të pajisjes.

Pajisja është afër ndonjë 
burimit të nxehtë.

Nëse prishjet paraqiten përsëri, kontaktoni Qendrën e Shërbimit.

Pajisja nuk funksionon

Rregulliatori i temperaturës është 
vënë në pozicionin “0".

Vendoseni pullën në numër tjetër 
për ta dhezur pajisjen.

Paneli anësor është i 
nxehtë

Kjo është normale. Shkëmbimi i 
nxehtësisë krijohet në panelet 
anësore.

Kontrollojeni siguresën, 
zëvëndësoje nëse ka nevojë.

Vishni doreza për të prekur pjesët 
anash nëse është e nevojshme.

Ujë në dysheme Vrima e kullimit të ujit është bllokuar.       Shikoni seksionin e pastrimit.

Dera ka qenë e hapur për 
një kohë të gjatë.

Temperatura nuk është rregulluar 
siç duhet.

Temperatura e vendosur është 
shumë e ftohtë.

Lëvizeni pajisjen në mënyrë të lehtë.

Një pjesë, psh. një tub, në pjesën e 
pasme të pajisjes është duke prekur 
një pjesë tjetër të pajisjes ose murit.

Përdorimi i përditshëm

Zgjidhja e problemeve
 Paralajmërim! Përpara se të kryeni veprime për mirëmbajtjen e pajisjes, hiqeni atë nga priza. Vetëm                                  
        elektricistët e kualifikuar ose personat kompetentë duhet të merren me rregullimet apo defektet që nuk 
janë në këtë manual
E rëndësishme!  Gjatë përdorimit normal dëgjohen disa tinguj(nga kompresori, qarkullimi i lëndës ftohëse).

Problemi              Shkaku i mundshëm  Zgjidhja

Pajisja e prek murin apo objektet
e tjera.

Kthejeni përkohësisht spinën e 
rregullimit të temperaturës në një 
cilësim më të ngrohtë.
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MOHIMI I PËRGJEGJËSISË /
PARALAJMËRIM
Disa prishje (të thjeshta) mund të zgjidhen 
në mënyrë adekuate nga përdoruesi 
përfundimtar pa ndonjë problem sigurie 
ose përdorim të pasigurt, me kusht që ato 
të kryhen brenda kufijve dhe në përputhje 
me udhëzimet e mëposhtme (shihni 
seksionin "Vetë-riparimi").
Prandaj, nëse nuk autorizohet ndryshe në 
seksionin e Vetë-riparimit më poshtë, 
riparimet do t'u adresohen riparuesve 
profesionistë të regjistruar për të shmangur 
problemet e sigurisë. Një riparues 
profesionist i regjistruar është i autorizuar 
nga prodhuesi për të pasur akses në 
udhëzimet dhe listën e pjesëve të këmbimit 
të këtij produkti sipas metodave të 
përshkruara në aktet legjislative në 
përputhje me Direktivën 2009/125/EC.
Megjithatë, vetëm një agjent shërbimi
(dmth. një riparues profesionist i
autorizuar) i cili mund të kontaktohet
nëpërmjet numrit të telefonit të
specifikuar në manualin e përdorimit/
kartën e garancisë ose nëpërmjet
tregtarit tuaj të autorizuar mund të
ofrojë shërbimin sipas kushteve të
garancisë. Prandaj, kini parasysh se
riparimet nga personeli profesional i
shërbimit (të paautorizuar nga Beko) do
të anulojnë garancinë.
Vetë riparimi
Përdoruesi përfundimtar mund të kryejë 
vetë-riparim për pjesët e mëposhtme të 
këmbimit: dorezat e dyerve, menteshat e 
dyerve, sirtarët, shportat dhe vulat e dyerve 
(lista e përditësuar është e disponueshme 
gjithashtu në support.beko.com që nga 1 
mars 2021).
Përveç kësaj, për të garantuar sigurinë e 
produktit dhe për të parandaluar rrezikun e 
dëmtimit të rëndë, vetë-riparimi i përmen-
dur duhet të kryhet sipas udhëzimeve në 
manualin e përdorimit të vetëriparimit ose 
në dispozicion në support.beko.com. Për 
sigurinë tuaj, fikeni produktin përpara se të 
provoni vetë-riparimin.

Përpjekjet për riparime dhe riparime nga 
përdoruesit përfundimtar për pjesët që nuk 
përfshihen në një listë të tillë dhe/ose 
mosndjekja e udhëzimeve në manualet e 
përdorimit të vetë-riparimit ose të disponu-
eshme në support.beko.com mund të çojnë 
në probleme sigurie që nuk mund t'i 
atribuohen Beko-s dhe bëjnë të pavlefshme 
garancinë e produktit.

Prandaj, përdoruesit përfundimtarë 
këshillohen të përmbahen nga përpjekjet 
për riparime që nuk përfshihen në listën e 
përmendur të pjesëve rezervë, duke kon-
taktuar në raste të tilla riparues profesi-
onistë të autorizuar ose riparues profesi-
onistë të regjistruar. Përkundrazi, përpjekje 
të tilla nga përdoruesit përfundimtarë 
mund të shkaktojnë probleme sigurie dhe 
të dëmtojnë produktin dhe më pas të 
shkaktojnë zjarr, përmbytje, goditje 
elektrike dhe lëndime të rënda personale.

Për shembull, por pa u kufizuar në, 
riparimet e mëposhtme duhet t'u referohen 
profesionistëve të autorizuar të shërbimit 
ose profesionistëve të regjistruar të 
shërbimit: kompresori, qarku i ftohjes, 
bordi kryesor, bordi i inverterit, paneli i 
ekranit, etj.

Prodhuesi/shitësi nuk mund të mbajë 
përgjegjësi në asnjë rast kur përdoruesit 
përfundimtarë nuk respektojnë sa më 
sipër.

Disponueshmëria e pjesëve rezervë për 
frigoriferin që keni blerë është 10 vjet. 
Gjatë kësaj periudhe do të jenë të 
disponueshme pjesët rezervë origjinale 
për funksionimin e duhur të frigoriferit. 
Periudha minimale e garancisë për 
frigoriferin që keni blerë është 24 muaj.

Informacioni mbi klasifikimin e paketimit. 
Skanoni kodin QR që ndodhet në paketimin 
e jashtëm të produktit për të gjetur të gjithë 
informacionin në lidhje me paketimin dhe 
mënyrën e menaxhimit me ambalazhin e 
paketimit.

23



HLADILNIK IN ZAMRZOVALNIK
           NAVODILA ZA UPORABO

SL

RDSO206K40WN

RDSO206K40SN

RDSO206K31WN

RDSO206K31SN



INFORMACIJA
Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o
izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiščete vaš identifikator modela (*), ki 
ga najdete na energijski nalepki.

https://eprel.ec.europa.eu/



HLADILNIK IN ZAMRZOVALNIK
           NAVODILA ZA UPORABO

Vsebina

�� Varnostna opozorila � ��7

�� Pregled naprave� 8

�� Sprememba smeri odpiranja vrat 9�12

�� Namestitev � 13��4

�� Vsakodnevna uporaba � �5
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Da bi zagotovili varno in pravilno uporabo aparata, pred uporabo 
pozorno preučita ta navodila, vključno z nasveti in priporočili. Da ne bi 
prišlo do nesreče oz. napačne uporabo, je pomembno, da so vse 
osebe, ki uporabljajo aparat seznanjene s temi navodili. Shranite ta 
navodila, tako da bodo na voljo, v kolikor jih nov uporabnik potrebuje.

Zaradi osebne varnosti in preprečevanja nastanka materialne škode, 
hranite ta na vodila, saj proizvajalec ne odgovarja za škodo nastalo 
zaradi neupoštevanja navodil.

Varnost otrok in ogroženih kategorij oseb
•  Ta aparat lahko uporabljajo otroci starejši od 8 let, oz. osebe z 
zmanjšanimi telesnimi, zaznavnimi ali umskimi sposobnostmi oz. 
pomanjkanjem znanja in izkušenj, vendar le pod nadzorom in ob 
navodilih osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

•  Otroci do osmega leta starosti ne smejo uporabljati aparata.
•  Otroke je potrebno nadzorovati, da se ne bi igrali z aparatom.
•  Samo otroci starejši od osem let in to izključno pod nadzorom osebe
   odgovorne za njihovo varnost, lahko opravljajo čiščenje oz.
   uporabniško vzdrževanje aparata.
•  Ves embalažni material držite dlje od otrok. Obstaja nevarnost
   zadušitve.
•  Pri odlaganju odsluženega aparata, izvlecite napajalni kabel iz 
   vtičnice, ga odrežite (na čim krajšo dolžino) ter odstranite vrata 
   aparata, in sicer zato,  da se otroci ne bi ujeli v aparat oz. da ne bi 
   prišlo do električnega udara.
•  Če ste ta aparat kupili, da bi zamenjali starejši aparat z magnetnim ali 
   mehanskih zapahom, ta zapah oz. ključavnico onesposobite pred 
   odlaganjem aparata. Tako boste preprečili, da aparat postane smrtna 
   past za otroke.
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Varnostna opozorila



Splošni varnostni napotki

        

        OPOZORILO! Prezračevalne reže na ohišju naprave oz. na
vgrajeni strukturi, ne smejo biti ovirane.
 OPOZORILO! Ne uporabljajte mehanskih pripomočkov za
pospeševanje odtajanja, razen tistih, ki jih priporoča proizvajalec.

OPOZORILO! Pazite, da ne poškodujete tokokrog hladilnega
sredstva.
        OPOZORILO! Ne uporabljajte električnih aparatov znotraj
oddelkov za hranjenje živil, razen če gre za aparate katerih uporabo
priporoča proizvajalec.
 OPOZORILO! Žarnice se v primeru da je bila prižgana dlje časa 
ne dotikajte, saj se lahko močno segreje.1)

        OPOZORILO! Pri nameščanju aparata, preverite da napajalni 
kabel ni zagozden ali poškodovan.
        OPOZORILO! Za aparatom ne nameščajte električnih podaljškov 
z več vtičnicami ali prenosnih električnih napajanj.
•  Ne hranite vnetljivih snovi, npr. pločevink s vnetljivim pogonskim 
plinom v aparatu. 
•  Hladilno sredstvo izobutan (R-600a) v tokokrogu aparata, je 
okolju prijazen naravni plin, vendar je kljub temu vnetljiv.
•  Pri prevozu in namestitvi aparata, se prepričajte, da nobena od 
komponent hladilnega tokokroga ni poškodovana.
- Držite aparat dlje od odprtega ognja in drugih virov vžiga.
- Dobro prezračite prostor v katerem je aparat nameščen.
•  Prilagajanje specifikacij oz. kakršnakoli modifikacija aparata je 
nevarna. Kakršnakoli poškodba napajalnega kabla, lahko povzroči 
kratek stik, požar in/ali električni udar.
•  Ta aparat je namenjen za uporabo v gospodinjstvu in podobnih 
vlogah, kot so:
- v kuhinjah za osebje, pisarnah in drugih poslovnih okoljih;
- kmetijah in hotelih, modelih in drugih nastanitvenih objektih,

Varnostna opozorila
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1) če je znotraj aparata prisotna žarnica. 



        Varnostna opozorila
- objektih, ki nudijo nočitev z zajtrkom, 
- podjetjih, ki se ukvarjajo z oskrbo s hrano in pijačo in podobnih 
  vlogah, ki niso vezane za maloprodajo. 

        OPOZORILO! Kakršnokoli popravilo oz. zamenjavo električnih 
delov (vtikač, napajalni kabel, kompresor itn.) mora opraviti 
pooblaščeni serviser ali ustrezno usposobljeno osebje.
 OPOZORILO! Žarnica, ki jo dobite skupaj z aparatom je “za 
posebne namene” tj. namenjena samo uporabi s to vrsto aparata. Ta 
žarnica ni primerna za razsvetljavo v gospodinjstvu.1)

•  Napajalnega kabla ne smete podaljševati.
•  Preverite, da električni vtič za aparatom. Poškodovan vtič lahko 
   povzroči električni udar oz. požar.
•  Prepričajte se, da je vtič tudi po namestitvi zlahka dostopen.
•  Ne vlecite napajalnega kabla.
•  Vtiča ne priključujte na če el. vtičnica ni pravilno nameščena. V 
    nasprotnem lahko pride do el. udara oz. požara.
•  Aparata brez žarnice ne uporabljajte.
•  Aparat je težak. Pri premikanju je potrebno biti izjemno pozoren.
•  Živil iz zamrzovalnega oddelka se ne dotikajte z mokrimi rokami, saj 
    lahko pride do omrzlin oz. ran na rokah.
•  Aparata ne izpostavljajte direktni sončni svetlobi za daljša časovna 
   obdobja.
Vsakodnevna uporaba

•  Ne odlagajte vročih predmetov na plastične površine aparata.
•  Živil ne shranjujte tik ob zadnjo steno v notranjosti aparata.
• Zamrznjene hrane po odmrzovanju ne smete ponovno  
   zamrzovati. 1)

•  Vnaprej zamrznjena živila hranite v skladu z navodili 
   proizvajalca. 1)

•  Priporočila proizvajalca glede hranjenja aparatov je potrebno strogo 
   upoštevati. Preučite pripadajoča navodila.
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1)  Če je aparat opremljen z žarnico.



     Varnostna opozorila
•  Gaziranih pijač ne hranite v zamrzovalnem oddelku, saj lahko tlak 
   povzroči eksplozijo, katera lahko poškoduje aparat. 1)

•  Sladoled, ledene lučke lahko povzročijo omrzline, če se zaužijejo 
   takoj po jemanju iz zamrzovalnika. 1)

•  Da ne bi prišlo do kontaminacije hrane, prosimo upoštevate 
   naslednja navodila:
•  Držanje vrat hladilnika odprtih za daljši čas lahko znatno poveča 
   temperaturo v hladilniku.
•  Redno čistite površine, ki lahko pridejo v stik z živili ter dostopne 
   drenažne kanale.
•  Posode za vodo očistite, če se ne uporabljajo dlje od 48 ur, izperite  
   vodno napeljavo, če voda ni sipana dlje od 5 dni.
•  Surovo meso in ribo hranite v primernih posodah, tako da ne pride v 
    stik z oz. kaplja po drugih živilih.
•  Zamrzovalni oddelki z dvema zvezdicama so primerni za hranjenje 
   vnaprej zamrznjenih živil, za pripravo sladoleda in ledenih kock.
•  Oddelki z eno, dvema, in tremi zvezdicami niso primerni za 
   zamrzovanje svežih živil.
•  Če aparata dlje časa ne nameravate uporabljati, ga izklopite, 
   odtalite, očistite, posušite, in pustite vrata priprta, da v aparatu ne bi 
   nastajala plesen.

Čiščenje in vzdrževanje
•  Pred čiščenjem oz. vzdrževanjem, izključite aparat iz električnega 
   napajanja.
•  Aparata ne čistite s kovinskimi pripomočki.
•  Ne uporabljajte ostrih pripomočkov za odstranjevanje ledenih oblog. 
   Uporabite plastično strgalo. 1)

•  Redno preverjajte ali je drenažni kanal v aparatu zamašen. Če je to 
   potrebno, ga očistite.
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    Varnostna opozorila
V kolikor je drenažni kanal zamašen, se bon a dnu aparata nabirala
voda.2)

Namestitev
Pomembno! Pri priključitvi aparata na električno omrežje pozorno
sledite navodila iz ustreznega poglavja navodil.
•  Odstranite embalažo aparata in preverite ali aparat ni poškodovan.
   Če opazite poškodbe ne priključujte aparata. Takoj prijavite
   morebitne poškodbe prodajalcu, v takem primeru pa prav tako
   hranite embalažo.
• Po namestitvi je priporočljivo počakati vsaj nekaj ur, da bi se olje
   steklo nazaj v kompresor.
•  Okoli aparata morate zagotoviti ustrezen prostor za kroženje zraka,
    v nasprotnem bo prišlo do pregrevanja. Glede zagotovitve
    ustreznega prezračevanja upoštevajte navodila za namestitev.
•  Kjer je le možno, naj zadnja stran aparata  gleda na zid, da ne bi
   prišlo do dotikanja komponent (kompresor, kondenzator) tj. da ne bi
   prišlo do nevarnosti požara.
•  Aparat ne sme biti postavljen v bližino radiatorjev ali štedilnikov.
•  Prepričajte se, da električna vtičnica ostane dostopna tudi po
   namestitvi aparata.

Popravilo
•  Kakršenkoli poseg zaradi popravila električnih komponent, sme
opraviti samo pooblaščen serviser oz. ustrezno usposobljeno osebje.
• Izdelek sme popravljati samo pooblaščen serviser, z originalnimi
rezervnimi deli.

Nasveti za varčevanje z energijo
•  V hladilnik ne vstavljajte vročih živil;
•  Živila v hladilnik ne zlagajte drugo tik ob drugega, da ne bi ovirali
    kroženje zraka;
•  Prepričajte se, da se živila ne dotikajo zadnje strani hladilnega oz.
    zamrzovalnega oddelka;
1) Če aparat ima zamrzovalni oddelek.
2) Če aparat ima hladilni oddelek. 5



    

       Varnostna opozorila

•  Če pride do izpada električne energije, ne odpirajte vrat;
•  Ne odpirajte vrat prepogosto;
•  Vrat ne držite odprtih dlje časa;
•  Ne izbirajte preveč hladne nastavitve temperature na termostatu;
•  Za optimalno varčevanje z energijo, vse predale, police itn. postavite 
   na označena mesta.

Zaščita okolja

       Aparat ne vsebuje plinov škodljivih za ozonsko plast, bodisi v 
izolacijskih materialih, bodisi v hladilnem sredstvu. Aparata ne smete 
odlagati kot navaden gospodinjski odpad. Izolacijska pena vsebuje 
vnetljive pline: aparat je potrebno odlagati  v skladu s predpisi, o katerih 
se lahko pozanimate pri krajevnih oblasteh. Pazite da ne poškodujete 
hladilnega tokokroga, posebej toplotnega izmenjevalca.
Surovine v tem izdelku, ki so označene s simbolom          so primerne 
za recikliranje.

            Ta oznaka na izdelku ali njegovi embalaži pomeni, da izdelka ni 
dovoljeno odvreči skupaj z gospodinjskimi odpadki. Odložiti ga morate 
na ustreznem zbirnem mestu za recikliranje električne in elektronske 
opreme. Z ustrezno odstranitvijo izdelka pripomorete k preprečevanju 
morebitnih negativnih posledic za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko
povzročila nepravilna odstranitev tega izdelka. Recikliranje materialov 
prispeva k ohranjanju naravnih virov. Če želite več informacij o 
recikliranju tega izdelka, se obrnite na lokalno upravo, komunalno 
službo ali prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek.
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     Varnostna opozorila

Embalažni material
Materiali označeni z ustreznim simbolom          , so primerni za 
recikliranje. Embalažo odlagajte v ustrezne kontejnerje za 
recikliranje.

Odlaganje odpadnega izdelka
1. Izključite napajalni kabel iz električne vtičnice.
2. Odrežite napajalni kabel in ga odvrzite v smeti.

OPOZORI L O !
Med uporabo, pri popravilu in pri odlaganju odpadne 
naprave, prosimo bodite pozorni na zgornjo oznako, ki se 
nahaja na zadnji strani aparata (zadnja plošča oz. 
kompresor) in je rumene ali oranžne barve.
Gre za simbol požarne nevarnosti. V ceveh hladilnega 
tokokroga in v kompresorju se nahajajo vnetljive snovi. 
Aparat vedno držite dlje od virov odprtega ognja in drugih 
potencialnih virov vžiga.
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Pregled naprave

 Ta slika je samo za informacijo o delih naprave. Dejanska naprava se lahko razlikuje.

Predal za
sadje in
zelenjavo

Pokrov predala
za sadje in
zelenjavo

Steklene police Pregrade

Polica
zamrzovalnika

Termostat 
in luč
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1. S ploskim izvijačem previdno odvijte pokrov zgornjega 
tečaja.

2. Odvijte zgornji tečaj s Philipsovim izvijačem.

3. Odstranite pokrov s ploskim izvijačem.

4. Premaknite pokrov jedra z leve na desno stran. 
Nato dvignite zgornja vrata in jih položite na mehko 
površino, da preprečite praske.

Potrebno orodje: Philipsov križni izvijač, ploski izvijač, šestkotni ključ

• Preverite ali je aparat izključen iz eklektičnega napajanja in prazen.
• Za snemanje vrat, je potrebno aparat nagniti nazaj. Naslonite ga na trden naslon, da med
postopkom spremembe smeri odpiranja vrat ne bi zdrsnil.
• Vse odstranjene dele ločeno shranite, da bi jih pozneje uporabili pri ponovnem nameščanju vrat.
• Ne polagajte aparata na hrbtno stran, saj tako lahko poškodujete hladilni sistem.
• Najbolje je, če celoten postopek izvajata dve osebi.

Sprememba smeri odpiranja vrat
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Sprememba smeri odpiranja vrat

5. Odvijte srednji tečaj, nato dvignite spodnja vrata in jih položite na 
mehko površino, da preprečite praske.

6. Premaknite oba pokrova srednjih lukenj od leve proti 
desni.

7. Hrbtno stran omarice postavite na mehko površino. Nato odvijte 
spodnji tečaj in izravnalno nogo.

8. Odvijte in odstranite zatič spodnjega tečaja, obrnite držalo in ga zamenjajte.
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9. Postavite tečaj na levo in podnožje nog na desno. Nato privijte 
obe izravnalni nogi z originalnimi deli.

10. Premaknite oba pokrova srednjih lukenj od leve proti 
desni.

11. Dvignite napravo in postavite vrata na spodnji tečaj. 
Prepričajte se, da je jedro spodnjega tečaja vstavljeno v odprtino 
vrat. Nato premaknite pokrov luknje za spodnji tečaj vrat z leve na 
desno stran.

12. Namestite srednji tečaj.

Sprememba smeri odpiranja vrat
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Sprememba smeri odpiranja vrat

13. Namestite zgornja vrata z zgornjim tečajem.

14. Pritisnite pokrov tečaja in pokrov luknje na vrhu naprave.

15. Ločite tesnila na vratih hladilnika in zamrzovalnika, nato pa jih 
pritrdite po vrtenju.
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Namestitev

Montaža zunanjega ročaja na vrata  (če je zunanji ročaj prisoten)

Prostorske zahteve
• Zagotovite dovolj prostora za odpiranje vrat.

Uravnavanje aparata
Za uravnavanje aparata uporabite nogice s prilagodljivo
višino na sprednji strani aparata.
Če aparat ni vodoraven, lahko pride do neustreznega
naleganja vrat na magnetna tesnila.
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Namestitev

Položaj aparata
Postavite aparat na mesto, kjer bo temperatura okolja ustrezala podnebnemu razredu navedenemu na napisni 
tablici:
- Širše zmerno podnebje: „aparat je namenjen uporabi v temperaturnem obsegu od 10 °C do 32 °C‟; (SN)
- Zmerno podnebje: „aparat je namenjen uporabi v temperaturnem obsegu od 16 °C do 32 °C‟; (N)
- Subtropsko podnebje: „aparat je namenjen uporabi v temperaturnem obsegu od 16°C do 38 °C‟; (ST)
- Tropsko podnebje: „aparat je namenjen uporabi v temperaturnem obsegu od 16 °C do 43 °C‟; (T)

Mesto namestitve
Aparat je potrebno postaviti dlje od virov toplote kot so radiatorji, bojlerji, direktna sončna svetloba itn. Prepričajte 
se, da zrak lahko prosto kroţi za aparatom. Za najboljšo učinkovitost obratovanja, v primeru da je aparat 
postavljen pod omarico, je najmanjša razdalja med vrhom aparata in omarico 100 mm. Najbolje pa je, da nad 
aparatom ni ničesar. Natančno poravnavanje aparata je mogoče z uporabo ene ali več nogic za uravnavanje na 
dnu sprednje strani aparata.

Aparat ni namenjen za vgradnjo.

 POZOR! V vsakem trenutku morate biti v stanju, da izključite aparat iz električne vtičnice. To pomeni,
                              da vtičnica mora biti zlahka dostopna tudi po namestitvi aparata.

Priključitev na električno napajanje
Pred priključitvijo aparata na električno napajanje, se prepričajte, da napetost in frekvenca navedene na napisni 
tablici aparata ustrezajo tistim na Vaši hišni električni napeljavi. Aparat mora biti ozemljen. Napajalni kabel 
aparat ima kontakt v ta namen. Če elektrina vtičnica ni ozemljena, pokličite ustrezno usposobljenega električarja 
da Vam poveţe aparat na ločeno ozemljitev, v skladu z veljavnimi predpisi.
Proizvajalec zavrača kakršnokoli odgovornost v primeru neupoštevanja zgornjih varnostnih navodil.
Aparat je skladen z direktivami Evropskega Sveta (EEC).
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Vsakodnevna uporaba

Nastavitev temperature
Vklopite aparat. Notranja temperatura je pod nadzorom
termostata. Termostat ima 8 nastavitev, od 1, pri kateri najmanj
hladi, do 7, pri kateri najmočneje hladi, pri nastavitvi 0 pa ne
obratuje. Ko je nastavljen na največ, se kompresor ne ustavi.

Aparat ne bo dosegel nastavljene temperature, če je okolje zelo
vroče ali če pogosto odpirate vrata.

Prva uporaba
Čiščenje notranjosti
Pred prvo uporabo aparata, očistite notranjost in vso notranjo opremo z mlačno vodo in
milom, da odstranite karakteristični vonj novega izdelka, nato pa temeljito posušite.

Pomembno! Ne uporabljajte čistilnih sredstev ali grobega praška, saj lahko tako
poškodujete površine aparata.

Vsakodnevna uporaba

Jajca Predali v vratih
Vrsta živil                                                          Oddelek aparata

Mlečni izdelki (maslo, sir)   

Sadje, zelenjava in solata

Če je na voljo predal za biofresh ali predal 
za svežo hrano. Spodnje police

Zgornje police ali predali v vratihPripravljena hrana, pakirani izdelki,
konzervirana hrana, vloženi izdelki
Pijača, steklenice, začimbe, prigrizki                   Predali v vratih     
Ostanki obeda Srednje police

Če je na voljo biofresh pregrada ali del za 
svežo hrano. Spodnje police

Škatla za sadje in zelenjavo, predal za sadje in 
zelenjavo ali predel EverFresh+ (če je na voljo)

Sveže meso, perutnina, sveže ribe, klobase,
kuhane jedi
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Navodila za  shranjevanje sveže 
hrane:
Shranjevanje v predalu za svežo hrano:
 • V hladilniku hranite priporočeno 
temperaturo do 4°C.

 • Shranjena živila morajo biti dobro 
zaprta, da preprečite spremembe vonja 
ali okusa.

 • V hladilniku ne shranjujte prevelikih 
količin hrane.  Pustite presledke med 
živili, da lahko hladen zrak kroži, da se 
doseže boljše in bolj homogeno hlajenje.

 • Da bi omogočili krajši čas odpiranja vrat, 
je treba hrano, ki jo zaužijete vsak dan, 
shraniti na sprednji del police.

 • Pustite prostor med hrano in notranjimi 
stenami, da omogočite pretok zraka.  Če 
hrano držite ob zadnji steni, lahko 
zmrzne ob zadnjo steno.

 • Vroča, kuhana hrana mora biti pred 
vlaganjem v aparat ohlajena na sobno 
temperaturo.  Nato lahko toplo hrano 
shranite na spodnje police hladilnika.  
Vroče hrane ne postavljajte v bližino 
pokvarljivih živil.

 • Zamrznjena živila odtalite v predelu za 
sveža živila.  Tako lahko z zamrznjeno 
hrano ohladite predelek za svežo hrano 
in prihranite energijo.

 • Če nezrelo tropsko sadje (mango, 
melona, papaja, banana, ananas) 
shranjujemo v hladilniku, se lahko proces 
staranja pospeši in ni priporočljivo, ker 
povzroči krajši čas shranjevanja.  Vendar 
pa lahko zorenje zelo zelenega sadja 
(jabolka, hruške) v hladilnem delu za 
nekaj časa pomaknete.

 • Čebulo, česen, ingver in druge 
korenovke hranite v temnih in hladnih 
prostorih, ne v hladilniku.

 • Ko v hladilniku najdemo pokvarjeno 
hrano, jo pospravimo.  Ko opazite 
pokvarjeno hrano, očistite notranje 
predale ali dodatke, ki so bili v stiku, da 
se prepreči kontaminacija.

• Velike posode s hrano, kot so juhe ali 
enolončnice, lahko razdelite v plitke 
posode, da se hitro ohladijo v hladilniku.

   Večje kose kuhanega mesa in cele 
perutnine za isti namen razdelimo na 
manjše kose.

 • Ne hranite nepakiranih živil v bližini jajc.
 • Sadje in zelenjavo hranite ločeno in ju 
shranjujte na enak način: jabolka z 
jabolki, korenje s korenjem.  Sadje in 
zelenjava oddajajo različne pline, ki lahko 
povzročijo poslabšanje drugih.

 • Listnato zelenjavo odstranite iz plastičnih 
vrečk, zavijte v papir ali kuhinjsko krpo, 
preden jo shranite v hladilniku.  Ne 
pozabite jih posušiti, če so pred 
shranjevanjem oprane ali mokre.

 • Sadje in zelenjavo, ki se lahko sušita, 
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih 
plastičnih vrečkah, da ohranite vlažno 
okolje, hkrati pa omogočite kroženje 
zraka.

 • Različna živila je treba postaviti na 
različna območja glede na njihove 
lastnosti:

   "Prosimo, preverite ustrezen klimatski 
razred vaše naprave, ocenjen na ploščici 
s tehničnimi podatki."  Ena od spodnjih 
informacij velja za vašo napravo glede na 
nazivni klimatski razred."

 • SN: Zmerno razširjena: Ta hladilnik je 
namenjen za uporabo pri temperaturah 
okolja od 10°C do 32°C

 • N: Zmerno: Ta hladilnik je namenjen 
uporabi pri temperaturah okolja od 16 °C 
do 32 °C.

 • ST: subtropski: ta hladilnik je namenjen 
uporabi pri temperaturah okolja od 16°C 
do 38°C

 • T: Tropski: Ta hladilnik je namenjen 
uporabi pri temperaturah okolja od 16°C 
do 43°C
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 Shranjevanje živil v 
zamrzovalniku:
• Priporočljivo je, da zamrzovalnik 
nastavite na -20°C, razen v ekstremnih 
okoljskih pogojih.

 • 4-6 ur pred zamrzovanjem vklopite 
funkcijo hitrega zamrzovanja, da 
omogočite hitrejše zamrzovanje.

 • Vroča hrana mora biti ohlajena na 
sobno temperaturo, preden jo postavite 
v zamrzovalnik.

 • Hrana, narezana na majhne porcije, bo 
hitreje zamrznila in jo bo lažje odmrzniti 
in skuhati.

 • Živila je bolje zapakirati, preden jih 
daste v zamrzovalnik.

 • Da se izognete izteku roka 
shranjevanja, bodite pozorni na datum 
zamrzovanja, časovno omejitev in ime 
živila na embalaži v skladu z roki 
shranjevanja različnih živil.

 • Ne prekoračite časa shranjevanja živil, 
ki ga priporočajo proizvajalci.  Iz 
zamrzovalnika vzemite le tisto količino 
hrane, kar potrebujete.

 • Odmrznjeno hrano zaužijte hitro.  
Odmrznjene hrane ni mogoče ponovno 
zamrzniti, razen če je kuhana.  Ni varno 
uživanje nekuhane, ponovno 
zamrznjene sveže hrane.

 • Pri zamrzovanju svežih živil se 
izogibajte stiku z že zamrznjenimi živili.  
Lahko povzroči odtaljevanje že 
zamrznjenih živil.

Pri shranjevanju komercialno 
zamrznjenih živil upoštevajte 
te smernice:

Vedno upoštevajte navodila proizvajalca 
glede časa shranjevanja živil.  Ne 
prekoračite te smernice:
 • Poskusite, da je čas med nakupom in 
shranjevanjem čim krajši, da ohranite 
kakovost živil.

 • Kupujte zamrznjeno hrano, ki je bila 
shranjena pri -18 °C ali manj.

 • Izogibajte se nakupu živil, ki imajo na 
embalaži led ali mraz – To pomeni, da 
so bili izdelki morda delno odmrznjeni in 
ponovno zamrznjeni na neki točki – 
povišanje temperature vpliva na 
kakovost živil.

 • Priporočamo nastavitev temperature 
4°C za predelek za svežo hrano in -
20°C za zamrzovalni del, da dosežete 
boljše ohranjanje živil.

• Z izjemo ekstremnih okoljskih pogojev, 
  če je temperatura nastavljena na 
  priporočene vrednosti, kot je +4°C/-
  20°C, bo popolna svežina podaljšana v 
  predelkih za svežo hrano in v 
  zamrzovalniku.  Če je temperatura 
  predelka pri svežih živilih, postavljenih 
  na nižji nivo, sta lahko sveže sadje in 
  zelenjava delno zamrznjena ali 
  izpostavljena mrazu, višja temperaturna 
  stopnja pa lahko povzroči, da se hitro 
  pokvarljiva živila (mlečni izdelki, mesni 
  izdelki) hitreje pokvarijo.
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Priporočila za nastavitev temperature

Vsakodnevna uporaba

Priporočila za nastavitev temperature

Temperatura
okolja

Zamrzovalni
oddelek

Hladilni oddelek

Nastavite na 4-6

Nastavite na 4

Nastavite na 2-4

Zima
 ( pod 16 °C )

Poletje
 ( nad 38 °C )

Običajna

�

�

�

�

Zgoraj navedene informacije so priporočena nastavitev temperature

Vpliv na hranjenje živil
Pri priporočenih nastavitvah, je priporočeno najdaljše obdobje hranjenja živil v
hladilniku 3 dni.
Pri priporočenih nastavitvah, je priporočeno najdaljše obdobje hranjenja živil v
zamrzovalniku en mesec.
Priporočeno najdaljše obdobje hranjenja živil se lahko pri drugačnih nastavitvah
skrajša.
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Vsakodnevna uporaba

Kalup za ledene kocke
Aparat je lahko opremljen z enim ali več kalupi za pripravo ledenih kock.

Vsakodnevna uporaba

Oprema
Premične police
Na bočnih stenah hladilnika je prisotnih več vodil, tako da 
lahko police vstavite na želeno višino.

Vstavljanje vratnih predalov
Da bi lahko hranili živila v embalažah različnih velikosti, je potrebno
vratne predale postaviti na ustrezno višino. Da bi premaknili vratne
predale ravnajte takole: Postopoma izvlecite predal iz ležišča, tako
da vlečete v smeri puščic  na sliki, dokler ga ne odstranite, nato pa
jo vstavite na nov položaj.

Hranjenje zamrznjenih živil
Pri prvem zagonu ali po daljšem obdobju mirovanja, pred vstavljanjem živil v zamrzovalni oddelek, pustite, da aparat
obratuje na najvišjih nastavitvi hlajenja vsaj dve uri.
Pomembno! V primeru da pride do slučajnega taljenja živil, npr. zaradi izpada električne energije za časovno 
obdobje daljše od tistega navedenega v razpredelnici tehničnih lastnostih pod »čas taljenja«, odmrznjena živila 
morate v kratkem zaužiti ali pa takoj skuhati/speči in ponovno zamrzniti po pripravi. 

Taljenje
Globoko zamrznjena ali zamrznjena živila lahko pred uporabo odtalite v hladilnem oddelku ali na sobni 
temperaturi, v odvisnosti od časa, ki ga imate na voljo.
Manjše kose hrane lahko kuhate neposredno po jemanju iz zamrzovalnika. V tem primeru bo kuhanje dlje 
trajalo.

Zamrzovanje sveže hrane
• Zamrzovalni oddelek je primeren za zamrzovanje svežih živil in dolgoročno hranjenje zamrznjenih in globoko
   zamrznjenih živil.
• Vstavite sveža živila, ki jih želite zamrzniti v zamrzovalni oddelek.
• Največja količina hrane, ki jo je mogoče zamrzniti v 12 urah je navedena na napisni tablici aparata.
• Čas, ki je potreben, da živila zamrznejo znaša 12 ur. V tem obdobju ne dodajajte drugih živil v zamrzovalnik.
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Čiščenje drenažne odprtine
Da voda, ki se kaplja s staljenega ledu ne bi poplavila hladilnik, občasno 
očistite drenažno odprtino na zadnji strani hladilnega oddelka. Uporabite 
čistilni pripomoček, da očistite odprtino, kot je prikazano na sliki.

1) Če je kondenzator na zadnji strani naprave.

Koristni nasveti
Da bi učinkovito uporabljali zamrzovalnik, vam nudimo nekaj pomembnih nasvetov:
• Največja količina živil, ki jo je mogoče zamrzniti v 24 urah, je navedena na napisni tablici aparata.
• Zamrzovanje traja 24 ur, v tem času ne dodajajte dodatnih živil v zamrzovalnik.
• Zamrzujte samo sveža, kakovostna živila, ki ste jih predhodno temeljito očistili.
• Pripravite manjše zavoje živil, tako da se lahko hitro in popolnoma zamrznejo in da kasneje lahko uporabite
  le tisto količino živil, ki jo potrebujete.
• Živila zavijte v aluminijsko ali plastično folijo, ter se prepričajte, da zavoj ne prepušča zraka.
• Ne dovolite, da se sveža živila dotikajo zamrznjenih živil, da ne bi prišlo do dviga temperature že
  zamrznjenih živil.
• Živila z manjšo vsebnostjo maščob zdržijo v zamrzovalniku dlje od tistih z večjo vsebnostjo maščob. Sol
  poslabša zdržljivost živila v zamrzovalniku.
• Voda oz. led, ki bi ga zaužili takoj po jemanju iz zamrzovalnika, lahko povzroči omrzline na koži.
• Priporočamo Vam, da na vsakem zavoju hrane vpišete datum zamrzovanja, da bi imeli pregled koliko časa
  so živila shranjena v zamrzovalniku.

Nasveti za hranjenje zamrznjenih živil
Za najbolj učinkovito obratovanje aparata, svetujemo naslednje:
• Prepričajte se, da je vnaprej zamrznjena hrana bila pravilno hranjena pri prodajalcu.
• Poskrbite da vnaprej zamrznjeno hrano po nakupu v trgovini čimprej prenesete v zamrzovalnih.
• Ne odpirajte vrat aparata prepogosto oz. ne puščajte jih odprtih več časa, kot je nujno.
• Po odmrznitvi se živila hitro kvarijo in ni jih mogoče ponovno zamrzniti.
• Upoštevajte rok uporabe, ki ga navaja proizvajalec živila.

Nasveti za hranjenje svežih živil v hladilniku
Za najbolj učinkovito obratovanje aparata, svetujemo naslednje:
• V hladilnik ne vstavljajte toplih ali vročih živil oz. tekočin, ki še izhlapevajo.
• Zavijte ali pokrijte hrano, posebej če ima močan vonj.
• Meso vseh vrst zavijte v polivinilaste vrečke in postavite na stekleno polico nad predalom za zelenjavo.
• Zaradi varnosti. tako hranite živila najdilje dva dneva.
• Kuhane jedi, hladne narezke itd. zaprite s pokrovom in postavite na katerokoli polico.
• Sadje in zelenjavo temeljito očistite in postavit v zanje namenjen predal.
• Maslo in sir zaprite v posebne neprepustne posode ali zavijte v plastično ali aluminijsko folijo, ter iz zavoja 
   iztisnite čim več zraka.
• Steklenice mleka bi morale imeti zamašek, postavite jih na predale v vratih.
• Banane, krompir, čebulo in česen, razen če niso v embalaži, ne hranite v hladilniku.

Čiščenje
Zaradi higiene je potrebno notranjost aparata ter notranjo opremo redno čistiti..

Pozor! Aparat je pred čiščenjem potrebno izključiti iz električne vtičnice. Obstaja nevarnost
električnega udara! Pred čiščenjem aparat izklopite ter izključite iz električnega napajanja oz. 
izklopite varovalko. Nikoli ne čistite aparata s parnim čistilnikom. Vlaga bi lahko v takem primeru 
prodrla v električne komponente aparata, obstaja nevarnost električnega udara! Vroča para lahko 
povzroči poškodbe plastičnih delov. Aparat se mora pred ponovno uporabo posušiti.

Pomembno! Eterična olja in organska topila lahko poškodujejo plastične dele, npr. limonada, oranžada, 
maslena kislina, čistilna sredstva, ki vsebujejo ocetno kislino.
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Odtaljevanje zamrzovalnika
Zamrzovalnik bo zagotovo čas pokrita z zmrzaljo. To je treba odstraniti. Nikoli ne uporabljajte ostrih kovinskih
orodje, ki praske mraz iz uparjalnika, saj lahko povzročijo škodo.
Vendar, če je led postane zelo debel na notranji strani, dostop odtajevanje, kot sledi:
•  Izklopite aparat iz električne vtičnice.
•  odstranite vso konzervirano hrano, jo zavijte v več kosov časopisa in postavite na hladno mesto;
•  vrata naj bodo odprta, pod aparat pa postavite posodo za zbiranje odmrznjene vode;
•  ko je odmrzovanje končano, temeljito osušite notranjost naprave
•  vtič vstavite nazaj v vtičnico, da bo naprava ponovno delovala.

• Pazite, da te snovi ne pridejo v stik z deli aparata.
• Ne uporabljajte jedkih čistil.
• Odstranite vsa živila iz zamrznovalnega dela in shranite na hladno ter dobro pokrijte.
• Izklopite aparat in potegnite vtikač iz vtičnice oz. Odvijte varovalko.
• Očistite vse površine in opremo s krpo in mlačno vodo. Po čiščenju izperite vse površine s čisto vodo in jih
  obrišite do suhega.
• Kadar se vsi deli posušijo, lahko aparat ponovno uporabljajte.

Menjava žarnice
• Žarnica notranje svetilke je tipa LED. Za menjavo žarnice se 
prosimo obrnite na ustrezno usposobljeno tehnično oseblje.
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Težava                  Možen vzrok                               Rešitev

Vtikač ni v vtičnici ali ni dobro 
vstavljen.
Varovalka je pregorela ali je 
pokvarjena.
Vtičnica je pokvarjena.

Preverite ali je vtikač pravilno vstavljen.

Neobičajni zvoki.

Aparat ne stoji vodoravno.                      Prilagodite višino nogic.

Po potrebi, previdno upognite del, da 
se ne bo več dotikal.

Aparat preveč hladi

Upoštevajte navodila v poglavju 
Nastavitev temperature.
Vrata naj bodo odprta le kolikor je 
nujno potrebno.

V aparat ste v zadnjih 24 
urah vstavili večjo količino 
toplih živil.

Začasno obrnite gumb termostata na 
hladnejšo nastavitev.

Živila so preveč topla.

Upoštevajte navodila v poglavju 
Namestitev.

Aparat stoji ob viru toplote.

Nastavili ste prenizko 
temperaturo s termostatom.

Če se težave nadaljujejo, prosimo stopite v stik s pooblaščenim serviserjem. 

Aparat ne 
obratuje.

Gumb  termostata je na položaju 
"0".

Obrnite gumb termostata na drugo 
številko ali da bi aparat začel obratovati.

Na tleh je voda.

Stranske plošče so 
vroče.

To je normalno. Izmenjevalnik 
toplote se nahaja v stranskih 
ploščah.

Preverite in po potrebi menjajte 
varovalko.
 Zamenjati jo mora električar.

Če je to potrebno, pred rokovanjem s 
stranskimi ploščami nadenite rokavice.

Odprtina za drenažo vode je zamašena.Glej poglavje Čiščenje in nega

Temperatura v aparatu ni 
ustrezno nastavljena.

Vrata so bila dlje časa odprta.

Začasno obrnite gumb 
termostata na toplejšo 
nastavitev.

Nekoliko ga odmaknite.

Del aparata, npr. cev, na hrbtni 
strani, se dotika drugega dela 
aparata ali zidu.

Odpravljanje težav
  Pozor! Pred odpravljanjem težav, izključite aparat iz električne vtičnice. Popravila oz. odpravljanje težav,                                         

   ki ni opisano v tem priročniku, sme opravljati samo ustrezno usposobljen električar.

Pomembno! Pri normalnem obratovanju aparat proizvaja določen hrup (kompresor, kroženje hladilnega sredstva)

Aparat se dotika zidu ali drugih 
predmetov.
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ODPOVED/OPOZORILO 
Nekatere (preproste) okvare lahko 
končni uporabnik ustrezno odpravi brez 
kakršnih koli varnostnih težav ali 
nevarne uporabe, pod pogojem, da se 
izvajajo v mejah in v skladu z 
naslednjimi navodili (glejte poglavje 
"Samostojno popravilo").
 Zato bodo popravila naslovljena na 
registrirane profesionalne serviserje, da 
se izognemo varnostnim težavam, 
razen če ni drugače odobreno v 
spodnjem razdelku o Samostojnem 
popravilu .
Registrirani profesionalni serviser je 
profesionalni serviser, ki ga je 
proizvajalec pooblastil za dostop do 
navodil in seznama nadomestnih delov 
tega izdelka v skladu z metodami, 
opisanimi v zakonodajnih aktih v skladu
z Direktivo 2009/125/ES.
Servis pod garancijskimi pogoji pa
lahko izvaja samo serviser (tj.
pooblaščeni serviser), ki je dosegljiv
preko telefonske številke, navedene
v uporabniškem priročniku/garan-
cijskem listu, ali preko vašega
pooblaščenega prodajalca.     Zato
upoštevajte, da popravila s strani
strokovnega servisnega osebja (ki
ga Beko ni pooblastil) razveljavijo
garancijo. 
 Samostojno popravilo
Končni uporabnik lahko sam popravi 
naslednje rezervne dele: vratne kljuke, 
vratne tečaje, predale, košare in vratna 
tesnila (posodobljen seznam od 1. 
marca 2021 dalje na voljo tudi na 
support.beko.com).
 Poleg tega je treba za zagotovitev 
varnosti izdelka in preprečitev nevar-
nosti resnih poškodb omenjeno samo-
popravilo izvesti v skladu z navodili v 
uporabniškem priročniku za samоpop-
ravilo ali na voljo na support.beko.com.  
Zaradi vaše varnosti izklopite izdelek, 
preden poskusite sami popraviti.

Poskusi popravil in popravil s strani 
končnih uporabnikov za dele, ki niso 
vključeni na tak seznam in/ali 
neupoštevanje navodil v uporabniških 
priročnikih za samopopravilo ali na 
voljo na support.beko.com, lahko 
povzročijo varnostne težave, ki jih ni 
mogoče pripisati podjetju Beko, in 
razveljavijo garancijo izdelka.

Zato končnim uporabnikom svetujemo, 
da se vzdržijo popravil, ki ne sodijo v 
omenjeni seznam rezervnih delov, in se 
v takšnih primerih obrnejo na pooblaš-
čene profesionalne serviserje ali 
registrirane profesionalne serviserje.  
Nasprotno, takšni poskusi končnih 
uporabnikov lahko povzročijo varnostne 
težave in poškodujejo izdelek ter 
posledično povzročijo požar, poplavo, 
električni udar in resne telesne 
poškodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na, 
naslednja popravila je treba napotiti k 
pooblaščenim servisnim strokovnjakom 
ali registriranim servisnim strokov-
njakom: kompresor, hladilni krog, 
glavna plošča, inverterska plošča, 
zaslonska plošča itd.

Proizvajalec/prodajalec ne more biti 
odgovoren v nobenem primeru, če 
končni uporabniki ne upoštevajo zgoraj 
navedenega.

Dobavljivost rezervnih delov za kupljeni 
hladilnik je 10 let.  V tem obdobju bodo 
na voljo originalni nadomestni deli za 
pravilno delovanje hladilnika.  Minimalna 
garancijska doba za hladilnik, ki ste ga 
kupili, je 24 mesecev.

Informacije o razvrščanju embalaže
Skenirajte QR kodo, ki se nahaja na 
zunanji embalaži izdelka, da najdete 
vse informacije v zvezi z embalažo in 
načinom ravnanja z odpadno 
embalažo.
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Информациите за моделот се чуваат во базата на
податоци и до нив можете да стигнете ако одите на
следнава веб-локација и да го побарате
идентификаторот на вашиот модел (*) кој се наоѓа
на налепницата за енергија
https://eprel.ec.europa.eu/
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За ваша безбедност и за да се обезбеди правилна употреба, пред
да го наместите и да го користите уредот првпат, прочитајте го
упатството за употреба внимателно, вклучувајќи ги и советите и
преупредувања. За да се избегнат непотребни грешки и незгоди, 
важно е сите што го користат уредот да се темелно запознаени со
начинот на работата и безбедносните функции. Чувајте го
упатството и погрижете се да биде со уредот ако се премести или
продаде, за да може секој што го користи во работниот век да биде
правилно информиран за употреба на уредот и за безбедноста.

За безбедност на животот и имотот чувајте ги опомените за 
претпазливост од ова упатство бидејќи производителот не е 
одговорен за штетите предизвикани од нивното непочитување.

Безбедност на децата и лица со намалени
способности
•  Уредот може да го користат деца постари од 8 години, како и 
   лица со намалени физички, сетилни или ментални способности, 
   недоволно искусни или обучени лица, доколку бидат надгледу-
   вани или им се дадени упатства за користење на апаратот на 
   безбеден начин и доколку ја разбираат опасноста која им се 
   заканува.
•  Децата на возраст од 3 до 8 години не смеат да  го полнат и 
   празнат уредот.
•  Децата треба да се под надзор за да се осигура дека не си 
   играат со уредот. 
•  Децата без надзор не смеат да го извршуваат чистењето и
   одржувањето, освен ако са постари од 8 години и под надзор.
•  Чувајте ги сите материјали за пакување подалеку од дофат на
   децата.
•  Ако го расходувате уредот, извлечете го кабелот од штекерот, 
   исечете го (што е можно поблиску до уредот), и извадете ја 
   вратата за да спречите децата што си играат да не ги удри струја
   или да не се затворат во него.
•  Ако стариот уред има брава, погрижете се да ја онеспособите 
   бравата со пружина пред да го расходувате стариот уред. Така 
   ќе се спречи да тој стане смртоносна стапица за децата.
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Важни безбедносни упатства

        ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Не дозволувајте да се затвори отворот 
    за вентилација во оградениот дел на уредот или во монтажната  
       конструкција.
 ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Не употребувајте механички направи 
или други средства за забрзување на процесот на одмрзнување, 
       освен оние коишто се препорачани од производителот.
        ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Не оштетувајте го разладното коло.
        ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Не ставајте и не користете електрични 
апарати во внатрешноста на уредот (на пр. мешалки за 
сладолед), освен ако тоа не го препорачува производителот.
 ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Не допирајте ја светилката ако е дуго 
вклучена. Може да биде јако жешка.1)

        ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Кога го позиционирате уредот, гледајте 
кабелот за струја да не биде заглавен или оштетен.
        ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Не користете продолжителен кабел 
или повеќевлезен штекер на задната страна на уредот.
•  Немојте да чувате експлозивни материи, како на пример кутии 
со аеросол со запалив пропелент, во овој уред. 
• Средството за ладење изобутан (R600a)што кружи низ 
инсталацијата за ладење на апаратот е природен гас со 
високо ниво на еколошка подобност но сепак е запалив.
•  За време на превозот и местењето на апаратот внимавајте да 
не се оштети ниеден дел од инсталацијата за ладење.
- Избегнувајте отворен оган и извори на искри.
- Проветрете ја темелно собата во која е сместен апаратот.
•  Опасно е да се менуваат спецификациите или да се вршат 
какви било промени на производот. Секое оштетување на кабелот 
може да предизвика краток спој, пожар и/или струен удар.
•  Овој уред е наменет за употреба во домаќинствата и за слични 
намени како на пример:
- кујнски простории во продавници, канцеларии и други работни 
  средини;
- куќи на фарми и од страна на клиенти во хотели, мотели и други 
станбени објекти;

Безбедносни информации
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        Безбедносни информации
- средини од типот ноќевање со појадок;
- во угостителството и во други објекти во коишто не се врши 
малопродажба.

        ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Сите електрични делови (кабелот за 
струја, приклучокот, компресорот итн) мора да ги замени 
квалификуван сервисер за да се избегне ризик.
 ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Светилка -  во овој апарат се користат
светилки за специјална намена само во апарати за 
домаќинството. Тие не се погодни за собно осветление.1)

•  Кабелот за струја не сме да се продолжува.
•  Проверете приклучокот за во штекер да не е смачкан или  
   оштетен од задниот дел на уредот. Смачкан или оштетен  
   приклучок за во штекер може да се прегрее и да предизвика 
   пожар.
•  Внимавајте кабелот за струја на апаратот да е пристапен.
•  Не влечете го кабелот за струја.
•  Ако штекерот е разлабавен, не вметнувајте го приклучокот во  
   него. Постои опасност од струен удар или пожар.
•  Не смеете да ракувате со ур едот без светилка.
•  Oвој уред е тежок. Бидете внимателни кога го преместувате.
•  Не вадете ги и не допирајте ги предметите во преградите на
   замрзнувачот ако рацете ви се водени или влажни, зашто така  
   може да дојде до гребење на кожата и смрзнатици.
•  Избегнувајте подолга изложеност на уредот на директна 
   сончева светлост.
Секојдневна употреба

•  Не ставајте жешки садови на пластичните делови на уредот.
•  Не ставајте прехранбени продукти директно врз задниот ѕид.
• Смрзната храна не смее повторно да се смрзнува откако ќе 
   се одмрзне. 1)

•  Чувајте је претходно спакувана смрзната храна во согласност 
   со упатствата на нејзиниот производител. 1)

•  Мора строго да се почитуваат препораките за чување на 
    производителот на уредот. Видете во соодветно упатство.
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     Безбедносни информации
•  Не ставајте газирани пијалаци во преградите на замрзнувачот, 
бидејќи тие создаваат притисок во садот, што може да предизви-
ка негово експлодирање и да заврши со оштетување на уредот. 1)

•  Смрзнатите лижавчиња може да предизвикат смрзнатици ако се 
   конзумираат веднаш. 1)

•  За да одбегнете контаминација на храната, Ве молиме следете 
   ги следните упатства:
•  Оставањето на вратата отворена подолги периоди може да ја 
    зголеми температурата во фиоките на апаратот.
•  Редовно чистете ги површините кои може да дојдат во контакт 
   со храната и достапниот одводен систем.
•  Исчистете ги садовите за вода ако не се користени 48 часа; 
   исклучете го системот за вода поврзан со доводот ако водата 
   не е повлечена 5 дена.
•  Свежото месо и рибите чувајте ги во соодветни садови во 
   фрижидерот, за да не дојдат во контакт со другата храна или да 
    не капат врз неа.
•  Деловите за замрзната храна означена со две ѕвездички се 
   соодветни за чување претходно замрзната храна или за 
   правење сладолед или коцки мраз.
•  Деловите со една, две и три ѕвездички (ако се присутни во 
   апаратот) не се соодветни за замрзнување свежа храна.
•  Доколку планирате да го оставите фрижидерот празен подолго 
   време, исклучете го, одмрзнете го, исчистете го, исушете го и 
   оставете ја вратата отворена, за да не се создава мувла во 
   апаратот.

Чистење и одржување
•  Пред чистење, исклучете го уредот и извадете го приклучокот 
за струја од штекерот. 
•  Не чистете го уредот со метални предмети.
•  Не користете остри предмети за вадење на мразот од уредот.
   Користете пластичен гребач.1)

•  Редовно проверувајте го одводот на фрижидерот за одмрзната 
   вода. Ако е неопходно, исчистете го одводот.
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1) Ако има оддел за замрзнување.



      Безбедносни информации
Ако одвод е блокиран, ќе се собира вода на дното на
фрижидерот.2)

Поставување
Важно! За електрично поврзуваер внимателно постапете според
упатствата дадени во одделните пасуси.
•  Распакувајте го уредот и проверете да не е оштетен. Не
    приклучувајте го уредот ако е оштетен. Пријавете ги
    евентуалните оштетувања веднаш таму каде што се го купиле
    уредот. Во тој случај, зачувајте го пакување.
• Препорачливо е да се почека најмалку 4 часа пред да се
приклучи уредот за да може маслото да се врати во компресорот.
•  Околу уредот треба да има соодветно кружење на воздухот -
   без него може да дојде до прегревање. За да се постигне
   доволно проветрување, следете ги упатствата за местење.
• Секогаш кога е можно, задниот дел на уредот треба да е блиску
   до ѕид, за да не биде можно допирање или фаќање на топлите
   делови (компресорот, кондензаторот) и изгорување од нив.
•  Уредот не смее да се наоѓа блиску до радијатори или плински
    шпорети.
•  Внимавајте штекерот да е пристапен по местењето на уредот.

Сервисирање
•  Електричните приспособнувања потребни за сервисирање на
уредот треба да ги изврши квалификуван електричар или
компетентно лице.
• Уредот мора да го сервисира овластен Сервисен центар и мора
да се користаат само оригинални резервни делови.

Совети за штедење енергија
•  Не ставајте топла храна во уредот;
•  Не чувајте ја пакуваната храна биску една до друга, бидејќи тоа
    спречува циркулација на воздухот;
•  Проверете дали храната не ги допира ѕидови на уредот;
1) Ако има оддел за замрзнување.
2) Ако има оддел за чување свежа храна.
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       Безбедносни информации
•  Ако нема струја, не отворајте ја вратата;
•  Не отворајте ја вратата често;
•  Не држете ги вратите отворени премногу долго;
•  Не го поставувајте термостатот при премногу ниски температури;
•  Некои делови, како што се фиоки, може да се отсртанат заради
   добивање поголем простор за складирање и помала
   потрошувачка на енергија.

Заштита на животната средина
       Овој уред не содржи гасови што може да го оштетат
озонскиот слој ниту водовите за ладење, ниту во изолациските
материјали. Уредот не смее да се расходува заедно со обичен
комунален смет и ѓубре. Изолациската пена содржи запаливи
гасови: уредот мора да се расходува согласно со прописи што
може да ги добиете од локалните власти. Избегнувајте
оштетување на уредот за ладење, особен одзади, близу до
разменувачот на топлина. Материјалите употребени за овој уред
означени со сомболот           можат се рециклираат.

          Симболот на овој продукт или на неговото пакување
укажува дека тој не може да се третира како домашен отпад. 
Наместо тоа, треба да се предаде на соодветно собирно место за
рециклирање на електрична или електронска опрема. Внимавајќи
производот да се расходува правилно, ќе помогнете да се спречат
потенцијалните негативни последици за животната средина и
човековото здравје што би можело да ги предизвика
несоодветното ракување со отпадот од овој производ. За
подетални информации во врска со рециклирањето на овој
производ контактирајте со својата општина, јавното претпријатие
за фрлање комунален смет или продавницата каде што сте го
купиле производот.
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     Безбедносни информации

 Mатеријали за пакување
 Maтеријали со симболот            се рециклираат. Фрлете го  
 материјал за пакување во соодветни садови за рециклирање.

Отстранување на уредот
1. Исклучете го главниот приклучокот од штекер.
2. Исечете го кабелот за напојување и фрлете го.

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ !
За време на употреба, сервисирање и фрлање на
уредот, обрнете внимание на симболот сличен на оној
од левата страна, сместен на задната страна на уредот
(задна плоча или компресор) во жолта или портокалова
боја.
Тоа е симбол кој укажува на ризик од пожар. Во цевките 
за ладење и во компресорот има запаливи материјали.
Ве молиме чувајте го уредот подалеку од извори на 
пожар за време на употреба, сервисирање и 
отстранување.
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Изглед на уредот

Сликата погоре е само за информации за делови на уредот, ве молиме проверете го 
вашиот уред за детали.

Фиока за свеж 
зеленчук и 
овошје

Капак на фиока за 
свеж зеленчук и 
овошје

Стаклени полици                                                                                                         Прегради

Полица во 
замрзнувач

Термостат 
и светло

8



Менување на страната на отворање на вратата

1. Внимателно одвртете го капакот на горната шарка 
користејќи рамен одвртувач.

2. Одвртете ја горната шарка со помош на одвртувач Philips.

3. Отстранете го капакот со рамен одвртувач.

4. Поместете го капакот на јадрото од левата на десната 
страна. Потоа подигнете горна вратата и поставете ги на 
заштитена површина за да избегнете гребење или 
оштетување.

Потребен алат: Philips-одвртувач, рамен одвртувач, шестоаголен клуч
• Погрижете се уредот да биде исклучен и празен.
• Со цел да се отстрани вратата, потребно е уредот да го повлечете наназад. Уредот треба да
  биде поставен на тврда подлога, како не би се лизнал при отстранување на вратата.
• Сите отстранети делови мораат да бидат сочувани поради повторно инсталирање на вратата.
• Уредот не го поставувајте во хоризонтална положба, бидејќи така може да се оштети системот
   за ладење.
• Се препорачува  две лица да го придржуваат уредот за време на оваа постапка.
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Менување на страната на отворање на вратата

5. Одвртете ја средната шарка, а потоа подигнете ја долната 
врата и ставете ја на мека површина за да избегнете 
гребнатини.

6. Поместете ги двата средни капаци на дупките од 
лево кон десно.

7. Поставете го задниот дел од кабинетот на мека површина. 
Потоа одвртете ја долната шарка и ногарка за израмнување.

8. Одвртете ја и извадете ја иглата на долната шарка, превртете го држачот и заменете го.
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9. Ставете ја шарката лево, а основата на ногарки надесно. 
Потоа зашрафете ги двете ногарки за израмнување со нивните 
оригинални делови.

10. Поместете ги двете средни капаци на дупките од 
лево кон десно.

11. Подигнете го уредот и ставете ја вратата на долната 
шарка. Проверете дали јадрото на долната шарка е  во 
отворот на вратата. Потоа поместете го капакот на дупката на 
долната шарка на вратата од левата на десната страна.

12. Поставете ја средната шарка.

Менување на страната на отворање на вратата
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Менување на страната на отворање на вратата

13. Монтирајте ја горната врата со горната шарка.

14. Притиснете го капакот на шарката и капакот на 
дупката на горниот дел од уредот.

15. Одделете ги заптивките на вратите на фрижидерот и 
замрзнувачот, а потоа прицврстете ги откако ќе ги завртите.
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Монтажа

Просторни барања
• Наравете доволно простор за да ја отворите вратата.

Нивелирање на уредот
За да го направите ова, прилагодете ги двете стапала 
за израмнување на предната страна на уредот.
Ако фрижидерот не е нивелиран, нема да може 
совршено да ги изедначите вратите ниту заптивка.

Поставете ја надворешната рачка на вратата  (ако е во вашиот модел)
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Монтажа

Поставување 
Поставете го уредот на локација каде што температурата на околината одговара на климатското 
категоризирање прикажано на таблицата со карактеристики: За уреди со климатска класа: 
- Проширена умерена клима: Овој ладилник е наменет да се користи на амбиентални температури од 10 °C 
до 32 °C (SN);
- Умерена клима: Овој ладилник е наменет да се користи на амбиентални температури од 16 °C до 32 °C (N);
- Суптропска клима: Овој ладилник е наменет да се користи на амбиентални температури од 16 °C до 38 °C. 
(ST);
- Тропска клима: Овој ладилник е наменет да се користи на собни температури од 16 °C до 43 °C (T);

Местоположба
Апаратот треба да се инсталира на добра оддалеченост од извори на топлина, како што се радијатори, 
бојлери, директна сончева светлина итн. Погрижете се воздухот да може слободно да струи околу задниот 
дел од апаратот. За да обезбедите најдобри перформанси, ако апаратот е поставен под висечки 
плакарчиња, најмалото растојание меѓу горниот дел на фрижидерот и висечкиот плакар мора да биде 
најмалку 100 мм. Идеално би било апаратот да не е ставен под висечки плакарчиња. Прецизното 
нивелирање се врши со една или повеќе приспособливи ногарки од долната страна на фрижидерот.

Овој фрижидер не е наменет за употреба како вграден апарат.

           ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Мора да се овозможи откачување на апаратот од штекерот за напојување со 
           струја; затоа приклучникот за струја мора да е лесно достапен по местењето.

Поврзување на електриката
Пред да го приклучите, проверете дали напонот и фреквенцијата прикажани на плочката со спецификации 
одговараат на вашата домашна електрична мрежа. Апаратот мора да биде вземјен. Приклучокот на кабелот 
за напојување со струја е со вземјување. Ако штекерот од домашната електрична мрежа не е вземјен, 
поврзете го апаратот со посебно вземјување во согласност со прописите за електрична енергија и откако ќе 
се посоветувате со квалификуван електричар.
Производителот одбива каква било одговорност ако горенаведените безбедносни мерки не се 
испочитувани. 
Апаратот е во согласност со Директиви на ЕЕЗ.
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Секојдневна употреба

Секојдневна употреба

Поставување на температурата
• Вклучете го уредот. Внатрешната температура се контролира 
со термостат. Има 8 нивоа. 1 е најтопло, а 7 најстудено. 0 значи 
дека уредот е исклучен. Кога е поставен на максимум, 
компресорот нема да запре.
• Уредот може да не функционира на поставената температура 
ако е сместен во прилично топла просторија или ако често ја 
отворате вратата на уредот.

Вид на храна                                                      Место во фрижидер

Jajцa Преграда во вратата

Млечни производи (путер, сирење) Ако има преграда biofresh или дел за 
свежа храна. Долни полици 

Овошје, зеленчук и салата Кутија или фиока за овошје и зеленчук или 
преграда за EverFresh+ (ако е достапна)
Ако има преграда biofresh или дел за 
свежа храна. Долни полици 

Свежо месо, живина, свежа риба, 
колбаси, варени јадења

Пијалоци, шишиња, зачини, грицки Преграда во вратата
Средни полици

Горни полици или преграда во вратата

Остатоци од храна

Подготвена храна, пакувани производи, 
конзервирана храна, кисели производи

Пред да го употребите апаратот за првпат, измијте ја внатрешноста и сите внатрешни додатоци со млака
вода и малку неутрален сапун за да се отстрани типичниот мирис на нов производ, а потоа темелно 
исушете.
Важно! Не користете детергенти или груби прашоци, бидејќи тие ќе ја оштетат глазурата.

Прва употреба
Чистење на внатрешноста
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Инструкции за чување свежа
храна:
Складирање во преградата за свежа
храна:
• Чувајте го фрижидерот на 
   препорачана температура до 4°C.
• Складираната храна треба да биде 
  добро затворена за да се избегнат 
  промени во мирисот или вкусот.
• Не чувајте прекумерни количини 
  храна во фрижидер. Оставете простор 
  помеѓу храната за да дозволите 
  студениот воздух да тече околу нив за 
  да постигнете подобро и похомогено 
  ладење.
• За да се овозможи пократко време за 
  отворање на вратата, храната што се 
  јаде секојдневно треба да се чува на 
  предната страна на полицата.
• Оставете простор помеѓу храната и 
  внатрешните ѕидови, овозможувајќи 
  проток на воздух. Ако ја чувате 
  храната на задниот ѕид, храната може 
  да замрзне на задниот ѕид.
• Топлата, зготвена храна мора да се 
  излади на собна температура пред да 
  ја ставите во апаратот. Потоа, можете 
  да чувате топла храна на долните 
  полици од вашиот фрижидер. Не 
  ставајте топла храна во близина на 
  расиплива храна.
• Одмрзнете ја замрзнатата храна во 
  преградата за свежа храна. На овој 
  начин можете да користите замрзната 
  храна за ладење на преградата за 
  свежа храна и да заштедите енергија.
• Доколку незрело тропско овошје 
  (манго, диња, папаја, банана, ананас) 
  се чуваат во фрижидер, процесот на 
  стареење може да се забрза и не се 
  препорачува бидејќи предизвикува 
  пократко време на складирање. Сепак, 
  зреењето на многу зелените плодови 
  (јаболка, круши) може да се унапреди 
  за одреден период во одделот за 
  фрижидер.
• Кромид, лук, ѓумбир и други корен 
 зеленчук треба да се чуваат во темни и 
  ладни простории, а не во фрижидер.
• Кога ќе се најде расипана храна во 
  фрижидер, таа треба да се отстрани. 
  Кога ќе видете расипана храна, исчис-
  тете ја внатрешната обвивка или 
  додатоците што биле во контакт за да 
  спречите контаминација.
• Големите садови со храна, како супи 
  или чорби, може да се поделат на 
  плитки садови за брзо да се изладат 
  во фрижидер. 

  За истата цел треба да се поделат  
  големи парчиња варено месо и цела 
  живина на помали парчиња.
• Не чувајте непакувана храна во 
  близина на јајца.
• Овошјето и зеленчукот чувајте ги 

   одделно и чувајте ги на ист начин: 
  јаболка со јаболка, морков со морков. 

  Овошјето и зеленчукот испуштаат 
  различни гасови што може да 

  предизвикаат влошување на друга 

  храната.

• Извадете ги лиснатите зеленчуци од 
  пластичните кеси, завиткајте во хартија 
  или кујнска крпа пред да ги чувате во 
  фрижидер. Не заборавајте да ги 
  исушите ако се измијат или ако се 
  влажни пред да ги складирате.
• Чувајте го овошјето и зеленчукот што
  може да се исушува во перфорирани
  или незапечатени пластични кеси за да
  се одржува влажна средина додека
  сеуште дозволува воздухот да
  циркулира.
• Различна храна треба да се 
  става во различни области 
  според нивните својства:
  „Ве молиме проверете ја соодветната    

   климатска класа на вашиот уред 

   означена на плочката со 

   спецификации. Една од информациите 

   подолу се однесува на вашиот уред 

   според оценетата класа на климата.”

• SN: Проширена умерена клима: Овој 
ладилник е наменет да се користи на 
амбиентални температури од 10 °C до 
32 °C;

• N: Умерена клима: Овој ладилник е 
наменет да се користи на амбиентални 
температури од 16 °C до 32 °C;

• ST: Суптропска клима: Овој ладилник е 
наменет да се користи на амбиентални 
температури од 16 °C до 38 °C;

• T: Тропска клима: Овој ладилник е 
наменет да се користи на собни 
температури од 16 °C до 43 °C.
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Чување храна во замрзнувач:

• Се препорачува замрзнувачот да се 
  постави на -20°C освен во екстремни  
  услови на околина.
• 4-6 часа пред замрзнување, вклучете 
  ја функцијата за брзо замрзнување за 
  да овозможите побрзо замрзнување.
• Топлата храна мора да се излади на 
  собна температура пред да ја ставите 
  во преградата за замрзнување.
• Храната исечена на мали порции 
  побрзо ќе замрзне и полесно ќе се 
  одмрзнува и готви.
• Подобро е да ја спакувате храната 
  пред да ја ставите во замрзнувач.
• За да избегнете истекување на 
  периодот на складирање, внимавајте 
  на датумот на замрзнување, времен-
  ската граница и името на храната на 
  пакувањето според периодите на 
  складирање на различните 
  намирници.
• Не го надминувајте времето за 
  чување храна препорачано од 
  производителите. Извадете ја само 
  потребната количина на храна од 
  замрзнувачот.
• Брзо консумирајте одмрзната храна.
   Одмрзнатата храна не може 
   повторно да се замрзне доколку не е 
   зготвена. Не е безбедно да се 
   консумира неварена, повторно 
   замрзната свежа храна.
• Кога замрзнувате свежа храна, 
   избегнувајте да дојде во допир со 
   веќе замрзната храна. Ова може да 
   предизвика одмрзнување на веќе 
   замрзнатата храна.

Кога складирате комерцијално
замрзната храна, следете ги
овие упатства:

Секогаш следете ги упатствата на 
производителот за тоа колку долго да 
ја чувате храната. Не ги надминувајте 
овие упатства:
• Обидете се да го одржувате времето 
  помеѓу купувањето и складирањето 
  што е можно пократко за да го 
  зачувате квалитетот на храната.
• Купете замрзната храна која е чувана 
на темература -18 °C или пониска.

• Избегнувајте да купувате храна која 
има мраз на амбалажата - Ова 
покажува дека производите можеби 
биле делумно одмрзнати и повторно 
замрзнати во одреден момент - 
порастот на температурата влијае на 
квалитетот на храната.

• Препорачуваме подесување на 
температурата од 4°C за преградата 
за свежа храна и -20°C за одделот за 
замрзнување за да се постигне 
подобро зачувување на храната.

• Освен на екстремни амбиентални 
услови, ако температурата е 
поставена на препорачаните 
вредности како што се +4°C/- 20°C, 
целокупната свежина ќе се прошири 
во преградите за свежа храна и во 
замрзнувачот. Ако температурата на 
делот за свежа храна е поставена на 
пониско ниво, свежото овошје и 
зеленчук може да бидат делумно 
замрзнати или изложени на студ, 
додека повисокото ниво на темпера-
тура може да предизвика расиплива 
храна (млечни производи, месни 
производи) побрзо да се расипуваат.
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Препораки за поставување на температурата

Секојдневна употреба

�

�

�

�

Информациите дадени погоре се препорачани подесувања на температурата

Влијание врз складирањето на храната
Според препорачаните поставки, најдоброто време за складирање во фрижидер 
не е подолго од 3 дена.
Според препорачаните поставки, најдоброто време за складирање во 
замрзнувачот не е подолго од 1 месец.
Најдоброто време за заштеда може да се намали во други поставки.

Препораки за поставување на температурата
Оддел на 
замрзнувач

Оддел на 
фрижидер

Поставете 4-6

Поставете 4

Поставете 2-4

Зима
 (под 16 °C )

Лето
 (над 38 °C )

Нормална

Температура на 
просторијата
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Коцки мраз
Овој уред може да биде опремен со еден или повеќе садови за правење коцки мраз.

Секојдневна употреба

Секојдневна употреба
Замрзнување на свежа храна

Чување на замрзната храна
Кога за прв пат го вклучувате уредот или по изнесен период надвор од употреба, пред да го ставите 
производот во преградата, вклучете го апаратот да работи најмалку 2 часа на повисоки нагодувања.
Важно! Во случај на случајно одмрзнување, на пример доколку снемало струја подолго од вредноста 
што е прикажана во табелата со технички карактеристики под “зголемување на времето”, одмрзната 
храна мора да се консумира брзо или веднаш да се зготви, а потоа повторно да се замрзне (после 
готвењето).

• Замрзнувач е погодан за замрзнување свежа храна, за чување замрзната храна и длабоко замрзната                           
храна подолг период.

• Ставете ја свежата храна да се замрзне во делот за замрзнување.
• Максималната количината на храна која може да се замрзне за 12 часа е наведена на плочката со 
   спецификации.
• Процесот на замрзнување трае 12 часа: за време на овој период не додавајте друга храна за замрзнување.

Одмрзнување
Длабоко замрзната или замрзната храна, пред да се користи, може да се одмрзне во преградата за
ладење или на собна температура, во зависност од времето достапно за оваа намена. Мали
парчиња можат да биде зготвени дури и се уште замрзнати, директно од замрзнувачот. Во овој
случај, готвењето ќе трае подолго.

Додатоци

Подвижни полици
Ѕидовите на ладилникот се опремени со голем број на
држачи, така што полиците можете да ги поставите како 
сакате.

Позиционирање на внатрешните прегради на
вратата
За да се овозможи складирање на храна од различна 
големина, внатрешните прегради на вратата можат да се 
извадат. Да ги направете овие прилагодувања постапете на 
следниот начин: малку по малку повлечете ја внатрешната 
преграда во насока на стрелките сè додека целосно не се 
извади.
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Секојдневна употреба

Чистење на испустот
Да се избегне водата од одмрзнувањето да претече во фрижидер,
периодично чистете го одводот на задната страна на фрижидерот.
Исчистете ја дупка како што е прикажано на сликата

.
1) Ако кондензаторот е на задната страна на уредот.

Корисни совети
Да ви помогнеме да го направите процесот на замрзнување најдобро, еве неколку важни совети:
•   максималното количество храна што може да се замрзне во рок од 24 часа е прикажано на плочката;
•   процесот на замрзнување трае 24 часа. Не треба да се додава повеќе храна за замрзнување во
    текот на овој период;
•   замрзнувајте само прехранбени производи со врвен квалитет, свежи и темелно исчистени;
•   подгответе ја храната во мали порции за да може брзо и целосно да се замрзне, а потоа да може
    да се одмрзне само потребната количина;
•   завиткајте ја храната во алуминиумска фолија или полиетиленска и внимавајте пакувањето да биде
    херметички затворено;
•   не дозволувајте свежа, одмрзната храна да дојде во допир со храна која веќе е замрзната, со што
    се избегнува последователен пораст на температурата;
•   тенката и посна храна подобро и подолго се складира отколку мрсната; солта го намалува рокот на
     траење на храната;
•    коцките мраз, ако се консумираат веднаш по вадењето од преградата за замрзнување, можат да
     предизвикаат смрзнатини на кожата;
•    препорачливо е да се означува датумот на замрзнување на секој пакет за да ви овозможи увид на
     времето на чување на секој производ.
Совети за чување на замрзната храна
За да се добијат најдобри перформанси од апаратот, треба да:
• бидете сигурни дека индустриски замрзната храна била соодветно чувана од страна на продавачите;
• бидете сигурни дака замрзнатите прехранбени производи се пренесени од продавницата за храна
до замрзнувачот во најкраток можен рок;

• не ја отворајте често вратата или да не ја оставате отворена подолго отколку што е апсолутно
неопходно.

• знаете дека откако ќе се одмрзне храната брзо се расипува и не може повторно да се замрзнува
• не го надминувате периодот на чување што е наведен од страна на производителот на храната.
Совети за ладење на свежа храна во фрижидерот
За да се добијат најдобри перформанси:
•  не ставајте топла храна или течности кои испаруваат во фрижидерот
•  покријте или завиткајте ја храната, особено ако има силен вкус
• месо (сите видови): завиткајте ја во пластична кеса и ставете ја на стаклените полици над фиоката за
зеленчук.

• За безбедност, чувајте ја на овој начин само еден или два дена најмногу.
• Зготвена храна, ладни јадења, итн. ...: треба да бидат покриени и можат да се стават на која било
полица.

• Овошје и зеленчук: тие треба да бидат темелно исчистени и да се стават во посебната фиока
предвидена за таа намена.

• путер и сирење: тие треба да се стават во специјални херметички затворени садови или да се
завиткаат во алуминиумска фолија или пластична кеса за да се исклучи колку што е можно повеќе
влегување на воздух.

• шишињата сп млеко треба да имаат капаче и треба да се чуваат на внатрешните прегради на вратата.
• банани, компири, кромид и лук, ако не се пакувани, не смеат да се чуваат во фрижидер.

Чистење
Поради хигиенски причини внатрешноста на апаратот, вклучувајќи ги и внатрешните додатоци, треба
редовно да се чисти.

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Апаратот не смее да биде приклучен на електричната мрежа за време на
чистењето. Опасност од струе удар! Пред чистење исклучете го апаратот и извадете го кабелот од
струја, или исклучете го прекинувач на струјното коло или осигурувачот. Никогаш не чистете го уредот
со средство за чистење на пареа. Влагата може да се акумулира во електричните компоненти,
опасност од струен удар! Жешка пареа може да доведе до оштетување на пластичните делови.
Апаратот мора да биде сув пред да биде вратен назад во употреба

Важно! Етерични масла и органски растворувачи можат да ги оштетат пластичните                                               
делови, на пример, сок од лимон или сок од кората од портокалот, маслена                                                                     
киселина, средства за чистење кои содржат оцетна киселина.
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Секојдневна употреба

Одмрзнување на замрзнувачот
Преградата за замрзнување, сепак, со текот на времето ќе стане покриена со мраз. Мразот треба да се
отстрани. Никогаш не користете остри метални алатки да го изгребете мразот од испарувачот, бидејќи
можете да го оштетите. Сепак, кога мразот ќе стане многу дебел во внатрешноста на
преградата, треба да се направи целосно одмрзнување на следниот начин:

• извадете го приклучокот од штекерот;
• отстранете ја целата конзервирана храна, завиткајте ја во неколку парчиња весник и ставете ја на 
ладно место;
• држете ја вратата отворена и ставете сад под апаратот за да ја соберете одмрзнатата вода;
• кога ќе заврши одмрзнувањето, темелно исушете ја внатрешноста на уредот
• вратете го приклучокот во штекерот за да дозволите уредот повторно да работи.

Замена на светилката
• Внатрешната светилка е од типот ЛЕД. За да ја 
замените светилката, ве молиме контактирајте со 
овластениот сервис.

• Не дозволувајте таквите супстанци да дојдат во контакт со деловите на уредот.
• Не користете абразивни средства за чистење.
• Извадете ја храната од замрзнувачот. Ставете ја на ладно место, добро покриено.
• Исклучете го апаратот и извадете го кабелот од струја или исклучете го прекинувачот на струјното
   коло на осигурувачот.
• Исчистете го апаратот и внатрешните додатоци со крпа и млака вода. По чистење избришете со
  свежа вода и исушете со сува крпа.
• Откако се ќе биде суво, вратете го апаратот назад во употреба.
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Секојдневна употреба

Приклучокот е расипан                        Неисправните приклучоци мора да ги
замени електричар.

Приклучокот за струја не е
приклучен или е слаб.
Осигурувачот е прегорен или
расипан.

Поврзете го приклучокот за струја.

Невообичаени
звуци

Уредот не е нивелиран. Прилагодете ги ногарките.

Доколку е потребно, внимателно
поместете го делот

Уредот премногу
лади

Ве молиме погледнето во делот
подесување на почетната температура

Ставена е голема количина на
топла храна во уредот во текон на
последните 24 часа.

Привремено свртете го копчето
за регулирање на температурата
кон поладно.

Храната е премногу
топла

Ве молиме погледнето во делот
Локација за монтирање на уредот

Уредот е во близина на
извор на топлина

Уредот не работи

Копчето на термостатот е 
поставено на „0“.

Поставете го термостатот на друг број 
или вклучете го апаратот.

Вода на подот

Страните на апаратот
се топли

Тоа е нормално. Размена на
топлина е во страничните панели.

Проверете го осигурувачот,
заменете го доколку е потребно.

Ако е потребно, земете ракавици за
да ги допрете деловите на страна.

Испустот за вода е блокиран. Погледнете го делот Чистење и
одржување

Вратата била отворена
подолг период.

Температурата не е соодветно
прилагодена

Температурата е прилагодена на
премногу ладно.

Уредот допира во ѕид или во
Малко померете го уредот.други предмети.

Некоја компонента, на пример
цевка на задниот дел од уредот
допира ѕидот или другиот дел.

Проблем                         Mожна причина                       Решение

Привремено свртете го копчето за
регулирање на температурата кон
потопло.

Држете ја вратата отворена само
краток период

Ако повторно се појави дефектот, повикајте овластен сервис

Решавање проблеми
 

Внимание! Пред да започнете со решавање на проблемите, исклучете го кабелот за напојување. Само  
         квалификуван електричар може да го изврши отклонувањето на проблемот кој е наведен во ова упатство.
Важно! При нормална употреба се појавуват некои звуци (компресорот, циркулација на средството за ладење. 
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ОДРЕКНУВАЊЕ /
ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ
Некои (едноставни) дефекти крајниот
корисник може соодветно да ги
поправи без да се појави  безбед-
носен проблем или небезбедна
употреба, под услов тие да се
изведат во рамките на границите и
во согласност со следните упатства
(видете го делот „Само-поправка“).
Затоа, освен ако не е поинаку
наведено во делот „Само-поправка“
подолу, поправките ќе се однесуваат
на регистрирани професионални
сервисери за да се избегнат безбед-
носни проблеми. Регистриран профе-
сионален сервисер е професионален
сервисер кој добил пристап до упат-
ствата и списокот на резервни
делови на овој производ од произво-
дителот, според методите опишани
во законодавните акти согласно
Директивата 2009/125/EC.
Сепак, само сервисниот агент (т.е. 
овластени професионални серви-
сери) до кој можете да дојдете
преку телефонскиот број наведен
во упатството за употреба гарант-
ниот лист или преку вашиот
овластен дистрибутер може да
обезбеди сервис според условите
на гаранцијата. Затоа, внимавајте
на тоа дека поправките од профе-
сионални сервисери (кои не се
овластени од Beko) ја пониш-
туваат гаранцијата.
Само-поправка
Крајниот корисник може да направи
самопоправка во однос на следните
резервни делови: рачки на вратите,
шарки на вратите, фиоки, корпи и 
дихтунзи на вратите (ажурираната 
листа е достапна и
на support.beko.com од 1 март 2021
год).
Освен тоа, за да се обезбеди 
безбедност на производот и да се 
спречи ризикот од сериозни повреди, 
споменатата самопоправка треба да 
се изврши според упатствата во 
упатството за употреба за само-
поправка или кои се достапни на
support.beko.com. 

support.beko.com. За ваша 
безбедност,
samopopravke.

За ваша безбедност, исклучете го
производот од струја пред да се
обидете самостојно да се поправате.
Поправките и обидите за поправка
на крајните корисници за делови кои
не се вклучени во таква листа и/или
не ги следат упатствата во упат-
ството за употреба за само-поправка
или кои се достапни на
support.beko.com, може да пројават
безбедносни прашања кои не се при-
пишуваат на Beko, и ќе ја поништи
гаранцијата на производот.
Затоа, се препорачува крајните 
корисници да се воздржат од обиди 
за поправки што не спаѓаат во споме-
натата листа на резервни делови, и 
во такви случаи да контактираат 
овластени професионални сервисери 
или регистрирани професионални 
сервисери. Напротив, таквите обиди 
на крајните корисници може да пре-
дизвикаат безбедносни проблеми и 
да го оштетат производот, а со тоа да 
предизвикаат пожар, поплава, струен 
удар и сериозни лични повреди.

На пример, но не ограничувајќи се на, 
следните поправки мора да се 
извршат од овластени професионал-
ни сервисери или регистрирани 
професионални сервисери: 
компресор, коло за ладење, главна 
плоча, плоча за инвертер, дисплеј 
итн. Производителот/продавачот не 
може да биде одговорен во ниту еден 
случај каде крајните корисници не го 
почитуваат горенаведеното.
Достапноста на резервните делови 
на ладилникот што сте го купиле е 10 
години. Резервните делови за 
правилна работа на ладилникот ќе 
бидат достапни во текот на овој 
период. Минималното времетраење 
на гаранцијата на ладилникот што 
сте го купиле е 24 месеци.
Информации за сортирање на
пакувањето
Скенирајте го QR-кодот на надвореш-
ното пакување на производот за да ги 
најдете сите информации поврзани 
со пакувањето и како да управувате 
со отпадот од пакување.

ambalažnim otpadom.ambalažnim otpadom.

Informacije o sortiranju ambalaže
Skenirajte QR kod koji se nalazi na
spoljnom pakovanju proizvoda kako
biste pronašli sve informacije koje se
odnose na ambalažu i kako upravljati
ambalažnim otpadom.
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HR

HLADNJAK
UPUTE ZA UPORABU

RDSO206K40WN

RDSO206K40SN

RDSO206K31WN

RDSO206K31SN



INFORMACIJA
Podacima o modelu pohranjenim u bazi podataka 
proizvoda možete pristupiti ulaskom na sljedeću web 
stranicu i traženjem identifikacijske oznake vašeg modela 
(*) na energetskoj naljepnici.

https://eprel.ec.europa.eu/



HLADNJAK SA ZAMRZIVAČEM
          UPUTE ZA UPORABU

Sadržaj

�� Sigurnosna upozorenja� ��7

�� Izgled uređaja � 8

�� Promjena smjera otvaranja vrata 9�12

�� Postavljanje 13��4

�� Svakodnevna uporaba � �5
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U Vašem je interesu da osigurate pravilnu i sigurnu uporabu, te prije
postavljanja i prve uporabe uređaja, pažljivo pročitajte ovaj korisnički
priručnik, uključujuci njegove savjete i upozorenja. Da biste izbjegli
nepotrebne greške i nezgode, neophodno je da svi korisnici uređaja
budu detaljno upoznati sa njegovim radom i sigurnim funkcijama.
Sačuvajte ove upute i osigurajte da ostane uz uređaj ako mu mijenjate
mjesto ili ga prodajete, tako da svi koji ga koriste tijekom njegovog
vijeka trajanja budu pravilno informirani o uporabi i sigurnosti uređaja.

Radi sigurnosti života i imovine pridržavajte se naputaka u ovom
korisničkom priručniku, jer proizvođač ne snosi odgovornost za 
štetu nastalu nepoštovanjem mjera opreza.

Sigurnost djece i osoba sa smanjenim sposobnostima
•  Ovaj aparat mogu koristiti djeca dobi od 8 i više godina i osobe sa
smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su dobile
upute o korištenju uređaja na siguran način i razumiju opasnosti kojoj
mogu biti izložene.

•  Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopušteno je puniti i prazniti rashladne
uređaje.
•  Djeca moraju biti pod nadzorom te treba voditi računa da se ne igraju
s uređajem.
•  Čišćenje i održavanje uređaja ne smiju vršiti djeca osim ako imaju 8
ili više godina i ako su pod nadzorom.
• Čuvajte sav ambalažni materijal udaljen od djece. Postoji rizik od
gušenja.
•  Ukoliko odlažete uređaj, izvucite utikač iz utičnice, odrežite naponski
kabel (što je moguće bliže uređaju) i uklonite vrata kako biste spriječili
da se deca igraju s uređajem, strujni udar ili da se djeca zatvore unutar
uređaja.
•  Ukoliko vaš stari uređaj ima magnetnu brtvu, razbijte ili uklonite je
prije odlaganja starog uređaja. To će spriječiti da postane smrtonosna
zamka za dijete.

1

Sigurnosna upozorenja



Opća sigurnost

        UPOZORENJE! Držite ventilacijske otvore, na kućištu ili na 
ugradbenoj strukturi uređaja, bez prepreka.
 UPOZORENJE! Ne koristiti mehaničke uređaje ili druga sredstva 
za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje je preporučio  
proizvođač.
        UPOZORENJE! Nemojte oštetiti rashladni krug.
        UPOZORENJE! Ne koristiti druge električne uređaje (kao na pr. 
aparate za pravljenje sladoleda) unutar odjeljaka ovog uređaja, osim 
ako nisu onog tipa koje je preporučio proizvođač. 
 UPOZORENJE! Ne dodirivati žarulju ukoliko je dugo uključena jer 
može biti jako topla.1)

        UPOZORENJE! Kada postavljate uređaj, uvjerite se da naponski 
kabel nije uvijen ili oštećen. 
        UPOZORENJE! Nemojte postavljati više prenosnih utičnica na 
stražnjoj strani uređaja.
•  Ne držite eksplozivne tvari, kao što su posude sa aerosolom sa 
zapaljivim plinovima, u ovom uređaju. 
•  Izobutan (R600a), kojeg sadrži rashladni krug ovog uređaja, je 
prirodni plin bez štetnog uticaja na okoliš, ali je zapaljiv.
•  Prilikom transporta i instaliranja uređaja, uvjerite se da ne dođe do 
oštećenja niti jednog dijela rashladnog kruga.
- Izbjegavajte otvorene plamenove i izvore paljenja.
- Pažljivo prozračite prostoriju u kojoj je uređaj smješten. 
•  Opasno je mijenjati specifikacije ili ovaj uređaj na bilo koji način. 
Svako oštećenje naponskog kabela može uzrokovati kratak spoj, vatru 
i/ili električni šok.
•  Ovaj uređaj namijenjen je za uporabu u kućanstvu i za slične 
namjene kao što su
- kuhinje u trgovinama, uredima i drugim radnim prostorima;
- farme i sobe dostupne gostima u hotelima, motelima i drugim 
   smještajnim prostorijama;

Sigurnosna upozorenja
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1) Ukoliko ima osvjetljenja u odjeljku uređaja.



        Sigurnosna upozorenja

- smještajima tipa noćenje s doručkom;
- ugostiteljstvu i sličnim namjenama koje ne spadaju u maloprodaju. 

        UPOZORENJE! Svaki električni dio (utikač, naponski kabel, 
kompresor i td.) mora zamijeniti kvalificirani tehničar ili druga 
ovlaštena osoba.        
 UPOZORENJE! Žarulja koja se koristi u uređaju je “žarulja s 
posebnom namjenom” koja se može koristiti samo kao pomoćni dio 
uređaja. 
Ova “žarulja s posebnom uporabom” ne može se   koristiti za sobno 
osvjetljenje u kućanstvu.1)

•  Nemojte koristiti produžne kabele. 
•  Uvjerite se da utikač nije prignječen ili oštećen na stražnjoj strani 
   uređaja. Prignječeni ili oštećeni utikač može dovesti do pregrijavanja 
    i izazvati požar.
•  Uvjerite se da možete doći do strujnog utikača uređaja.
•  Nemojte vući naponski kabel.
•  Ukoliko je utikač slabo povezan, ne ubacujte utičnicu. Postoji rizik 
    od strujnog udara ili požara.
•  Ne smijete rukovati uređajem bez žarulje.
•  Ovaj uređaj je težak. Voditi računa prilikom pomicanja.
•  Ne uklanjajte i ne dodirujte stvari iz zamrzivača ukoliko su vam ruke 
vlažne/mokre, jer može doći do ogrebotina na koži ili ozeblina.
•  Izbjegavajte dugo izlaganje uređaja dnevnoj svjetlosti.
Svakodnevna uporaba

•  Ne stavljajte ništa vruće na plastične dijelove u uređaju.
•  Ne stavljajte prehrambene proizvode direktno uz stražnju stijenku.
• Jednom odmrznuta hrana ne smije se ponovno zamrzavati. 1)

•  Otpremite hranu za pakiranje prema uputama proizvođača za 
    otpremanje hrane za zamrzavanje. 1)

•  Preporuke proizvođača za čuvanje hrane u uređaju moraju se 
   strogo poštovati. Pogledajte relevantne upute.
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 Sigurnosna upozorenja
•  Nemojte stavljati gazirana pića u odjeljak za zamrzavanje, jer dolazi 
   do stvaranja pritiska unutar ambalaže, što može dovesti do 
   eksplozije i oštećenja na uređaju. 1)

•  Kocke leda mogu dovesti do ozeblina ukoliko se koriste odmah 
   nakon vađenja iz uređaja. 1)

•  Da biste izbjegli kontaminaciju hrane, obratite pažnju na sljedeće 
   instrukcije:
•  Otvaranje vrata na duži period može uzrokovati značajan porast 
    temperature u pregradama uređaja.
•  Redovito čistite površine koje mogu stupiti u kontakt s hranom i 
   dostupnim sustavima odvoda.
•  Očistite spremnik za vodu ako ne se koristi 48 sata; isperite sustav 
  za vodu povezan sa vodosnabdijevanjem ako voda nije oticala 5 
   dana. 
•  U hladnjaku čuvajte sirovo meso i ribu u odgovarajućim posudama, 
   da ne dođe u kontakt s drugom hranom ili da ne kaplje na drugu 
   hranu.
•  Odjeljci sa dvije zvjezde (ukoliko ih ima u uređaju) pogodni su za 
   čuvanje prethodno smrznute hrane, čuvanje ili spremanje sladoleda 
   ili ledenih kocki.
•  Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice (ako ih ima u uređaju) nisu 
    prikladni za zamrzavanje svježih namirnica.
•  Ako hladnjak ostavite prazan dulje vrijeme, isključite ga, odmrznite, 
   očistite, osušite i ostavite otvorena vrata kako biste spriječili pojavu 
    plijesni u uređaju.

Održavanje i čišćenje
•  Prije održavanja isključite uređaj i izvucite utikač iz zidne utičnice.
•  Uređaj nemojte čistiti metalnim predmetima.
•  Ne koristite oštre predmete za uklanjanje leda s uređaja. Koristite 
    plastični strugač. 1)

•  Redovito prozračujte odvod smrznute vode u hladnjaku. Ako je 
    potrebno, očistite odvod.

4
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    Sigurnosna upozorenja

Ako je odvod začepljen, voda će se skupljati na dnu uređaja.2)

Postavljanje
Važno! Pri izradi električnih priključaka pažljivo slijedite relevantne
upute u posebnim odjeljcima.
•  Raspakirajte uređaj  i provjerite da na njemu nema oštećenja.
Nemojte povezivati uređaj ukoliko je oštećen.Prijavite moguća
oštećenja odmah trgovini u kojoj ste kupili uređaj. U tom slučaju
sačuvajte ambalažni materijal.
• Preporučljivo je pričekati najmanje 4 sata prije spajanja uređaja
kako bi se ulje u kompresoru pravilno rasporedilo.
•  Omogućite odgovarajući protok zraka oko uređaja kako biste
spriječili pregrijavanje. Kako biste osigurali dovoljno zraka, slijedite
odgovarajuće upute za postavljanje.
• Izbjegavajte da štitnici uređaja dodiruju stijenke ili vruće dijelove
(kompresor, kondenzator) kako biste spriječili moguće gorenje
uređaja
•  Uređaj se ne smije postavljati blizu radijatora ili peći.
•  Provjerite je li utičnica dostupna nakon postavljanja uređaja.

Servisiranje
•  Svaki električni zahvat koji zahtijeva servisiranje uređaja mora
obavljati kvalificirani električar ili stručna osoba.
• Ovaj proizvod mora servisirati ovlašteni servis, a smiju se koristiti
samo originalni rezervni dijelovi.

Savjeti za uštedu energije
•  Ne stavljajte vruću hranu u uređaj;
•  Nemojte skladirati pakiranu hranu blizu jedne druge jer to sprječava
   cirkulaciju zraka;
•  Pazite da hrana ne dodiruje stijenke odjeljaka;
1) Ukoliko postoji odjeljak zamrzivača.
2) Ukoliko postoji odjeljak za pohranu svježe hrane.
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     Sigurnosna upozorenja

•  Ako dođe do nestanka struje, ne otvarajte vrata;
•  Nemojte često otvarati vrata;
•  Nemojte držati vrata dugo otvorena;
•  Ne postavljajte termostat na prenisku temperaturu;
•  Određene dijelove, poput ladica, treba čuvati radi manje potrošnje 
    električne energije.

Zaštita okoliša
       Ovaj uređaj ne sadrži plinove koji mogu oštetiti ozonski omotač, 
kao ni rashladni krug ni izolacijski materijal. Uređaj se ne smije odlagati 
zajedno s komunalnim otpadom. Izolacijska pjena sadrži zapaljive 
plinove: ovaj uređaj treba zbrinuti u skladu sa zakonskim propisima za 
zbrinjavanje uređaja dobivenim od lokalnih vlasti. Izbjegavajte 
oštećenje rashladnog dijela, posebno grijaćeg elementa. Materijali 
korišteni u ovom uređaju koji su označeni        simbolom mogu se 
reciklirati.

         Simbol na proizvodu ili njegovoj ambalaži označava da se 
proizvod ne smije tretirati kao kućni otpad. Umjesto toga, proizvod treba 
zbrinuti u odgovarajućim centrima za recikliranje elektroničke i 
električne opreme. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda sprječavate 
potencijalne negativne posljedice za okoliš i ljudsko zdravlje, koje bi 
inače moglo biti ugroženo neadekvatnim zbrinjavanjem ovog proizvoda. 
Za detaljnije informacije o recikliranju ovog uređaja obratite se 
odgovarajućem lokalnom uredu, uredu za zbrinjavanje kućnog otpada 
ili trgovini u kojoj ste kupili uređaj.
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     Sigurnosna upozorenja

Materijali za pakiranje
Materijali sa simbolom           mogu se reciklirati. Odložite materijal za 
pakiranje u odgovarajuće spremnike za recikliranje.

Zbrinjavanje uređaja
1. Odspojite mrežni utikač iz utičnice.
2. Odrežite kabel za napajanje i odložite ga.

UPOZORENJE!
Tijekom korištenja, servisiranja i zbrinjavanja uređaja 
obratite pozornost na simbol sličan ovom lijevo, koji se 
nalazi na stražnjoj strani uređaja (stražnja ploča ili 
kompresor) žute ili narančaste boje.
To je simbol koji ukazuje na opasnost od požara. Postoje 
zapaljivi materijali u rashladnim cijevima i kompresoru.
Držite uređaj podalje od izvora vatre tijekom korištenja, 
servisiranja i odlaganja.
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Izgled uređaja

Gornja slika služi samo za informacije o dijelovima uređaja, provjerite svoj uređaj za detalje.

Odjeljak za
svježe povrće i
voće

Poklopac odjeljka
za svježe povrće
i voće

Staklene police Pregrade

Polica 
zamrzivača

Termostat i
 svjetlo
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Promjena smjera otvaranja vrata

1. Pažljivo odvrnite gornji poklopac šarke pomoću ravnog 
odvijača.

2. Odvrnite gornju šarku pomoću Philips odvijača.

3. Uklonite poklopac pomoću ravnog odvijača.

4. Pomaknite poklopac jezgre s lijeve na desnu 
stranu. Zatim podignite gornja vrata i stavite ih na 
meku površinu kako biste spriječili ogrebotine.

Potreban alat:  križasti (Philips) odvijač, ravni odvijač, šesterokutni imbus.
• Provjerite je li uređaj isključen i prazan.
• Za uklanjanje vrata potrebno je uređaj staviti u nagnuti položaj. Uređaj trebate postaviti na čvrstu
površinu kako ne bi skliznuo tijekom postupka zamjene vrata.
• Spremite sve uklonjene dijelove kako biste mogli ponovno sastaviti vrata.
• Nemojte postavljati uređaj u vodoravni položaj jer to može oštetiti rashladni sustav.
• Preporuča se da dvije osobe sudjeluju u procesu spajanja dijelova.
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Promjena smjera otvaranja vrata

5. Odvrnite srednju šarku, zatim podignite donja vrata i stavite ih na 
meku površinu kako biste izbjegli ogrebotine.

6. Pomaknite dva poklopca srednje rupe slijeva nadesno.

7. Postavite stražnji dio ormarića na meku površinu. Zatim odvrnite 
donju šarku i nožicu za izravnavanje.

8. Odvijte i uklonite donju osovinu šarke, okrenite držač i vratite ga na mjesto.
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9. Postavite šarku s lijeve strane, a postolje nožica s desne strane. 
Zatim pričvrstite dvije nožice za niveliranje s njihovim originalnim 
dijelovima.

10. Pomaknite dva poklopca srednje rupe slijeva nadesno.

11. Podignite uređaj i postavite vrata na donju šarku. Provjerite je 
li donja jezgra šarke umetnuta u utor na vratima. Zatim pomaknite 
poklopac otvora za donje šarke vrata s lijeve na desnu stranu.

12. Postavite srednju šarku.

Promjena smjera otvaranja vrata
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Promjena smjera otvaranja vrata

13. Postavite gornja vrata s gornjom šarkom.

14. Pritisnite poklopac šarke i poklopac otvora na vrhu uređaja.

15. Odvojite brtve na vratima hladnjaka i zamrzivača, a zatim ih 
pričvrstite nakon okretanja.
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Postavljanje

Potreban prostor
• Ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata.

Postavljanje vanjske ručke na vratima  (Ako postoji vanjska ručka)

Niveliranje uređaja
Da biste to učinili, namjestite dvije nožice za 
izravnavanje na prednjoj strani uređaja.
Ako uređaj nije u ravnini, poravnanje vrata i magnetske 
brtve neće biti pravilno izvedeno.
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Postavljanje

Pozicioniranje
Postavite ovaj uređaj na mjesto gdje sobna temperatura odgovara klimatskoj klasi navedenoj na natpisnoj pločici 
uređaja: Za rashladne uređaje s klimatskom klasom:
- Ispod normalne temperature: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za korištenje na sobnoj temperaturi u
rasponu od 10 °C do 32 °C (SN);
- Normalna temperatura: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za korištenje na sobnoj temperaturi u
rasponu od 16 °C do 32 °C (N);
- Ispod tropske temperature: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za korištenje na sobnoj temperaturi u
rasponu od 16 °C do 38 °C (ST);
- Tropska temperatura: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za korištenje na sobnoj temperaturi od 16 °C
do 43 °C (T);

Mjesto postavljanja uređaja

Uređaj treba postaviti dalje od izvora topline kao što su radijatori, bojleri, izravna sunčeva svjetlost itd. Provjerite 
može li zrak slobodno cirkulirati oko stražnjeg dijela zamrzivača. Ukoliko se uređaj postavlja ispod visećih 
dijelova na zidu, a kako bi se osigurala najbolja funkcionalnost uređaja, minimalni razmak između poklopca 
uređaja i elementa montiranog na zid mora iznositi najmanje 100mm. No, najidealnije je da uređaj ne stoji ispod 
montiranih dijelova na zidu. Niveliranje uređaja moguće je pomoću jedne ili više nožica na postolju uređaja.

Ovaj hladnjak nije namijenjen za korištenje kao ugradbeni uređaj.

 UPOZORENJE! Potrebno je omogućiti isključivanje uređaja iz glavnog utikača; stoga utičnica mora biti 
dostupna nakon postavljanja uređaja.

Električna veza
Prije spajanja provjerite odgovara li napon prikazan u tablici naponu vaše kućne mreže. Utičnica u koju 
uključujete uređaj mora biti uzemljena. Kabel za napajanje opremljen je kontaktima za tu svrhu. Ako utičnica nije 
uzemljena, spojite uređaj na drugu utičnicu koja je u skladu s osnovnim propisima, uz savjetovanje kvalificiranog 
električara. Proizvođač nije odgovoran ako se gore navedene mjere opreza ne poduzmu.
Ovaj uređaj je proizveden u skladu s EEC direktivama.
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Svakodnevna uporaba

Svakodnevna uporaba

Podešavanje temperature

• Uključite uređaj. Unutarnju temperaturu kontrolira termostat. Postoji
8 razina. 1 je najtoplije, a 7 je najhladnije. 0 znači da je uređaj
isključen. Kada je postavljeno na maksimum, kompresor se neće
zaustaviti.
• Uređaj možda neće raditi na postavljenoj temperaturi ako se nalazi
u prilično toploj prostoriji ili ako često otvarate vrata uređaja.

Prva uporaba 

Čišćenje unutarnjosti
Prije prve uporabe uređaja operite unutrašnjost i sve unutarnje dodatke mlakom vodom i neutralnim sapunom kako 
biste uklonili pomalo neugodan miris karakterističan za novi uređaj, a zatim temeljito osušite.
Važna napomena! Nemojte koristiti abrazive ili deterdžente, jer će to oštetiti finu završnu obradu uređaja.

Vrsta hrane                                                       Mjesto u hladnjaku

Jaja Pregrada u vratima

Mlječni proizvodi (maslac, sir) Ako je dostupna biofresh pregrada ili dio
za svježe namirnice. Donje police

Voće, povrće i salata Kutija za voće i povrće, ladica za voće i povrće
ili odjeljak EverFresh+ (ako je dostupan)

Svježe meso, perad, svježa riba, kobasice,
kuhana jela

Ako je dostupna biofresh pregrada ili 
odjeljak za svježe namirnice. Donje police

Spremna hrana, pakirani proizvodi,
konzervirana hrana, kiseli proizvodi
Piće, boce, začini, grickalice Pregrada u vratima

Srednje police

Gornje police ili pregrada u vratima

Ostaci hrane
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Upute za spremanje svježe hrane:
Čuvanje u odjeljku za svježu hranu:

• Držite hladnjak na preporučenoj
temperaturi do 4°C.

• Pohranjenu hranu treba dobro zatvoriti
kako bi se izbjegle promjene mirisa ili
okusa.

• Ne držite prevelike količine hrane u
hladnjaku. Ostavite razmake između
namirnica kako biste omogućili strujanje
hladnog zraka oko njih kako biste postigli
bolje i homogenije hlađenje.

• Kako bi se omogućilo kraće vrijeme
otvaranja vrata, hrana koja se jede
svakodnevno treba biti pohranjena na
prednjoj strani police.

• Ostavite razmak između hrane i
unutarnjih stijenki kako biste omogućili
protok zraka. Ako držite hranu uz
stražnju stijenku, hrana bi se mogla
smrznuti uz stražnju stijenku.

• Vruća, kuhana hrana mora se ohladiti na
  sobnu temperaturu prije stavljanja u
  uređaj. Zatim, toplu hranu možete
  spremiti na donje police hladnjaka. Ne
stavljajte vruću hranu u blizinu kvarljive

  hrane.
• Odmrznite smrznutu hranu u odjeljku za
svježu hranu. Na ovaj način možete
koristiti zamrznutu hranu za hlađenje
odjeljka za svježu hranu i uštedjeti
energiju.

• Ako se nezrelo tropsko voće (mango,
dinja, papaja, banana, ananas) čuva u
hladnjaku, proces starenja se može
ubrzati te se ne preporučuje jer uzrokuje
kraće vrijeme skladištenja. Međutim,
sazrijevanje vrlo zelenog voća (jabuke,
kruške) može se ubrzati za određeno
vrijeme u odjeljku hladnjaka.

• Luk, češnjak, đumbir i ostalo korjenasto 
povrće treba čuvati u tamnim i hladnim 
prostorijama, nikako u hladnjaku.

• Ako se u hladnjaku nađe pokvarena
hrana, treba je skloniti. Kada primijetite
pokvarenu hranu, očistite unutarnju
oblogu ili dodatke koji su bili u kontaktu
kako biste spriječili kontaminaciju.

• Velike posude s hranom, poput juha ili
variva, mogu se podijeliti u plitke posude
kako bi se brzo ohladile u hladnjaku.

  Velike komade kuhanog mesa i cijele 
peradi treba za istu svrhu podijeliti na 
manje komade.

• Nemojte skladištiti nezapakiranu hranu u 
blizini jaja.

• Držite voće i povrće odvojeno i čuvajte ih 
  na isti način: jabuke s jabukama, mrkve s 
  mrkvama. Voće i povrće ispuštaju 
  različite plinove koji mogu uzrokovati 
  kvarenje drugih.
• Izvadite lisnato povrće iz plastičnih 
  vrećica, zamotajte ga u papir ili kuhinjsku 
  krpu prije spremanja u hladnjak. Ne 
  zaboravite ih osušiti ako su oprani ili 
  mokri prije spremanja.
• Čuvajte voće i povrće koje se može sušiti
  u perforiranim ili nezatvorenim plastičnim
  vrećicama kako biste održali vlažnu
  okolinu, a istovremeno omogućili
  cirkuliranje zraka.
• Različite namirnice treba smjestiti u 
   različite prostore prema njihovim
  svojstvima:

 "Provjerite odgovarajuću klimatsku klasu 
vašeg uređaja na pločici s tehničkim 
podacima." Jedna od informacija u 
nastavku odnosi se na vaš uređaj prema 
nazivnoj klimatskoj klasi.”
• SN: Umjereno proširena: Ovaj rashladni
   uređaj je namijenjen za upotrebu na
   temperaturama okoline u rasponu od
   10°C do 32°C
• N: Umjereno: Ovaj rashladni uređaj je
  namijenjen za upotrebu na temperatura- 
  ma okoline od 16°C do 32°C
• ST: Suptropska: Ovaj rashladni uređaj je
  namijenjen za upotrebu na temperatura-
  ma okoline od 16°C do 38°C
• T: Tropska: Ovaj rashladni uređaj je
  namijenjen za upotrebu na temperatura-
  ma okoline od 16°C do 43°C
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Čuvanje hrane u zamrzivaču:

• Preporuča se namjestiti zamrzivač
   na -20°C osim u ekstremnim uvjetima 
okoline.

• 4-6 sati prije zamrzavanja uključite 
funkciju brzog zamrzavanja kako biste 
omogućili brže zamrzavanje.

• Vruća hrana mora se ohladiti na sobnu 
temperaturu prije stavljanja u odjeljak 
zamrzivača.

• Hrana izrezana na male porcije će se 
brže zamrznuti i lakše će se odmrzavati i 
kuhati.

• Hranu je bolje spakirati prije stavljanja u 
zamrzivač.

• Kako biste izbjegli istek roka čuvanja, 
obratite pozornost na datum 
zamrzavanja, rok i naziv hrane na 
ambalaži prema rokovima čuvanja 
različitih namirnica.

• Nemojte prekoračiti vrijeme skladištenja 
hrane koje preporučuju proizvođači. Iz 
zamrzivača izvadite samo potrebnu 
količinu namirnica.

• Odmrznutu hranu konzumirajte brzo. 
Odmrznuta hrana ne može se ponovno 
zamrzavati ako nije kuhana. Nije sigurno 
konzumirati nekuhanu ponovno 
zamrznutu svježu hranu.

• Kada zamrzavate svježu hranu, 
izbjegavajte da dođe u dodir s već 
zamrznutom hranom. To može 
uzrokovati odmrzavanje već zamrznute 
hrane.

Kada skladištite komercijalno 
zamrznutu hranu, slijedite ove 
smjernice:

Uvijek slijedite upute proizvođača o tome
koliko dugo čuvati hranu. Nemojte
prekoračiti ove smjernice:
• Nastojte da vrijeme između kupnje i 
  skladištenja bude što kraće kako biste
  sačuvali kvalitetu hrane.
• Kupujte smrznutu hranu koja je bila
  pohranjena na temperaturi od -18 °C ili 
  nižoj.
• Izbjegavajte kupnju hrane koja ima led 
ili  inje na ambalaži - To ukazuje na to 
da su proizvodi možda bili djelomično 
odmrznuti i ponovno zamrznuti u nekom 
trenutku - porast temperature utječe na 
kvalitetu  hrane.

• Preporučujemo postavku temperature 
od  4°C za odjeljak za svježu hranu i -
20°C za odjeljak za zamrzavanje kako 
biste postigli bolje očuvanje hrane.

• Uz izuzetak ekstremnih uvjeta okoline, 
ako je temperatura postavljena na 
preporučene vrijednosti kao što su 
+4°C/-20°C, ukupna svježina će se 
produžiti u odjeljcima za  svježu hranu i 
u zamrzivaču. Ako je  temperatura 
odjeljka za svježe namirnice postavljena 
na nižu razinu, svježe voće i povrće 
može biti djelomično zamrznuto ili 

  izloženo hladnoći, dok viša razina 
  temperature može uzrokovati brže 
kvarenje lako kvarljivih namirnica 
(mliječnih proizvoda, mesnih proizvoda).

17



Preporuke za podešavanje temperature

Svakodnevna uporaba

Preporuke za podešavanje temperature

Temperatura 
prostorije

Odjeljak
zamrzivača

Odjeljak hladnjaka

Postaviti na 4-6

Postaviti na 4

Postaviti na 2-4

Zimska
 (ispod 16 °C )

Ljetna
 (iznad 38 °C )

Normalna

�

�

�

�

Gore navedene informacije su preporučene postavke temperature

Utjecaj na skladištenje hrane
Prema preporučenim postavkama, najbolje vrijeme čuvanja u hladnjaku nije duže od 3 
dana. 
Prema preporučenim postavkama, najbolje vrijeme čuvanja u zamrzivaču nije duže od 
1 mjeseca.
Najbolje vrijeme čuvanja može se smanjiti u drugim postavkama.
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Svakodnevna uporaba
Zamrzavanje svježe hrane

Skladištenje smrznute hrane
Kada uključite uređaj prvi put ili nakon razdoblja nekorištenja, pustite ga da radi najmanje 2 sata na 
maksimalnoj temperaturi prije nego što hranu stavite u zamrzivač.
Važna napomenal U slučaju neplaniranog odmrzavanja, npr. ako nije bilo struje duže od vrijednosti 
navedenih u tehničkim karakteristikama pod točkom "vrijeme odmrzavanja", odmrznutu hranu potrebno je 
potrošiti u kratkom roku ili odmah skuhati a tek nakon kuhanja ponovno zamrznuti.

Otapanje
Duboko zamrznutu ili smrznutu hranu prije upotrebe potrebno je odmrznuti u hladnjaku ili na sobnoj 
temperaturi, ovisno o vremenu koje je na raspolaganju za taj postupak.
Male porcije mogu se kuhati iako su još smrznute, izravno iz zamrzivača. U tom će slučaju kuhanje trajati duže.

Kocke leda
Ovaj uređaj može biti opremljen s jednom ili dvije posude za led.

Svakodnevna uporaba

• Zamrzivač je prikladan za zamrzavanje svježe hrane i čuvanje smrznute i duboko smrznute hrane na duži 
  vremenski period.
• Svježu hranu stavite u odjeljak na dnu uređaja.
• Maksimalna količina hrane koja se može zamrznuti unutar 12 sati prikazana je u tablici.
• Proces zamrzavanja traje 12 sati: u tom razdoblju nemojte dodavati drugu hranu za zamrzavanje.

Pribor

Police koje se mogu pomicati
Stjenke uređaja imaju veliki broj klizača tako da se police 
mogu postaviti prema želji korisnika.

Postavljanje pregrada u vratima uređaja
Kako bi se smjestila pakiranja hrane različitih veličina, pregrade na 
vratima mogu se postaviti na različitim visinama.
Kako biste ih prilagodili, postupno povucite pregradu u smjeru 
strelica dok se ne oslobodi, a zatim je pomaknite na
željenu visinu.
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Svakodnevna uporaba

Savjeti za otpremanje zamrznute hrane
Da biste dobili najbolje performanse ovog uređaja, trebali biste:
•  se uvjeriti da je prodavač adekvatno zapakirao zamrznutu hranu;
•  pobrinite se da zamrznuta hrana bude premještena iz trgovine u zamrzivač u najkraćem mogućem roku;                     
•  ne otvarajte često vrata i ne ostavljajte ih otvorena duže nego što je neophodno.
•  jednom odmrznuta hrana se kvari i ne može se ponovno zamrznuti.
•  nemojte dopustiti da istekne vrijeme dopušteno za držanje hrane u zamrzivaču od strane proizvođača hrane.

Savjeti za otpremanje svježe hrane u hladnjak
Da biste dobili najbolju izvedbu:
•  Ne spremajte vruću hranu ili tekućine koje isparavaju u hladnjak
•  Pokrijte ili zamotajte hranu, osobito ako ima jak miris
•  Meso (sve vrste): zamotajte u polietilenske vrećice i stavite na staklenu policu iznad ladice za voće i povrće.
•  Radi sigurnosti, čuvajte hranu na ovaj način najviše dan ili dva.
•  Kuhana hrana, hladna jela, i td...treba biti poklopljena i može se držati na bilo kojoj polici.
•  Voće i povrće: pažljivo očistite i spremite u za to predviđenu ladicu.
• Maslac i sir: spremite u za to predviđenu kutiju ili zamotajte u aluminijsku foliju ili vrećicu za zamrzavanje kako 
  biste što više sačuvali.
• Boce za mlijeko: moraju imati čep i trebate ih držati ih u odjeljcima na vratima hladnjaka.
• Banane, krumpir, luk i češnjak, ako nisu pakirani, ne smiju se držati u hladnjaku.

Čišćenje odvodnog otvora
Kako biste izbjegli prelijevanje odmrznute vode u hladnjaku, povremeno
očistite odvodni otvor na stražnjoj strani odjeljka hladnjaka. Koristite alat
za čišćenje kako biste očistili odvodni otvor kao što je prikazano na desnoj slici.

1) Ako je kondenzator na stražnjoj strani uređaja.

Korisni savjeti
Kako bismo vam pomogli u većini slučajeva zamrzavanja namimica, evo nekoliko važnih savjeta:
•    maksimalna količina hrane koja se može zamrznuti unutar 24 sata prikazana je u tablici;
•    postupak zamrzavanja traje 24 sata: u tom razdoblju nemojte dodavati drugu hranu za zamrzavanje
•    zamrzavajte samo vrhunsku, svježu i temeljito očišćenu hranu;
•    otrpremajte hranu u malim porcijama kako bi se omogućilo brzo i potpuno zamrzavanje, a time i 
    naknadno odmrzavanje samo potrebne količine;
•   zamotajte hranu u aluminijsku ili polietilensku foliju i provjerite jesu li pakiranja hermetički zatvorena;
•   ne dopustite da svježa nezamrznuta hrana dođe u dodir s već zamrznutom hranom, kako biste izbjegli 
    povećanje temperature prethodno zamrznute hrane;
•   nemasna hrana se čuva bolje i duže od masne hrane; sol smanjuje duljinu skladištenja hrane;
•   komadići leda, ako se konzumiraju odmah nakon vađenja iz zamrzivača, mogu oštetiti kožu;
•   preporučljivo je označiti datum zamrzavanja na svakom pojedinačnom pakiranju i omogućiti praćenje 
    vremena skladištenja.

Čišćenje

Iz higijenskih razloga, unutrašnjost uređaja, uključujući unutarnje komponente, moraju se redovito čistiti.

Oprez! Uređaj ne smije biti uključen tijekom čišćenja. Postoji opasnost od strujnog udara! Prije 
čišćenja isključite uređaj i izvucite utikač iz utičnice. Nikada nemojte čistiti uređaj parnim čistačem. 
Vlaga se može nakupiti na električnim dijelovima, opasnost od strujnog udara! Vruća para može 
oštetiti plastične dijelove. Uređaj mora biti suh prije ponovnog puštanja u rad.

Važno! Eterična ulja i organska otapala mogu reagirati s plastičnim dijelovima, na primjer sokom od limuna ili 
naranče, maslačnom kiselinom, sredstvima za čišćenje koja sadrže octenu kiselinu.
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Svakodnevna uporaba

Odmrzavanje zamrzivača
Zamrzivač će sigurno s vremenom biti prekriven injem. Ovo treba ukloniti. Nikada nemojte koristiti oštar metalni 
alat za struganje leda s isparivača jer ga možete oštetiti.
Međutim, kada led postane vrlo debeo iznutra, pristupite odmrzavanju na sljedeći način:
• izvući utikač iz utičnice;
• ukloniti svu skadištenu hranu, zamotajte je u nekoliko novinskih listova i stavite na hladno mjesto;
• držite vrata otvorena, a ispod uređaja stavite posudu za skupljanje odmrznute vode;
• kada je odmrzavanje gotovo, temeljito osušite unutrašnjost uređaja
• vratite utikač u utičnicu kako bi uređaj ponovno radio.

• Unutrašnje svjetlo je tipa LED rasvjeta. Za zamjenu žarulje 
obratite se kvalificiranom tehničaru.

Zamjena žarulje

• Ne dopustite da takve tvari dođu u dodir s dijelovima uređaja.
• Nemojte korístiti abrazivna sredstva.
• Izvadite hranu iz zamrzivača. Čuvajte na hladnom mjestu, dobro poklopljenu.
• Isključite uređaj i izvucite utikač iz struje ili isključite uređaj ili prekidač na osiguraču.
• Uređaj i unutarnje dijelove čistite krpom i mlakom vodom. Nakon čišćenja obrišite čistom vodom i dobro osušite.
• Nakon što se sve osuši, ponovno pustite uređaj u rad.
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Glavni utikač nije prključen ili 
je oslabio.

Utičnica je neispravna Neispravne utičnice mora
zamijeniti električar.

Problem Rješenje

Osigurač je pregorio ili je u kvaru

Spojite mrežni utikač.

Netipična buka

Uređaj nije niveliran. Podesite nožice za izravnavanje.

Uređaj dodiruje zid ili druge predmete

Ako je potrebno, pažljivo
pomaknite taj dio

Uređaj previše hladi

 Pogledajte odjeljak Postavljanje 
početne temperature
Držite vrata otvorena samo koliko
je neophodno

Velika količina tople hrane je
otpremljena u uređaj tijekom
prethodna 24 sata

Podesite regulator temperature 
privremeno na nižu temperaturu

Hrana je previše topla

Molimo pogledajte odjeljak Montaža
uređaja i njegovo postavljanje

Uređaj je blizu izvora topline

Mogući uzrok

Ako se kvar ponovno pojavi, obratite se servisnom centru. 

Uređaj ne radi

Gumb termostata je postavljen na
"0".

Podesite termostat na drugi broj ili 
uključite uređaj.

Bočni dijelovi su vrući
To je normalno. Izmjenjivač 
topline je u bočnim pločama.

Provjerite osigurač, zamijenite ga 
ako je potrebno.

Uzmite rukavice da dodirnete dijelove
sa strane ako je potrebno.

Voda je na podu Odvod za vodu je blokiran. Pogledajte odjeljak Čišćenje i njega

Vrata su otvorena duži period

Temperatura nije dobro podešena

Temperatura je postavljena na hladno      Podesite regulator temperature
privremeno na višu temperaturu

Lagano pomaknite uređaj.

Sastavni dio, na primjer cijev sa 
stražnje strane aparata dodiruje 
zid ili drugi dio uređaja.

Svakodnevna uporaba

Rješavanje problema
 Oprez! Prije rješavanja problema, isključite kabel za napajanje. Samo kvalificirani električar može popraviti kvar                                    
           koji nije naveden u ovom priručniku.
Važno! Tijekom normalne uporabe prisutni su određeni zvukovi (kompresor, cirkulacija rashladnog sredstva).
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE
Neke (jednostavne) kvarove može riješiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicama i u
skladu sa sljedećim uputama (pogledajte
dio „Samopomoć“).
Stoga, osim ako nije drukčije određeno u
donjem dijelu „Samopomoći“ popravke
trebaju obaviti registrirani stručni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani stručni servis je stručni servis
kojem je proizvođač odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.
Međutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlašteni stručni servisi) kojeg možete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisničkom priručniku/jamstvenom
listu ili ovlašteni zastupnik mogu obaviti
servis u skladu s uvjetima jamstva.
Stoga, upozoravamo vas kako će
popravci koje su obavili stručni servisi
(koje nije ovlastila tvrtka) Beko poništiti
jamstvo.
Samostalni popravak
Popravak može obaviti i sam krajni korisnik
koristeći sljedeće rezervne dijelove: ručke
vrata, šarke vrata, posude, košare i brtvu
na vratima (ažurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. ožujka 2021).
Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i spriječila opasnost od teških
ozljeda, spomenut popravak kojeg može
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridržavajući se sljedećih uputa u
korisničkom priručniku za samostalni
popravak ili uputa koje su dostupne na
internetskim stranicama support.beko.com.

Zbog vaše sigurnosti, iskopčajte proizvod iz
strujne utičnice prije pokušaja obavljanja
samostalnog popravka.
Popravak i pokušaj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
uključeni na popis i/ili ako se ne pridržavaju
uputa u korisničkom priručniku ili onih
dostupnih na internetskim stranicama
support.beko.com, mogu izazvati
sigurnosne problema koji se ne mogu
pripisati tvrtki Beko te koji će poništiti
jamstvo proizvoda.
Stoga, izričito se preporučuje da se krajnji
korisnici suzdrže od pokušaja popravka
koji ne uključuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slučaju kontaktiraju
ovlaštene stručne servise ili registrirane
stručne servise. U suprotnom, takvi
pokušaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
oštetiti proizvod te posljedično izazvati
požar, poplavu, smrt zbog strujnog udara i
teške tjelesne ozljede.
Na primjer, ali ne ograničavajući se na,
sljedeće popravke moraju obaviti ovlašteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploča, ploča
invertera, ploča zaslona itd.

Proizvođač/prodavač neće se smatrati
odgovornim u slučaju da krajnji korisnici
ne poštuju gore navedeno.
Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom
ovom razdoblja, rezervni će dijelovi biti
dostupni za ispravan rad hladnjaka.
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka 
kojeg ste kupili je 24 mjeseca.

Informacije o sortiranju ambalaže
Skenirajte QR kod koji se nalazi na 
vanjskoj ambalaži proizvoda kako biste 
pronašli sve informacije vezane uz 
ambalažu i način gospodarenja 
ambalažnim otpadom.
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FRIŽIDER
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SR

RDSO206K40WN

RDSO206K40SN

RDSO206K31WN

RDSO206K31SN



INFORMACIJA
Informacije o modelu koje su uskladištene u bazi podataka
o proizvodu mogu se doći tako što ćete uneti sledeću web
stranicu i potražiti identifikator vašeg modela (*) koji se
nalazi na energetskoj etiketi.

https://eprel.ec.europa.eu/



FRIŽIDER SA ZAMRZIVAČEM
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Sadržaj

�� Bezbednosna upozorenja� ��7

�� Izgled uređaja � 8

�� Promena smera otvaranja vrata 9�12

�� Instalacija � 13��4

�� Svakodnevna upotreba � �5
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U Vašem je interesu da se obezbedi sigurna i pravilna upotreba, stoga
pre instaliranja i prve upotrebe uređaja, pažljivo pročitajte ovaj korisnički
priručnik, uključujući njegove savete i upozorenja. Da biste izbegli
nepotrebne greške i nezgode, neophodno je da svi korisnici uređaja
budu detaljno upoznati sa njegovim radom i bezbednim funkcijama.
Sačuvajte ovo uputstvo i osigurajte da ostane uz uređaj ako ga
premeštate ili prodajete, tako da svi koji ga koriste tokom njegovog
veka trajanja budu pravilno informisani o upotrebi i bezbednosti
uređaja.

Radi sigurnosti života i imovine pridržavajte se predostrožnosti u ovom
korisničko priručniku, jer proizvođač nije odgovoran za štetu izazvanu
nepoštovanjem mera opreza.

Bezbednost dece i osoba sa smanjenim sposobnostima
•  Ovaj aparat mogu koristiti deca uzrasta 8 i više godina i osobe sa
smanjenim fizičkim senzornim ili mentalnim sposobnosti ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili instrukcije u vezi sa
upotrebom aparata na siguran način i razumeju opasnosti do kojih
može doći.

•  Deci uzrasta od 3 do 8 godina dozvoljeno je da pune i prazne
rashladne uređaje.
•  Deca treba da budu pod nadzorom da se ne bi igrala s uređajem.
•  Čišćenje i održavanje uređaja ne smeju vršiti deca osim ako imaju 8
ili više godina i ako su pod nadzorom.
•  Čuvajte sav ambalažni materijal udaljen od dece. Postoji rizik od
gušenja.
•  Ukoliko odlažete uređaj, izvucite utikač iz utičnice, odsecite kabl za
napajanje (što je moguće bliže uređaju) i uklonite vrata kako biste
sprečili da se deca igraju s uređajem, strujni udar ili da se deca zatvore
unutar uređaja.
•  Ukoliko vaš stari uređaj ima magnetnu zaptivku, razbijte ili uklonite je
pre odlaganja starog uređaja. To će sprečiti da postane smrtonosna
zamka za dete.
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Opšta bezbednost

        UPOZORENJE! Držite bez opstrukcija otvore ventilacije koji se
nalaze u okruženju uređaja ili su ugrađeni u strukturu uređaja.
        UPOZORENJE! Ne koristite mehaničke uređaje ili druge načine
za ubrzavanje odleđivanja, osim onih preporučenih od strane
proizvođača.
        UPOZORENJE! Nemojte oštetiti rashladno kolo.
        UPOZORENJE! Ne koristite druge električne uređaje (kao na pr.
aparate za pravljenje sladoleda) unutar odeljka ovog uređaja, osim ako
su one odobrene za ovu namenu od strane proizvođača.
        UPOZORENJE! Ne dodirivati sijalicu ukoliko je dugo uključena jer
može biti jako vruća.1)

        UPOZORENJE! Kada postavljate uređaj, uverite se da kabl za
napajanje nije umotan ili oštećen.
        UPOZORENJE! Nemojte postavljati vise prenosnih utičnica na
zadnjoj strani uređaja.
•  Nemojte držati eksplozivne supstance, kao što su aerosol limenke sa
zapaljivim gasovima, u ovom uređaju.
•  Izobutan (R600a), kojeg sadrži rashladno kolo ovog uređaja, je
prirodni gas bez štetnog uticaja na životnu sredinu, ali je zapaljiv.
•  Prilikom transporta i instalacije uređaja, uverite se da nijedan deo
rashladnog kola ne bude oštećen.
- Izbegavajte otvorene plamenove i izvore paljenja
- Pažljivo provetrite prostoriju u kojoj je smešten uređaj.
•  Opasno je menjati specifikacije ili ovaj uređaj na bilo koji način.
Svako oštećenje kabla za napajanje može prouzrokovati kratak spoj,
vatru i/ili električni šok.
•  Ovaj uređaj namenjen je upotrebi u domaćinstvu i sličnim
upotrebama, kao što su
- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugim radnim okruženjima;
- farme i sobe dostupne gostima u hotelima, motelima i drugim
  okruženjima boravišnog tipa

Sigurnosna upozorenja 
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        Sigurnosna upozorenja

- okruženjima tipa noćenje s doručkom;
- ugostiteljstvu i sličnim namenama koja ne spadaju u maloprodaju.

        UPOZORENJE! Svaki električni deo (utikač, kabl za napajanje,
kompresor i td.) mora biti zamenjen od strane kvalifikovanog tehničara
ili ovlašćenog servisnog agenta.
 UPOZORENJE! Sijalica koja se koristi u uređaju je “sijalica sa
posebnom namenom” koja se može koristiti samo kao pomoćni deo
uređaja.
Ova “sijalica sa posebnom upotrebom” ne može se koristiti za sobno
osvetljenje u domaćinstvu.1)

•  Nemojte koristiti produžne kablove.
•  Uverite se da utikač nije prignječen ili oštećen na zadnjoj strani
   uređaja. Prignječeni ili oštećeni utikač može dovesti do pregrevanja i
    izazvati požar.
•  Uverite se da možete doći do strujnog utikača uređaja.
•  Nemojte vući kabl za napajanje.
•  Ukoliko je utikač slabo povezan, ne ubacujte u utičnicu. Postoji rizik
   od elektrošoka ili požara.
•  Ne smete rukovati uređajem bez lampe.
•  Ovaj uređaj je težak. Voditi računa prilikom pomeranja.
•  Ne uklanjajte i ne dodirujte stvari iz zamrzivača ukoliko su vam ruke
vlažne/mokre, jer može doći do ogrebotina na koži ili promrzlina.
•  Izbegavajte dugo izlaganje uređaja dnevnoj svetlosti.
Svakodnevna upotreba

•  Ne stavljajte ništa vruće na plastične delove u uređaju.
•  Ne stavljajte prehrambene proizvode direktno uz zadnji zid.
•  Jednom odmrznuta hrana ne sme se ponovo zamrzavati. 1)

•  Otpremite hranu za pakovanje prema uputstvima proizvođača za
   otpremanje hrane za zamrzavanje. 1)

•  Preporuke proizvođača za skladištenje hrane u uređaju moraju se
   strogo poštovati. Pogledajte relevantna uputstva.
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 Sigurnosna upozorenja
•  Nemojte stavljati gazirana pića u odeljak za zamrzavanje, jer dolazi
do stvaranja pritiska unutar ambalaže, što može dovesti do eksplozije i
oštećenja na uređaju. 1)

•  Kocke leda mogu da dovedu do promrzlina ukoliko se koriste odmah
po vađenju iz uređaja. 1)

•  Da biste izbegli kontaminaciju hrane, obratite pažnju na sledeće
instrukcije
•  Otvaranje vrata na duži period može da uzrokuje značajan porast
temperature u pregradama uređaja.
•  Redovno čistite površine koje mogu da stupe u kontakt sa hranom i
dostupnim drenažnim sistemima.
•  Očistite rezervoar za vodu ako ne se koristi 48 časa; isperite sistem
   za vodu povezan sa vodosnabdevanjem ako voda nije tekla 5 dana.
•  U frižideru čuvajte sirovo meso i ribu u odgovarajućim posudama,
   tako da ne dođe u kontakt sa drugom hranom ili da ne kaplje na
   drugu hranu.
•  Odeljci sa dve zvezde (ukoliko ih ima u uređaju) pogodni su za
   čuvanje prethodno zamrznute hrane, čuvanje ili pravljenje sladoleda
    ili ledenih kocki.
•  Odeljci sa jednom, dve ili tri zvezde (ukoliko ih ima u uređaju) nisu
   pogodni za zamrzavanje sveže hrane.
•  Ukoliko je aparat za hlađenje ostavljen prazan na duži period,
   isključite ga, odmrznite, očistite, osušite i ostavite vrata otvorena da
   sprečite razvoj plesni u uređaju.

Održavanje i čišćenje
•  Pre održavanja, isključite uređaj i izvadite utikač iz zidne utičnice.
•  Nemojte čistiti uređaj metalnim predmetima.
•  Nemojte koristiti oštre predmete za uklanjanje mraza u uređaju.
    Koristite plastičnu grebalicu. 1)

•  Redovno proveravajte odvod zamrznute vode u frižideru. Po potrebi,
   očistite odvod.
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    Sigurnosna upozorenja

Ukoliko je odvod blokiran, voda će se sakupljati na dnu uređaja.2)

Postavljanje
Važno! Kod električnog povezivanja pažljivo pratite date instrukcije u
određenim odeljcima.
•  Raspakujte uređaj i proverite da na njemu nema oštećenja. Nemojte
povezivati uređaj ukoliko je oštećen. Prijavite moguća oštećenja
odmah prodavnici u kojoj ste kupili uređaj. U tom slučaju sačuvajte
ambalažni materijal.
• Preporučuje se da sačekate najmanje 4 sata pre povezivanja
uređaja kako bi se ulje u kompresoru rasporedilo pravilno.
•  Obezbediti adekvatan protok vazduha oko uređaja, kako ne bi došlo
do pregrevanja. Da biste obezbedili dovoljno vazduha, pratite
relevantna uputstva za postavljanje.
• Izbegavati da štitnici uređaja dodiruju zid ili tople delove (kompresor,
kondenzator) kako biste sprečili moguće gorenje uređaja.
•  Uređaj ne sme biti postavljen u blizini radijatora ni šporeta.
•  Uverite se da je utičnica dostupna nakon postavljanja uređaja.

Servisiranje
•  Svaka električna intervencija koja zahteva servisiranje uređaja mora
biti obavljena od strane kvalifikovanog električara ili kompetentne
osobe.
• Ovaj proizvod mora biti servisiran od strane ovlašćenog servisnog
centra, i mogu se koristiti samo originalni rezervni delovi.

Saveti za uštedu energije
•  Nemojte stavljati toplu hranu u uređaj;
•  Nemojte držati spakovanu hranu blizu jednu drugoj jer to sprečava
cirkulisanje vazduha;
•  Uverite se da hrana ne dodiruje zidove odeljaka;
1) Ukoliko postoji odeljak zamrzivača.
2) Ukoliko postoji odeljak za čuvanje sveže hrane.
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     Sigurnosna upozorenja

•  Ukoliko dođe do nestanka struje, nemojte otvarati vrata;
•  Nemojte često otvarati vrata;
•  Nemojte držati vrata dugo otvorena;
•  Nemojte podešavati termostat na suviše niske temperature;
•  Sve dodatke, kao što su fioke, pregrade na vratima, treba držati
   zbog manje potrošnje električne energije.

Zaštita životne sredine

       Ovaj uređaj ne sadrži gasove koji mogu oštetiti ozonski omotač,
kao ni rashladno kolo ni izolacioni materijal. Uređaj ne treba odstraniti
zajedno sa gradskim smećem. Izolaciona pena sadrži zapaljive gasove:
ovaj uređaj treba odložiti u skladu sa zakonskom regulativom za
otklanjanje uređaja dobijenom od lokalnih vlasti. Izbegavajte oštećenja
rashladnog dela, naročito toplotnog grejača. Materijali korišćeni na
ovom uređaju koji su označeni simbolom          mogu se reciklirati.

          Simbol na proizvodu ili njegovoj ambalaži označava da se s tim
proizvodom ne sme postupati kao s kućnim otpadom. Umesto toga,
proizvod treba da bude uklonjen od strane odgovarajućeg centra za
reciklažu elektronske i električne opreme. Ispravnim uklanjanjem ovog
proizvoda, pomažete u sprečavanju potencijalnih negativnih posledica
na životnu sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inače mogli biti ugroženi
neodgovarajućim rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog uređaja, molimo kontaktirajte
odgovarajuću lokalnu ustanovu, službu za odlaganje kućnog otpada ili
prodavnicu u kojoj ste kupili uređaj.
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     Sigurnosna upozorenja

Materijali za ambalažu
Materijali sa simbolom           mogu se reciklirati. Odložite materijal za
pakovanje u adekvatne kontejnere za reciklažu.

Odlaganje uređaja
1. Isključite glavni utikač iz utičnice.
2. lsecite kabl za napajanje i odložite ga.

UPOZORENJE!
Tokom upotrebe, servisiranja i odlaganja uređaja, obratite
pažnju na simbol sličan onome na levoj strani, koji se nalazi
na zadnjoj strani uređaja (zadnja ploča ili kompresor) žute ili
narandžaste boje.
To je simbol koji označava rizik od požara. U rashladnim
cevima i kompresoru nalaze se zapaljivi materijali.
Molimo da uređaj udaljite od izvora vatre tokom upotrebe,
servisiranja i odlaganja.
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Izgled uređaja

Slika iznad je samo za informaciju o delovima uređaja, za detalje molimo proverite svoj uređaj.

Odeljak za 
sveže povrće i 
voće

Poklopac odeljka 
za sveže povrće  
i voće

Staklene police Pregrade

Polica 
zamrzivača

Termostat i
 svetlo
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Potreban alat: krstasti (Philips) odvijač, ravni odvijač, šestougaoni inbus.

• Uverite se da je uređaj isključen i prazan.
• Da biste uklonili vrata, neophodno je da stavite uređaj u kosi položaj. Trebalo bi da naslonite uređaj
 na čvrstu površinu kako ne bi skliznuo tokom procesa zamene strane vrata.
• Sačuvajte sve uklonjene delove kako bi ponovo mogli da postavite vrata.
• Nemojte da postavljate uređaj u ležeći položaj jer to može oštetiti sistem za hlađenje.
• Preporučljivo je da dvoje ljudi učestvuje u procesu spajanja delova.

Promena smera otvaranja vrata

1. Pažljivo odvrnite poklopac gornje šarke pomoću ravnog
odvijača.

2. Odvrnite gornju šarku pomoću Philips odvijača.

3. Uklonite poklopac pomoću ravnog odvijača.

4. Pomerite poklopac jezgra sa leve na desnu stranu.
Zatim podignite gornja vrata i postavite ih na mekanu
površinu da sprečite grebanje.
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Promena smera otvaranja vrata

5. Odvrnite srednju šarku, a zatim podignite donja vrata i stavite ih na
mekanu podlogu da biste izbegli ogrebotine.

6. Pomerite dva srednja poklopca rupe s leva na desno.

7. Položite zadnji deo ormarića na mekanu podlogu. Zatim odvrnite 
donju šarku i nožicu za nivelisanje.

8. Odvrnite i uklonite klin donje šarke, okrenite držač i zamenite ga.
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9. Postavite šarku sa leve strane i podnožje nožica sa desne strane.
Zatim zašrafite dve nožice za nivelisanje njihovim originalnim
delovima.

10. Pomerite dva poklopca srednje rupe sa leva na desno.

11. Podignite uređaj i stavite vrata na donju šarku. Uverite se da je
jezgro donje šarke umetnuto u otvor na vratima. Zatim pomerite
poklopac rupe za šarke donjih vrata sa leve na desnu stranu.

12. Postavite srednju šarku.

Promena smera otvaranja vrata
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Promena smera otvaranja vrata

13. Postavite gornja vrata sa gornjom šarkom.

14. Pritisnite poklopac šarke i poklopac rupe na vrhu uređaja.

15. Odvojite zaptivke vrata frižidera i zamrzivača, a zatim ih pričvrstite
nakon rotiranja.
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Instalacija

Potreban prostor
• Ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata.

Nivelisanje uređaja
Da biste to učinili podesite dve nogare za nivelisanje
na prednjoj strani uređaja.
Ako uređaj nije u ravni, poravnavanje vrata i magnetne
zaptivke neće biti pravilno urađeno.

Postavljanje spoljne ručke na vratima  (Ukoliko je spoljna ručka prisutna)
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Instalacija

Pozicioniranje
Postavite ovaj ureĎaj na mesto gde sobna temperatura odgovara klimatskoj klasi naznačenoj na
natpisnoj pločici ureĎaja: Za rashladne ureĎaje sa klimatskom klasom:
- Ispod normalne temperature: „ovaj rashladni ureĎaj predviĎen je za upotrebu na sobnoj temperaturi u
rasponu od 10 °C do 32 °C (SN);
- Normalna temperatura: „ovaj rashladni ureĎaj predviĎen je za upotrebu na sobnoj temperaturi u
rasponu od 16 °C do 32 °C (N);
- Ispod tropske temperature: „ovaj rashladni ureĎaj predviĎen je za upotrebu na sobnoj temperaturi u
rasponu od 16 °C do 38 °C (ST);
- Tropska temperatura: „ovaj rashladni ureĎaj predviĎen je za upotrebu na sobnoj temperaturi od 16 °C
do 43 °C (T);

Mesto postavljanja uređaja
UreĎaj treba da bude postavljen na udaljenosti od izvora toplote kao što su radijatori, bojleri, direktna sunčeva
svetlost i dr. Uverite se da vazduh može slobodno da cirkuliše oko zadnjeg dela zamrzivača. Ukoliko je ureĎaj
postavljen ispod visećih delova na zidu, a kako biste obezbedili najbolju funkcionalnost ureĎaja, minimalna
udaljenost izmeĎu poklopca ureĎaja i elementa montiranog na zid mora biti najmanje 100mm. Ipak, najidealnije je
da se ureĎaj ne postavlja ispod montiranih delova na zidu. Nivelisanje ureĎaja moguće je pomoću jedne ili više
nogara na postolju ureĎaja.

Uređaj nije namenjen za upotrebu kao ugradni uređaj.

               UPOZORENJE! Neophodno je omogućiti isključivanje ureĎaja iz glavnog utikača; stoga utičnica 
mora biti dostupna nakon postavljanja ureĎaja.

Električno povezivanje
Uverite se pre povezivanja da napon prikazan u tabeli odgovara naponu mreže vašeg domaćinstva. Utičnica 
u koju uključujete ureĎaj mora imati uzemljenje. Kabl za napajanje električnom energijom opremljen je 
kontaktima u tu svrhu. Ukoliko utičnica nije uzemljena, povežite ureĎaj na drugu utičnicu koja je u skladu sa 
osnovnim propisima, uz konsultaciju kvalifikovanog električara.
ProizvoĎač nije odgovoran ukoliko se ne preduzmu gore navedene mere opreza. 
Ovaj ureĎaj je izraĎen u skladu sa direktivama EEC.
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Svakodnevna upotreba

Prva upotreba
Čišćenje unutrašnjosti
Pre prve upotrebe uređaja, operite unutrašnjost i sve unutrašnje dodatke mlakom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili tipičan miris potpuno novog proizvoda, a zatim ga
dobro osušite.
Važno! Nemojte koristiti deterdžente ili abrazivna sredstva, jer će oni oštetiti završni sloj.

Svakodnevna upotreba

Pregrada u vratimaJaja

Vrsta hrane                                                       Mesto u frižideru

Mlečni proizvodi (maslac, sir) Ako je dostupna biofresh pregrada ili deo
za sveže namirnice. Donje police

Voće, povrće i salata Kutija za voće i povrće, fioka za voće i povrće
ili odeljak EverFresh+ (ako je dostupan)

Sveže meso, živina, sveža riba, kobasice,
kuvana jela

Ako je dostupna biofresh pregrada ili odeljak
za sveže namirnice. Donje police

Spremna hrana, pakovani proizvodi,
konzervirana hrana, kiseli proizvodi

Pregrada u vratimaPiće, flaše, začini, grickalice
Srednje police

Gornje police ili pregrada u vratima

Ostaci od jela

Podešavanje temperature
• Uključite uređaj. Unutrašnja temperatura kontroliše se pomoću
termostata. Postoji 8 nivoa. 1 je najtopliji, a 7 najhladniji. 0 znači da je
uređaj isključen. Kada je postavljeno na maksimum, kompresor se 
neće zaustaviti.
• Uređaj možda neće funkcionisati na podešenoj temperaturi ukoliko
je postavljen u prilično toploj prostoriji ili ako često otvarate vrata
uređaja.
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Uputstvo za skladištenje sveže
hrane:
Čuvanje u odeljku za svežu hranu:
• Držite frižider na preporučenoj
  temperaturi do 4°C.
• Hrana koja se skladišti treba da bude
   dobro zatvorena kako bi se izbegle
   promene mirisa ili ukusa.
• Ne držite prevelike količine hrane u
   frižideru. Ostavite razmake između
   namirnica kako biste omogućili da
 hladan vazduh struji oko njih kako bi se
 postiglo bolje i homogenije hlađenje.
• Da bi se omogućilo kraće otvaranje
  vrata, hranu koja se svakodnevno jede
  treba čuvati na prednjem delu police.
• Ostavite razmak između namirnica i
  unutrašnjih zidova, omogućavajući protok
  vazduha. Ako držite hranu uz zadnji zid,
  hrana bi se mogla smrznuti uz zadnji zid.
• Vruća, kuvana hrana se mora ohladiti na
  sobnoj temperaturi pre odlaganja u
 aparat. Zatim, toplu hranu možete čuvati
  na donjim policama vašeg frižidera. Ne
  stavljajte toplu hranu u blizini lako
  kvarljivih namirnica.
• Odmrznite zamrznutu hranu u odeljku za
  svežu hranu. Na ovaj način možete
 koristiti zamrznutu hranu da ohladite ode-
  ljak za svežu hranu i uštedite energiju.
• Ako se nezrelo tropsko voće (mango,
  dinja, papaja, banana, ananas) čuva u
  frižideru, proces starenja se može ubrzati
 i nije preporučljivo jer uzrokuje kraće
 vreme skladištenja. Međutim sazrevanje
 jako zelenih plodova (jabuka, kruška)
 može se unaprediti na određeni period u
  odeljku frižidera.
• Luk, beli luk, đumbir i drugo korenasto
  povrće treba čuvati u tamnim i hladnim
  prostorijama, a ne u frižideru.
• Kada se nađe pokvarena hrana u
  frižideru, treba je odložiti. Kada primetite
  pokvarenu hranu, očistite unutrašnju
 oblogu ili dodatke koji su bili u kontaktu
 da biste sprečili kontaminaciju.
• Velike posude sa hranom, kao što su
   supe ili čorbe, mogu se podeliti u plitke
   posude da se brzo ohlade u frižideru.
  Velike komade kuvanog mesa i celu
 živinu treba podeliti na manje komade za
 istu svrhu.

• Ne skladištite neupakovanu hranu u
   blizini jaja.
• Voće i povrće držite odvojeno i čuvajte na
   isti način: jabuke sa jabukama, šarga-
   repe sa šargarepom. Voće i povrće
   ispuštaju različite gasove koji mogu
   uzrokovati pogoršanje drugih.
• Izvadite lisnato povrće iz plastičnih kesa,
   umotajte ga u papir ili kuhinjski ubrus pre
   nego što ga odložite u frižider. Ne
   zaboravite da ih osušite ako su isprani ili
   vlažni pre skladištenja.
• Čuvajte voće i povrće podložno sušenju u
   perforiranim ili nezapečaćenim plastičnim
   kesama kako biste održali vlažnu
   sredinu, a da pritom i dalje dozvoljavaju
  da vazduh cirkuliše.
• Različite namirnice treba postaviti u
  različite oblasti u skladu sa njihovim
  svojstvima:

  „Molimo vas da proverite odgovarajuću
   klimatsku klasu vašeg uređaja ocenjenu
   na nazivnoj pločici. Jedna od dole
   navedenih informacija važi za vaš uređaj
   prema ocenjenoj klimatskoj klasi.”
• SN: Umereno proširena: Ovaj rashladni
   uređaj je namenjen za upotrebu na
   temperaturama okoline u rasponu od
   10°C do 32°C
• N: Umereno: Ovaj rashladni uređaj je
  namenjen za upotrebu na temperaturama
   okoline od 16°C do 32°C
• ST: Subtropska: Ovaj rashladni uređaj je
  namenjen za upotrebu na temperaturama
  okoline od 16°C do 38°C
• T: Tropska: Ovaj rashladni uređaj je
  namenjen za upotrebu na temperaturama
  okoline od 16°C do 43°C
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Skladištenje hrane u zamrzivaču:

• Preporučuje se da zamrzivač bude
  podešen na -20°C osim u ekstremnim
  uslovima okoline.
• 4-6 sati pre zamrzavanja uključite
  funkciju brzog zamrzavanja da biste
  omogućili brže zamrzavanje.
• Vruća hrana mora da se ohladi na sobnu
  temperaturu pre odlaganja u odeljak
  zamrzivača.
• Hrana izrezana na male porcije će se
  brže smrznuti i lakše će se odmrznuti i
  kuvati.
• Bolje je spakovati hranu pre nego što je
  stavite u zamrzivač.
• Kako biste izbegli istek perioda
  skladištenja, obratite pažnju na datum
  zamrzavanja, vremensko ograničenje i
  naziv hrane na ambalaži u skladu sa
  periodima skladištenja različitih
  namirnica.
• Nemojte prekoračiti vreme skladištenja
  hrane koje preporučuju proizvođači. Iz
  zamrzivača izvadite samo potrebnu
  količinu hrane.
• Brzo konzumirajte odmrznutu hranu.
  Odmrznuta hrana se ne može ponovo
  zamrznuti osim ako nije kuvana. Nije
  bezbedno konzumirati nekuvanu ponovo
  zamrznutu svežu hranu.
• Kada zamrzavate svežu hranu,
  izbegavajte da dođe u kontakt sa već
  smrznutom hranom. To može uzrokovati
  odmrzavanje već smrznutih namirnica.

Prilikom skladištenja 
komercijalno smrznute hrane, 
pratite ove smernice:

Uvek se pridržavajte uputstava
proizvođača za vreme koliko treba da
čuvate hranu. Nemojte da prekoračite
ove smernice:
• Pokušajte da vreme između kupovine i
  skladištenja bude što kraće kako biste
  sačuvali kvalitet hrane.
• Kupujte smrznutu hranu koja je čuvana
  na temperaturi od -18 °C ili nižoj.
• Izbegavajte kupovinu hrane koja ima led
  ili mraz na ambalaži - Ovo ukazuje na to
  da su proizvodi možda bili delimično
  odmrznuti i ponovo zamrznuti u nekom
  trenutku - porast temperature utiče na
  kvalitet hrane.
• Preporučujemo postavku temperature
  od 4°C za odeljak za svežu hranu i
  - 20°C za odeljak za zamrzavanje kako
  bi se postiglo bolje očuvanje hrane.
• Sa izuzetkom ekstremnih uslova u
  ambijentu, ako je temperatura podešena
  na preporučene vrednosti kao +4°C/-
  20°C, ukupna svežina će se produžiti u
  odeljcima za svežu hranu i u
  zamrzivaču. Ako je temperatura odeljka
  za svežu hranu postavljena na nižu,
  sveže voće i povrće može biti delimično
  zamrznuto ili izloženo hladnoći, dok viši
  nivo temperature može uzrokovati brže
  kvarenje lako kvarljivih namirnica
  (mlečni proizvodi, mesne prerađevine).
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Preporuke za podešavanje temperature

Svakodnevna upotreba

�

�

�

�

Informacije date iznad su preporučene postavke temperature

Uticaj na čuvanje hrane
Prema preporučenim postavkama, najbolje vreme čuvanja frižidera nije duže od 3 dana.
Prema preporučenim postavkama, najbolje vreme čuvanja  zamrzivača nije duže od 1 
meseca.
Najbolje vreme čuvanja može se smanjiti u drugim postavkama.

Preporuke za podešavanje temperature

Temperatura 
prostorije

Odeljak 
zamrzivača

Odeljak                  
frižidera

Postaviti na 4-6

Postaviti na 4

Postaviti na 2-4

Zimska
 (ispod 16 °C )

Letnja
 (iznad 38 °C )

Normalna
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Svakodnevna upotreba
Zamrzavanje sveže hrane

Skladištenje zamrznute hrane
Kada prvi put uključujete uređaj ili nakon perioda nekorišćenja uređaja, pre stavljanja hrane u
zamrzivač pustite da uređaj radi najmanje 2 sata na maksimalnoj temperaturi.
Važna napomenal U slučaju neplaniranog odmrzavanja, na primer ukoliko duže nije bilo struje od vrednosti
prikazanih u tehničkim karakteristikama pod stavkom “vreme odmrzavanja”, odmrznuta hrana mora biti
konzumirana u kratkom vremenskom roku ili odmah skuvana i tek nakon kuvanja ponovo zamrznuta.

Otapanje
Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana pre upotrebe treba da se otopi u frižideru ili na sobnoj temperaturi, u
zavisnosti od raspoloživog vremena za ovaj proces.
Mali delovi mogu se kuvati iako su jos zamrznuti, direktno iz zamrzivača. U tom slučaju, kuvanje ce trajati duže.

Kocke leda
Ovaj uređaj može biti opremljen sa jednom ili dve posude za pravljenje kockica leda.

Svakodnevna upotreba

• Zamrzivač je pogodan za zamrzavanje sveže hrane i skladištenje zamrznute i duboko zamrznute hrane na duži 
vremenski period.
• Stavite svežu hranu u odeljak na dnu uređaja.
• Maksimalna količina hrane koja može biti zamrznuta u roku od 12 sati izložena je u tabeli.
• Proces zamrzavanja traje 12 sati: tokom ovog perioda nemojte dodavati drugu hranu da se zamrzne.

Dodatna oprema

Police koje se mogu premeštati
Zidovi uređaja imaju veliki broj klizača tako da se police mogu
postavljati po želji korisnika.

Postavljanje pregrada u vratima uređaja
Kako bi omogućili smeštanje pakovanja hrane raznih veličina,
pregrade na vratima se mogu postavljati na različitim visinama.
Da bi ih podesili postepeno povlačite pregradu u smeru označenom
strelicama sve dok se ne oslobodi, a zatim je premestite na
željenu visinu.
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Svakodnevna upotreba

Saveti za otpremanje zamrznute hrane
Da biste postigli najbolje performanse ovog uređaja, trebalo bi da:
•  se uverite da je komercijalna zamrznuta hrana adekvatno spakovana od strane prodavca;
•  budete sigumi da je zamrznuta hrana premeštena iz prodavnice do zamrzivača u što kraćem vremenskom roku;
•  ne otvarate često vrata ili ih ostavljate otvorena duže nego što je neophodno.
•  jednom odmrznuta, hrana se kvari i ne može se ponovo zamrzavati.
•  ne dozvolite da istekne vreme dozvoljeno za držanje hrane u zamrzivaču od strane proizvođača hrane.

Saveti za otpremanje sveže hrane u frižider
Da biste postigli najbolje performanse:
•  Nemojte odlagati toplu hranu ili tečnosti koje isparavaju u frižider
•  Poklopite ili umotajte hranu, naročito ukoliko ima jaki miris
•  Meso (sve vrste): uvijte u polietilenske kesice i postavite na staklenu policu iznad fioke za voće i povrće.
•  Radi sigurosti, na ovaj način odložite hranu najduže dan-dva.
•  Kuvana hrana, hladna jela, i td...treba da se poklope i mogu se držati na bilo kojoj polici.
•  Voće i povrće: pažljivo očistiti i odložiti u za to namenjenu fioku.
•  Maslac i sir: čuvati u za to namenjenu kutiju ili umotati u aluminijumsku foliju ili kesu za zamrzavanje kako bi se
   što više sačuvali.
•  Flaše sa mlekom: moraju imati čep i treba ih držati u pregradama na vratima frižidera.
•  Banane, krompir, crni i beli luk, ukoliko nisu upakovani, ne smeju se držati u frižideru.

Čišćenje
Iz higijenskih razloga unutrašnjost uređaja, uključujući unutrašnje sastavne delove moraju se redovno čistiti.

Oprez! Uređaj ne sme biti uključen prilikom čišćenja. Postoji opasnost od elektrošoka! Pre čišćenja
isključite uređaj i uklonite utikač iz utičnice.Nikada nemojte čistiti uredaj paročistačem. Vlaga se može
zadržati na električnim delovima, opasnost od elektrošoka! Vrela para može dovesti do oštećenja
plastičnih delova. Uređaj mora biti suv pre nego što se ponovo pusti u rad.

Važno! Eterična ulja i organski rastvarači mogu reagovati sa plastičnim delovima, na primer limunov sok ili
sok od pomorandže, butema kiselina, sredstva za čišćenje koja sadrže sirćetnu kiselinu.

Čišćenje odvodne rupe
Da biste izbegli prelivanje vode od odmrzavanja u frižider, povremeno
čistite otvor za odvod na zadnjoj strani odeljka frižidera. Koristite sredstvo
za čišćenje da očistite rupu za odvod kao što je prikazano na desnoj slici.

1) Ukoliko je kondenzator na zadnjoj strani uređaja.

Korisni saveti
Da bismo vam pomogli u većini slučajeva zamrzavanja namimica, evo nekoliko važnih saveta:
•    maksimalna količina hrane koja može biti zamrznuta u roku od 24 sati izložena je u tabeli;
•    proces zamrzavanja traje 24 sati: tokom ovog perioda nemojte dodavati drugu hranu da se zamrzne
•    zamrzavajte samo vrhunski kvalitetnu, svežu i temeljno očišćenu hranu;
•    otrpremajte hranu u malim porcijama kako bi omogućili brzo i potpuno zamrzavanje, i tako omogućite
     naknadno odmrzavanje samo potrebne količine;
•   uvijte hranu u aluminijumsku ili polietilensku foliju i uverite se da su pakovanja hermetički zatvorena;
•   ne dozvolite da sveža nezamrznuta hrana dolazi u dodir sa već zamrznutom hranom, kako bi

izbegli porast temperature ranije zamrznute hrane;
•   nemasna hrana bolje i duže se čuva od masne hrane; so smanjuje dužinu čuvanja hrane;
•   komadi leda ukoliko se konzumiraju odmah nakon vađenja iz zamrzivača, mogu izazvati oštećenja na koži;
•   preporučljivo je da se na svakom pojedinačnom pakovanju označi datum zamrzavanja i omogući vam da
    pratite vreme skladištenja.
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Svakodnevna upotreba

• Nemojte dozvoliti da takve supstance dođu u kontakt sa delovima uređaja.
• Nemojte korístiti nikakva abrazivna sredstva.
• Odstranite hranu iz zamrzivača. Čuvajte je na hladnom mestu, dobro pokrivenu.
• Isključite aparat i izvucite utikač sa električne mreže ili isključite uređaj ili prekidačna osiguraču.
• Očistite uređaj i unutrašnje delove krpom i mlakom vodom. Nakon čišćenja obrišite čistom vodom i dobro
osušite.
• Nakon što je sve osušeno ponovo pustite uređaj u rad.

Odmrzavanje zamrzivača
Zamrzivač će svakako vremenom biti prekriven mrazom. Ovo treba da se ukloni. Nikada ne koristite oštri metalni
alat da ostružete mraz sa isparivača jer ga možete oštetiti.
Međutim, kada led postane veoma gust na unutrašnjoj strani, pristupite odmrzavanju na sledeći način:
• izvući utikač iz utičnice;
• ukloniti svu skadištenu hranu, umotati je u nekolikol istova novina i staviti na hladno mesto;
• držati otvorena vrata, i postaviti posudu ispod uređaja kako bi se skupila odmrznuta voda;
• kada je odmrzavanje završeno, temeljno osušiti unutrašnjost uređaja
• ponovo staviti utikač u utičnicu kako bi pustili uređaj ponovo u rad.

Zamena sijalice
• Unutrašnje svetlo je tipa LED osvetljenje. Da biste zamenili
sijalicu kontaktirajte kvalifikovanog tehničara.
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Glavni utikač nije uključen ili je 
oslabio.

Utičnica je neispravna Neispravne utičnice mora 
zameniti električar.

������� Rešenje

Osigurač je pregoreo ili je u kvaru

Priključite glavni utikač.

Netipična buka

Uređaj nije nivelisan. Podesite nožice za nivelisanje.

Uređaj dodiruje zid ili druge predmete

Ukoliko je potrebno, pažljivo 
pomerite taj deo

Uređaj previše hladi

Molimo da pogledate u odeljku 
Podešavanje početne temperature 
Držite vrata otvorenim samo koliko 
je neophodno

Velika količina tople hrane je 
otpremljena u uređaj tokom 
prethodna 24 sata

Podesite regulator temperature 
privremeno na nižu temperaturu

Hrana je previše topla

Molimo da pogledate u odeljku Instalacija 
uređaja i njegovo postavljanje

Uređaj je blizu izvora toplote

Mogući uzrok

Ukoliko se kvar ponovo javi, kontaktirajte Servisni centar.

Uređaj ne radi

Dugme termostata je podešeno na 
"0".

Podesite termostat na drugi broj ili 
uključite uređaj.

Voda je na podu

Delovi sa strane su vreli
To je normalno. Toplotna razmena
je u bočnim panelima.

Rešavanje problema

         Oprez! Pre rešavanja problema, isključite kabl za napajanje. Samo kvalifikovani električar može otkloniti                             
         kvar koji nije naveden u ovom uputstvu.
Važno! Prilikom normalne upotrebe prisutni su određeni zvuci (kompresor, cirkulacija rashladnog sredstva).

Proverite osigurač, zamenite ukoliko
je potrebno.

Uzmite rukavice da dodirnete delove sa 
strane ukoliko je potrebno.

Pogledajte odeljak Čišćenje i negaOdvod za vodu je blokiran.

Vrata su otvorena duži period

Temperatura nije dobro podešena

Temperatura je podešena na hladno      Podesite regulator temperature 
privremeno na višu temperaturu

Blago pomerite uređaj.

Sastavni deo, na primer cev sa 
zadnje strane aparata dodiruje zid 
ili drugi deo uređaja.
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SB
ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / 
UPOZORENJE
Neki (jednostavni) kvarovi mogu biti
adekvatno rešeni od strane krajnjeg
korisnika bez ikakvih bezbednosnih
problema ili nesigurne upotrebe, pod
uslovom da se izvode u granicama i u
skladu sa sledećim uputstvima (pog-
ledajte odeljak„Samopopravka“).
Stoga, osim ako nije drugačije
odobreno u odeljku „Samopopravka“ u
nastavku, popravke će biti adresirane
na registrovane profesionalne servisere
kako bi se izbegli bezbednosni
problemi. Registrovani profesionalni
serviser je profesionalni serviser kojem je 
proizvođač odobrio pristup
uputstvima i listi rezervnih delova ovog
proizvoda prema metodama opisanim u
zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.
Međutim, samo servisni agent (tj.
ovlašćeni profesionalni serviser)
kojeg možete kontaktirati putem
telefonskog broja navedenog u
korisničkom priručniku/garantnom
listu ili preko vašeg ovlašćenog
distributera može pružati uslugu pod
uslovima garancije. Stoga, imajte na
umu da popravke od strane
profesionalnih servisera (koje Beko
nije ovlastio) poništavaju garanciju.

Samopopravka
Krajnji korisnik može izvršiti samopop-
ravku za sledeće rezervne delove:
ručke za vrata, šarke za vrata, fioke,
korpe i zaptivke za vrata (ažurirana lista je 
dostupna i na support.beko.com od 1. 
marta 2021).
Osim toga, kako bi se osigurala
bezbednost proizvoda i sprečio rizik od
ozbiljnih povreda, spomenuta samopop-
ravka mora da se obavi prema
uputstvima u korisničkom priručniku za
samopopravke ili koja su dostupna na
support.beko.com. Radi vaše bezbed-
nosti, isključite proizvod pre pokušaja
samopopravke.

Pokušaji popravke i popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu
uključeni u takvu listu i/ili ne prate
uputstva u korisničkim priručnicima za
samopopravku ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
bezbednosnih problema koji se ne
mogu pripisati kompaniji Beko, i
poništavaju garanciju na proizvod.

Stoga se krajnjim korisnicima
preporučuje da se suzdrže od pokušaja
popravki koje ne spadaju u pomenutu
listu rezervnih delova, kontaktirajući u
takvim slučajevima ovlašćene profe-
sionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokušaji krajnjih korisnika mogu
uzrokovati bezbednosne probleme i
oštetiti proizvod i nakon toga uzrokovati
požar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
telesne povrede.

Na primer, ali ne ograničavajući se na,
sledeće popravke moraju biti upućene
ovlašćenim profesionalnim serviserima ili 
registrovanim profesionalnim servi-
serima: kompresor, rashladni krug,
glavna ploča, ploča invertera, ploča za
prikaz itd.

Proizvođač/prodavac se ne može
smatrati odgovornim u bilo kojem
slučaju kada se krajnji korisnici ne
pridržavaju gore navedenog.

Raspoloživost rezervnih delova za
frižider koji ste kupili je 10 godina. Tokom 
ovog perioda biće dostupni originalni 
rezervni delovi za ispravan rad 
frižidera. Minimalni period garancije za 
frižider koji ste kupili je 24 meseca.

Informacije o sortiranju ambalaže
Skenirajte QR kod koji se nalazi na
spoljnom pakovanju proizvoda kako
biste pronašli sve informacije koje se
odnose na ambalažu i kako upravljati
ambalažnim otpadom.
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HLADNJAK
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

RDSO206K40WN

RDSO206K40SN

RDSO206K31WN

RDSO206K31SN



INFORMACIJA
Podacima o modelu pohranjenim u bazi podataka 
proizvoda možete pristupiti ulaskom na sljedeću web 
stranicu i traženjem identifikacijske oznake vašeg modela 
(*) na energetskoj naljepnici.

https://eprel.ec.europa.eu/



HLADNJAK SA ZAMRZIVAČEM
      UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Sadržaj

�� Sigurnosna upozorenja� ��7

�� Izgled uređaja � 8

�� Promjena smjera otvaranja vrata 9�12

�� Postavljanje 13��4

�� Svakodnevna upotreba� �5
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U Vašem je interesu da osigurate pravilnu i sigurnu upotrebu, te 
prije postavljanja i prve upotrebe uređaja, pažljivo pročitajte ovaj 
korisnički priručnik, uključujuci njegove savjete i upozorenja. Da 
biste izbjegli nepotrebne greške i nezgode, neophodno je da svi 
korisnici uređaja budu detaljno upoznati sa njegovim radom i 
sigurnim funkcijama. Sačuvajte ovo uputstvo i osigurajte da ostane 
uz uređaj ako mu mijenjate mjesto ili ga prodajete, tako da svi koji 
ga koriste tokom njegovog vijeka trajanja budu pravilno obavješteni o 
upotrebi i sigurnosti uređaja.

Radi sigurnosti života i imovine pridržavajte se instrukcija u 
ovom korisničkom priručniku, jer proizvođač ne snosi odgovornost 
za štetu uzorkovanu nepoštovanjem mjera opreza.

Sigurnost djece i osoba sa smanjenim sposobnostima
•  Ovaj aparat mogu koristiti djeca uzrasta od 8 i više godina i 
osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim 
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod 
nadzorom ili ako su dobile uputstva kako da koriste uređaj na 
siguran način i razumiju opasnosti kojima mogu biti izloženi.
•  Djeci između 3 i 8 godina dopušteno je da pune i prazne rashladne
uređaje.
•  Djeca moraju biti pod nadzorom te treba voditi računa da se ne igraju
s uređajem.
•  Čišćenje i održavanje uređaja ne smiju vršiti djeca osim ako imaju 8
ili više godina i ako su pod nadzorom.
• Čuvajte sav ambalažni materijal dalje od djece. Postoji rizik od
gušenja.
•  Ukoliko odlažete uređaj, izvucite utikač iz utičnice, odrežite naponski
kabel (što je moguće bliže uređaju) i uklonite vrata kako biste spriječili
da se deca igraju s uređajem, strujni udar ili da se djeca zatvore unutar
uređaja.
•  Ukoliko vaš stari uređaj ima magnetnu brtvu, razbijte ili uklonite je
prije odlaganja starog uređaja. To će spriječiti da postane smrtonosna
zamka za dijete.

1

Sigurnosna upozorenja



Opća sigurnost

        UPOZORENJE! Držite ventilacijske otvore, na kućištu ili na
ugradbenoj strukturi uređaja, bez prepreka.
 UPOZORENJE! Ne koristiti mehaničke uređaje ili druga sredstva
za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje je preporučio
proizvođač.
        UPOZORENJE! Nemojte oštetiti rashladni krug.
        UPOZORENJE! Ne koristiti druge električne uređaje (kao na pr.
aparate za pravljenje sladoleda) unutar odjeljaka ovog uređaja, osim
ako nisu onog tipa koje je preporučio proizvođač.
 UPOZORENJE! Ne dodirujte sijalicu ukoliko je dugo uključena jer
može biti jako topla.1)

        UPOZORENJE! Kada postavljate uređaj, uvjerite se da naponski
kabel nije uvijen ili oštećen.
        UPOZORENJE! Nemojte postavljati više prenosnih utičnica na
zadnjoj strani uređaja.
•  Ne držite eksplozivne supstance, kao što su aerosolne limenke sa
zapaljivim gasovima, u ovom uređaju.
•  Izobutan (R600a), kojeg sadrži rashladni krug ovog uređaja, je
prirodni gas bez štetnog uticaja na okolinu, ali je zapaljiv.
•  Prilikom transporta i instaliranja uređaja, uvjerite se da ne dođe do
oštećenja niti jednog dijela rashladnog kruga.
- Izbjegavajte otvorene plamenove i izvore paljenja.
- Pažljivo provjetrite prostoriju u kojoj je uređaj smješten.
•  Opasno je mijenjati specifikacije ili ovaj uređaj na bilo koji način.
Svako oštećenje naponskog kabela može uzrokovati kratak spoj, vatru
i/ili električni šok.
•  Ovaj uređaj namijenjen je za uporabu u domačinstvu i za slične
namjene kao što su:
- kuhinje u trgovinama, kancelarijama i drugim radnim prostorima;
- farme i sobe dostupne gostima u hotelima, motelima i drugim
   smještajnim prostorijama;

Sigurnosna upozorenja

2
1) Ukoliko ima osvjetljenja u odjeljku uređaja.



        Sigurnosna upozorenja

- smještajima tipa noćenje s doručkom;
- ugostiteljstvu i sličnim namjenama koje ne spadaju u maloprodaju.

        UPOZORENJE! Svaki električni dio (utikač, naponski kabel,
kompresor i td.) mora zamijeniti kvalifikovani tehničar ili druga
ovlašćena osoba.
 UPOZORENJE! Sijalica koja se koristi u uređaju je “sijalica s
posebnom namjenom” koja se može koristiti samo kao pomoćni dio
uređaja.
Ova “sijalica s posebnom namjenom” ne može se  koristiti za sobno
osvjetljenje u domačinstvu.1)

•  Nemojte koristiti produžne kablove.
•  Uvjerite se da utikač nije prignječen ili oštećen na zadnjoj strani
   uređaja. Prignječeni ili oštećeni utikač može dovesti do pregrijavanja
    i izazvati požar.
•  Uvjerite se da možete doći do strujnog utikača uređaja.
•  Nemojte vući naponski kabel.
•  Ukoliko je utičnica slabo povezana, ne ubacujte utikač. Postoji rizik
    od strujnog udara ili požara.
•  Ne smijete rukovati uređajem bez sijalice.
•  Ovaj uređaj je težak. Vodite računa prilikom pomijeranja.
•  Ne uklanjajte i ne dodirujte stvari iz zamrzivača ukoliko su vam ruke
vlažne/mokre, jer može doći do ogrebotina na koži ili promrzlina.
•  Izbjegavajte dugo izlaganje uređaja dnevnoj svjetlosti.
Svakodnevna upotreba

•  Ne stavljajte ništa vruće na plastične dijelove u uređaju.
•  Ne stavljajte prehrambene proizvode direktno uz zadnji zid.
• Jednom odmrznuta hrana ne smije se ponovo zamrzavati. 1)

•  Otpremite hranu za pakovanje prema uputstvu proizvođača za
 otpremanje hrane za zamrzavanje. 1)

•  Preporuke proizvođača za čuvanje hrane u uređaju moraju se
   strogo poštovati. Pogledajte relevantna uputstva.
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 Sigurnosna upozorenja
•  Nemojte stavljati gazirana pića u odjeljak za zamrzavanje, jer dolazi
   do stvaranja pritiska unutar ambalaže, što može dovesti do
 eksplozije i oštećenja na uređaju. 1)

•  Kocke leda mogu dovesti do promrzlina ukoliko se koriste odmah
   nakon vađenja iz uređaja. 1)

•  Da biste izbjegli kontaminaciju hrane, obratite pažnju na sljedeće
   instrukcije:
•  Otvaranje vrata na duži period može uzrokovati značajan porast
    temperature u pregradama uređaja.
•  Redovno čistite površine koje mogu stupiti u kontakt s hranom i
   dostupnim sistemima odvoda.
•  Očistite posudu za vodu ako ne se koristi 48 sata; isperite sistem
  za vodu povezan sa vodosnabdijevanjem ako voda nije oticala 5
   dana.
•  U hladnjaku čuvajte sirovo meso i ribu u odgovarajućim posudama,
   da ne dođe u kontakt s drugom hranom ili da ne kaplje na drugu
   hranu.
•  Odjeljci sa dvije zvjezde (ukoliko ih ima u uređaju) pogodni su za
   čuvanje prethodno smrznute hrane, čuvanje ili spremanje sladoleda
   ili ledenih kocki.
•  Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice (ako ih ima u uređaju) nisu
    prikladni za zamrzavanje svježih namirnica.
•  Ako hladnjak ostavite prazan duže vrijeme, isključite ga, odmrznite,
   očistite, osušite i ostavite otvorena vrata kako biste spriječili pojavu
    plijesni u uređaju.

Održavanje i čišćenje
•  Prije održavanja isključite uređaj i izvucite utikač iz zidne utičnice.
•  Uređaj nemojte čistiti metalnim predmetima.
•  Ne koristite oštre predmete za uklanjanje leda s uređaja. Koristite
 plastični strugač. 1)

•  Redovno provjetravajte odvod smrznute vode u hladnjaku. Ako je
    potrebno, očistite odvod.
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    Sigurnosna upozorenja

Ako je odvod začepljen, voda će se skupljati na dnu uređaja.2)

Postavljanje
Važno! Pri izradi električnih priključaka pažljivo slijedite relevantna
uputstva u posebnim odjeljcima.
•  Raspakujte uređaj  i provjerite da na njemu nema oštećenja.
Nemojte povezivati uređaj ukoliko je oštećen. Prijavite
moguća oštećenja odmah trgovini u kojoj ste kupili uređaj. U
tom slučaju sačuvajte ambalažni materijal.
• Preporučljivo je sačekati najmanje 4 sata prije spajanja uređaja
kako bi se ulje u kompresoru pravilno rasporedilo.
•  Omogućite odgovarajući protok vazduha oko uređaja kako
biste spriječili pregrijavanje. Kako biste osigurali dovoljno vazduha,
slijedite odgovarajuća uputstva za postavljanje.
• Izbjegavajte da štitnici uređaja dodiruju zidove ili vruće dijelove
(kompresor, kondenzator) kako biste spriječili moguće gorenje
uređaja.
•  Uređaj se ne smije postavljati blizu radijatora ili peći.
•  Provjerite je li utičnica dostupna nakon postavljanja uređaja.

Servisiranje
•  Svaki električni zahvat koji zahtijeva servisiranje uređaja mora
obavljati kvalifikovani električar ili stručna osoba.
• Ovaj proizvod mora servisirati ovlašćeni servis, a smiju se koristiti
samo originalni rezervni dijelovi.

Savjeti za uštedu energije
•  Ne stavljajte vruću hranu u uređaj;
•  Nemojte skladištiti pakovanu hranu blizu jedna drugoj jer to
sprječava cirkulaciju vazduha;
•  Pazite da hrana ne dodiruje zidove odjeljaka;
1) Ukoliko postoji odjeljak zamrzivača.
2) Ukoliko postoji odjeljak za pohranu svježe hrane.
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     Sigurnosna upozorenja

•  Ako dođe do nestanka struje, ne otvarajte vrata;
•  Nemojte često otvarati vrata;
•  Nemojte držati vrata dugo otvorena;
•  Ne postavljajte termostat na prenisku temperaturu;
•  Određene dijelove, poput ladica, treba čuvati radi manje potrošnje
    električne energije.

Zaštita životne sredine
      Ovaj uređaj ne sadrži gasove koji mogu oštetiti ozonski omotač,
kao ni rashladni krug ni izolacijski materijal. Uređaj se ne smije odlagati
zajedno s komunalnim otpadom. Izolacijska pjena sadrži zapaljive
gasove: ovaj uređaj treba zbrinuti u skladu sa zakonskim propisima 
za odlaganje uređaja dobijenim od lokalnih vlasti. Izbjegavajte
oštećenje rashladnog dijela, posebno grijaćeg elementa. Materijali
korišćeni u ovom uređaju koji su označeni        simbolom mogu se
reciklirati.

         Simbol na proizvodu ili njegovoj ambalaži označava da se
proizvod ne smije tretirati kao kućni otpad. Umjesto toga, proizvod treba
odložiti u odgovarajućim centrima za recikliranje elektroničke i
električne opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprječavate
potencijalne negativne posljedice za okolinu i ljudsko zdravlje, koje 
bi inače moglo biti ugroženo neadekvatnim odlaganjem ovog 
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog uređaja 
obratite se odgovarajućem lokalnom uredu, uredu za zbrinjavanje 
kućnog otpada ili trgovini u kojoj ste kupili uređaj.
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     Sigurnosna upozorenja

Materijali za pakovanje
Materijali sa simbolom           mogu se reciklirati. Odložite materijal za
pakovanje u odgovarajuće kontejnere za recikliranje.

Odlaganje uređaja
1. Izvucite mrežni utikač iz utičnice.
2. Odrežite kabl za napajanje i odložite ga.

UPOZORENJE!
Tokom upotrebe, servisiranja i odlaganja uređaja
obratite pažnju na simbol sličan ovom lijevo, koji se nalazi 
na zadnjoj strani uređaja (zadnja ploča ili kompresor) 
žute ili narandžaste boje.
To je simbol koji ukazuje na opasnost od požara. Postoje
zapaljivi materijali u rashladnim cijevima i kompresoru.
Držite uređaj dalje od izvora vatre tokom upotrebe,
servisiranja i odlaganja.
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Izgled uređaja

Gornja slika služi samo za informacije o dijelovima uređaja, provjerite svoj uređaj za detalje.

Odjeljak za
svježe povrće i
voće

Poklopac odjeljka
za svježe povrće
i voće

Staklene police Pregrade

Polica 
zamrzivača

Termostat i
 svjetlo
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Promjena smjera otvaranja vrata

1. Pažljivo odvrnite gornji poklopac šarke pomoću ravnog 
odvijača.

2. Odvrnite gornju šarku pomoću Philips odvijača.

3. Uklonite poklopac pomoću ravnog odvijača.

4. Pomaknite poklopac jezgre s lijeve na desnu 
stranu. Zatim podignite gornja vrata i stavite ih na 
meku površinu kako biste spriječili ogrebotine.

Potreban alat:  krstasti (Philips) odvijač, ravni odvijač, šestougaoni imbus.

• Provjerite je li uređaj isključen i prazan.
• Za uklanjanje vrata potrebno je uređaj staviti u kosi položaj. Uređaj treba da postaviti na čvrstu
površinu kako ne bi skliznuo tokom postupka zamjene vrata.
• Sačuvajte sve uklonjene dijelove kako biste mogli ponovno sastaviti vrata.
• Nemojte postavljati uređaj u vodoravni položaj jer to može oštetiti rashladni sistem.
• Preporuča se da dvije osobe učestvuju u procesu spajanja dijelova.
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Promjena smjera otvaranja vrata

5. Odvrnite srednju šarku, zatim podignite donja vrata i stavite ih na 
meku površinu kako biste izbjegli ogrebotine.

6. Pomaknite dva poklopca srednje rupe slijeva nadesno.

7. Postavite zadnji dio ormarića na meku površinu. Zatim odvrnite
donju šarku i nožicu za nivelisanje.

8. Odvijte i uklonite donju osovinu šarke, okrenite držač i vratite ga na mjesto.
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9. Postavite šarku s lijeve strane, a postolje nožica s desne strane.
Zatim pričvrstite dvije nožice za nivelisanje s njihovim originalnim
dijelovima.

10. Pomaknite dva poklopca srednje rupe slijeva nadesno.

11. Podignite uređaj i postavite vrata na donju šarku. Provjerite je
li donje jezgro šarke umetnuto u otvor na vratima. Zatim 
pomaknite poklopac otvora za donje šarke vrata s lijeve na desnu 
stranu.

12. Postavite srednju šarku.

Promjena smjera otvaranja vrata
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Promjena smjera otvaranja vrata

13. Postavite gornja vrata s gornjom šarkom.

14. Pritisnite poklopac šarke i poklopac otvora na vrhu uređaja.

15. Odvojite brtve na vratima hladnjaka i zamrzivača, a zatim ih 
pričvrstite nakon okretanja.
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Postavljanje

Potreban prostor
• Ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata.

Postavljanje spoljne ručke na vratima  (Ako postoji spoljna ručka)

Nivelisanje uređaja
Da biste to učinili, namjestite dvije nožice za
izravnavanje na prednjoj strani uređaja.
Ako uređaj nije nivelisan, poravnanje vrata i magnetske
brtve neće biti pravilno izvedeno.
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Postavljanje

Pozicioniranje
Postavite ovaj uređaj na mjesto gdje sobna temperatura odgovara klimatskoj klasi navedenoj na natpisnoj pločici
uređaja: Za rashladne uređaje s klimatskom klasom:
- Ispod normalne temperature: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za upotrebu na sobnoj temperaturi u
rasponu od 10 °C do 32 °C (SN);
- Normalna temperatura: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za upotrebu na sobnoj temperaturi u
rasponu od 16 °C do 32 °C (N);
- Ispod tropske temperature: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za upotrebu na sobnoj temperaturi u
rasponu od 16 °C do 38 °C (ST);
- Tropska temperatura: „ovaj rashladni ureĎaj namijenjen je za upotrebu na sobnoj temperaturi od 16 °C
do 43 °C (T);

Mjesto postavljanja uređaja

Uređaj treba postaviti dalje od izvora toplote kao što su radijatori, bojleri, direktna sunčeva svjetlost itd. Provjerite
može li vazduh slobodno cirkulisati oko zadnjeg dijela zamrzivača. Ukoliko se uređaj postavlja ispod visećih
dijelova na zidu, a kako bi se osigurala najbolja funkcionalnost uređaja, minimalni razmak između poklopca
uređaja i elementa montiranog na zid mora iznositi najmanje 100mm. No, najidealnije je da uređaj ne stoji ispod
montiranih dijelova na zidu. Nivelisanje uređaja moguće je pomoću jedne ili više nožica na postolju uređaja.

Ovaj hladnjak nije namijenjen za upotrebu kao ugradni uređaj.

 UPOZORENJE! Potrebno je omogućiti isključivanje uređaja iz glavnog utikača; stoga utičnica mora biti
               dostupna nakon postavljanja uređaja.

Električni priključak
Prije spajanja provjerite odgovara li napon prikazan u tablici naponu vaše kućne mreže. Utičnica u koju
uključujete uređaj mora biti uzemljena. Kabel za napajanje opremljen je kontaktima za tu svrhu. Ako utičnica nije
uzemljena, spojite uređaj na drugu utičnicu koja je u skladu s osnovnim propisima, uz savjetovanje 
kvalifikovanog električara. Proizvođač nije odgovoran ako se gore navedene mjere opreza ne preduzmu.
Ovaj uređaj je proizveden u skladu s EEC direktivama.
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Podešavanje temperature

• Uključite uređaj. Unutrašnju temperaturu kontroliše termostat. 
Postoji 8 nivoa. 1 je najtoplije, a 7 je najhladnije. 0 znači da je uređaj
isključen. Kada je postavljeno na maksimum, kompresor se neće
zaustaviti.
• Uređaj možda neće raditi na postavljenoj temperaturi ako se nalazi
u prilično toploj prostoriji ili ako često otvarate vrata uređaja.

Svakodnevna upotreba

Prva upotreba
Čišćenje unutrašnjosti
Prije prve upotrebe uređaja operite unutrašnjost i sve unutrašnje dodatke mlakom vodom i neutralnim sapunom 
kako biste uklonili pomalo neugodan miris karakterističan za novi uređaj, a zatim temeljno osušite.
Važna napomena! Nemojte koristiti abrazive ili deterdžente, jer će to oštetiti finu završnu obradu uređaja.

Svakodnevna upotreba

Vrsta hrane                                                       Mjesto u hladnjaku

Jaja Pregrada u vratima

Mlječni proizvodi (maslac, sir) Ako je dostupna biofresh pregrada ili dio
za svježe namirnice. Donje police

Voće, povrće i salata Kutija za voće i povrće, ladica za voće i povrće
ili odjeljak EverFresh+ (ako je dostupan)

Svježe meso, perad, svježa riba, kobasice,
kuhana jela

Ako je dostupna biofresh pregrada ili 
odjeljak za svježe namirnice. Donje police

Spremna hrana, pakovani proizvodi,
konzervirana hrana, kiseli proizvodi
Piće, boce, začini, grickalice Pregrada u vratima

Srednje police

Gornje police ili pregrada u vratima

Ostaci hrane
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Uputstva za čuvanje svježe hrane:
Čuvanje u odjeljku za svježu hranu:

• Držite hladnjak na preporučenoj
temperaturi do 4°C.

•  Hranu za čuvanje treba dobro
 zatvoriti kako bi se izbjegle promjene
  mirisa ili ukusa.
• Ne držite prevelike količine hrane u
hladnjaku. Ostavite razmake između
namirnica kako biste omogućili strujanje
hladnog vazduha oko njih kako biste
postigli bolje i homogenije hlađenje.

• Kako bi se omogućilo kraće vrijeme
otvaranja vrata, hrana koja se jede
svakodnevno treba biti stavljena na
prednjoj strani police.

• Ostavite razmak između hrane i
unutrašnjih zidova kako biste omogućili
protok vazduha. Ako držite hranu uz
zadnji zid, hrana bi se mogla smrznuti uz
zadnji zid.

• Vruća, kuvana hrana mora se ohladiti na
  sobnu temperaturu prije stavljanja u
  uređaj. Zatim, toplu hranu možete
  staviti na donje police hladnjaka. Ne
stavljajte vruću hranu u blizinu kvarljive

  hrane.
• Odmrznite smrznutu hranu u odjeljku za
svježu hranu. Na ovaj način možete
koristiti zamrznutu hranu za hlađenje
odjeljka za svježu hranu i uštedjeti
energiju.

• Ako se nezrelo tropsko voće (mango,
dinja, papaja, banana, ananas) čuva u
hladnjaku, proces starenja se može
ubrzati te se ne preporučuje jer uzrokuje
kraće vrijeme skladištenja. Međutim,
sazrijevanje vrlo zelenog voća (jabuke,
kruške) može se ubrzati za određeno
vrijeme u odjeljku hladnjaka.

• Luk, bijeli luk, đumbir i ostalo korjenasto
povrće treba čuvati u tamnim i hladnim
prostorijama, nikako u hladnjaku.

• Ako se u hladnjaku nađe pokvarena
hrana, treba je skloniti. Kada primijetite
pokvarenu hranu, očistite unutrašnju
oblogu ili dodatke koji su bili u kontaktu
kako biste spriječili kontaminaciju.

• Velike posude s hranom, poput supa ili
čorbi, mogu se podijeliti u plitke posude
kako bi se brzo ohladile u hladnjaku.

  Velike komade kuvanog mesa i cijele
peradi treba za istu svrhu podijeliti na
manje komade.

• Nemojte skladištiti nezapakovanu hranu 
u blizini jaja.

• Držite voće i povrće odvojeno i čuvajte ih
  na isti način: jabuke s jabukama, mrkve s
  mrkvama. Voće i povrće ispuštaju
  različite gasove koji mogu uzrokovati
  kvarenje drugih.
• Izvadite lisnato povrće iz plastičnih
  vrećica, zamotajte ga u papir ili kuhinjsku
  krpu prije stavljanja u hladnjak. Ne
  zaboravite ih osušiti ako su oprani ili
  mokri prije spremanja.
• Čuvajte voće i povrće koje se može sušiti
  u perforiranim ili nezatvorenim plastičnim
  kesicama kako biste održali vlažnu
  okolinu, a istovremeno omogućili
  cirkulisanje vazduha.
• Različite namirnice treba smjestiti u
   različite prostore prema njihovim
  svojstvima:

 "Provjerite odgovarajuću klimatsku klasu
vašeg uređaja na pločici s tehničkim
podacima." Jedna od informacija u
nastavku odnosi se na vaš uređaj prema
nazivnoj klimatskoj klasi.”
• SN: Umjereno proširena: Ovaj rashladni
   uređaj je namijenjen za upotrebu na
   temperaturama okoline u rasponu od
   10°C do 32°C
• N: Umjereno: Ovaj rashladni uređaj je
  namijenjen za upotrebu na temperatura-
 ma okoline od 16°C do 32°C
• ST: Suptropska: Ovaj rashladni uređaj je
  namijenjen za upotrebu na temperatura-
 ma okoline od 16°C do 38°C
• T: Tropska: Ovaj rashladni uređaj je
  namijenjen za upotrebu na temperatura-
 ma okoline od 16°C do 43°C
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Čuvanje hrane u zamrzivaču:

• Preporučuje se da zamrzivač postavite
   na -20°C osim u ekstremnim uslovima
okoline.

• 4-6 sati prije zamrzavanja uključite
funkciju brzog zamrzavanja kako biste
omogućili brže zamrzavanje.

• Vruća hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivača.

• Hrana izrezana na male porcije će se
brže zamrznuti i lakše će se odmrzavati i
kuvati.

• Hranu je bolje spakovati prije stavljanja u
zamrzivač.

• Kako biste izbjegli istek roka čuvanja,
obratite pažnju na datum zamrzavanja, 
rok i naziv hrane na ambalaži prema 
rokovima čuvanja različitih namirnica.

• Nemojte prekoračiti vrijeme skladištenja
hrane koje preporučuju proizvođači. Iz
zamrzivača izvadite samo potrebnu
količinu namirnica.

• Odmrznutu hranu konzumirajte brzo.
Odmrznuta hrana ne može se ponovo
zamrzavati ako nije kuvana. Nije sigurno
konzumirati nekuvanu ponovo zamrznutu 
svježu hranu.

• Kada zamrzavate svježu hranu,
izbjegavajte da dođe u dodir s već
zamrznutom hranom. To može
uzrokovati odmrzavanje već zamrznute
hrane.

Kada skladištite komercijalno 
zamrznutu hranu, slijedite ove 
smjernice:

Uvijek slijedite uputstva proizvođača o
tome koliko dugo čuvati hranu. Nemojte
prekoračiti ove smjernice:
• Nastojte da vrijeme između kupovine i
  skladištenja bude što kraće kako biste
  sačuvali kvalitet hrane.
• Kupujte smrznutu hranu koja je bila
  čuvana na temperaturi od -18 °C ili
  nižoj.
• Izbjegavajte kupovinu hrane koja ima
  led ili inje na ambalaži - To ukazuje na
 to da su proizvodi možda bili djelomično
  odmrznuti i ponovo zamrznuti u nekom
trenutku - porast temperature utiče na
kvalitet hrane.

• Preporučujemo postavku temperature
od  4°C za odjeljak za svježu hranu i -
20°C za odjeljak za zamrzavanje kako
biste postigli bolje očuvanje hrane.

• Uz izuzetak ekstremnih uslova okoline,
ako je temperatura postavljena na pre-
poručene vrijednosti kao što su +4°C/-
20°C, ukupna svježina će se produžiti u 
odjeljcima za  svježu hranu i u zamrzi-
vaču. Ako je  temperatura odjeljka za 
svježe namirnice postavljena na niži
nivo, svježe voće i povrće može biti 
djelomično zamrznuto ili izloženo 
hladnoći, dok viši nivo temperature 
može uzrokovati brže kvarenje lako 
kvarljivih namirnica (mliječnih proizvoda, 
mesnih proizvoda).
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Preporuke za podešavanje temperature

Svakodnevna upotreba

Preporuke za podešavanje temperature

Temperatura 
prostorije

Odjeljak
zamrzivača

Odjeljak hladnjaka

Postaviti na 4-6

Postaviti na 4

Postaviti na 2-4

Zimska
 (ispod 16 °C )

Ljetna
 (iznad 38 °C )

Normalna

�

�

�

�

Gore navedene informacije su preporučene postavke temperature

Utjecaj na čuvanje hrane
Prema preporučenim postavkama, najbolje vrijeme čuvanja u hladnjaku nije duže od 3
dana.
Prema preporučenim postavkama, najbolje vrijeme čuvanja u zamrzivaču nije duže od
1 mjeseca.
Najbolje vrijeme čuvanja može se smanjiti u drugim postavkama.
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Svakodnevna upotreba

Kocke leda
Ovaj uređaj može biti opremljen s jednom ili dvije posude za led.

Svakodnevna upotreba

Zamrzavanje svježe hrane

Skladištenje smrznute hrane
Kada uključite uređaj prvi put ili nakon perioda nekorištenja, pustite ga da radi najmanje 2 sata na
maksimalnoj temperaturi prije nego što hranu stavite u zamrzivač.
Važna napomenal U slučaju neplaniranog odmrzavanja, npr. ako nije bilo struje duže od vrijednosti
navedenih u tehničkim karakteristikama pod tačkom "vrijeme odmrzavanja", odmrznutu hranu potrebno je
potrošiti u kratkom roku ili odmah skuvati a tek nakon kuvanja ponovo zamrznuti.

Otapanje
Duboko zamrznutu ili smrznutu hranu prije upotrebe potrebno je odmrznuti u hladnjaku ili na sobnoj temperaturi, 
zavisno od vremena koje je na raspolaganju za taj postupak.
Male porcije mogu se kuvati iako su još smrznute, direktno iz zamrzivača. U tom će slučaju kuvanje trajati duže.

• Zamrzivač je prikladan za zamrzavanje svježe hrane i čuvanje smrznute i duboko smrznute hrane na duži
  vremenski period.
• Svježu hranu stavite u odjeljak na dnu uređaja.
• Maksimalna količina hrane koja se može zamrznuti unutar 24 sati prikazana je u tablici.
• Proces zamrzavanja traje 24 sati: u tom periodu nemojte dodavati drugu hranu za zamrzavanje.

Pribor

Police koje se mogu premiještati
Zidovi uređaja imaju veliki broj klizača tako da se police
mogu postaviti prema želji korisnika.

Postavljanje pregrada u vratima uređaja
Kako bi se smjestila pakovanja hrane različitih veličina, pregrade 
na vratima mogu se postaviti na različitim visinama.
Kako biste ih prilagodili, postupno povucite pregradu u smjeru
strelica dok se ne oslobodi, a zatim je pomaknite na
željenu visinu.
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Svakodnevna upotreba

Savjeti za čuvanje svježe hrane u hladnjaku
Da biste dobili najbolje performanse:
•  Ne spremajte vruću hranu ili tečnosti koje isparavaju u hladnjak
•  Pokrijte ili zamotajte hranu, posebno ako ima jak miris
•  Meso (sve vrste): zamotajte u polietilenske kesice i stavite na staklenu policu iznad ladice za voće i povrće.
•  Radi sigurnosti, čuvajte hranu na ovaj način najviše dan ili dva.
•  Kuvana hrana, hladna jela, i td...treba da se poklope i mogu se držati na bilo kojoj polici.
•  Voće i povrće: pažljivo očistite i spremite u za to predviđenu ladicu.
• Maslac i sir: spremite u za to predviđenu kutiju ili zamotajte u aluminijumsku foliju ili kesicu za zamrzavanje  
  kako biste ih što više sačuvali.
• Boce za mlijeko: moraju imati čep i trebate ih držati ih u odjeljcima na vratima hladnjaka.
• Banane, krompir, luk i bijeli luk, ako nisu pakovani, ne smiju se držati u hladnjaku.

Čišćenje odvodnog otvora
Kako biste izbjegli prelijevanje odmrznute vode u hladnjaku, povremeno
očistite odvodni otvor na zadnjoj strani odjeljka hladnjaka. Koristite alat za 
čišćenje kako biste očistili odvodni otvor kao što je prikazano na desnoj slici.

1) Ako je kondenzator na zadnjoj strani uređaja.

Korisni savjeti

Kako bismo vam pomogli u većini slučajeva zamrzavanja namimica, evo nekoliko važnih savjeta:
•    maksimalna količina hrane koja se može zamrznuti unutar 24 sata prikazana je u tablici;
•    postupak zamrzavanja traje 24 sata: u tom periodu nemojte dodavati drugu hranu za zamrzavanje
•    zamrzavajte samo vrhunsku, svježu i temeljno očišćenu hranu;
•    čuvajte hranu u malim porcijama kako bi se omogućilo brzo i potpuno zamrzavanje, a time i
    naknadno odmrzavanje samo potrebne količine;
•   zamotajte hranu u aluminijumsku ili polietilensku foliju i provjerite jesu li pakovanja hermetički zatvorena;
•   ne dopustite da svježa nezamrznuta hrana dođe u dodir s već zamrznutom hranom, kako biste izbjegli
    povećanje temperature prethodno zamrznute hrane;
•   nemasna hrana se čuva bolje i duže od masne hrane; so smanjuje dužinu čuvanja hrane;
•   komadići leda, ako se konzumiraju odmah nakon vađenja iz zamrzivača, mogu oštetiti kožu;
•   preporučljivo je označiti datum zamrzavanja na svakom pojedinačnom pakovanju i omogućiti praćenje
    vremena skladištenja.

Savjeti za pakovanje zamrznute hrane
Da biste dobili najbolje performanse ovog uređaja, trebali biste:

•  se uvjeriti da je komercijalna zamrznuta hrana adekvatno zapakovana od strane prodavača;
•  pobrinite se da zamrznuta hrana bude premještena iz trgovine u zamrzivač u najkraćem mogućem roku;
•  ne otvarajte vrata često i ne ostavljajte ih otvorena duže nego što je potrebno.
•  jednom odmrznuta hrana se kvari i ne može se ponovo zamrznuti.
•  nemojte dopustiti da istekne vrijeme dopušteno za držanje hrane u zamrzivaču od strane proizvođača hrane.

Čišćenje
Iz higijenskih razloga, unutrašnjost uređaja, uključujući unutrašnje komponente, moraju se redovno čistiti.

Oprez! Uređaj ne smije biti uključen tokom čišćenja. Postoji opasnost od strujnog udara! Prije
čišćenja isključite uređaj i izvucite utikač iz utičnice. Nikada nemojte čistiti uređaj parnim čistačem.
Vlaga se može nakupiti na električnim dijelovima, opasnost od strujnog udara! Vruća para može
oštetiti plastične dijelove. Uređaj mora biti suv prije ponovnog puštanja u rad.

Važno! Eterična ulja i organska otapala mogu reagovati s plastičnim dijelovima, na primjer sokom od limuna ili
narandže, maslačnom kiselinom, sredstvima za čišćenje koja sadrže ocetnu kiselinu.
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Svakodnevna upotreba

Odmrzavanje zamrzivača
Zamrzivač će sigurno s vremenom biti prekriven injem. Ovo treba ukloniti. Nikada nemojte koristiti oštar metalni
alat za struganje leda s isparivača jer ga možete oštetiti.
Međutim, kada led postane vrlo debeo iznutra, pristupite odmrzavanju na sljedeći način:
• izvući utikač iz utičnice;
• ukloniti svu skadištenu hranu, zamotajte je u nekoliko novinskih listova i stavite na hladno mjesto;
• držite vrata otvorena, a ispod uređaja stavite posudu za skupljanje odmrznute vode;
• kada je odmrzavanje gotovo, temeljno osušite unutrašnjost uređaja
• vratite utikač u utičnicu kako bi uređaj ponovo radio.

• Unutrašnje svjetlo je tipa LED rasvjeta. Za zamjenu sijalice
obratite se kvalifikovanom tehničaru.

Zamjena sijalice

• Ne dopustite da takve supstance dođu u dodir s dijelovima uređaja.
• Nemojte korístiti abrazivna sredstva.
• Izvadite hranu iz zamrzivača. Čuvajte na hladnom mjestu, dobro poklopljenu.
• Isključite uređaj i izvucite utikač iz struje ili isključite uređaj ili prekidač na osiguraču.
• Uređaj i unutrašnje dijelove čistite krpom i mlakom vodom. Nakon čišćenja obrišite čistom vodom i dobro osušite.
• Nakon što se sve osuši, ponovo pustite uređaj u rad.
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Glavni utikač nije prključen ili 
je oslabio.

Utičnica je neispravna Neispravne utičnice mora
zamijeniti električar.

Problem Rješenje

Osigurač je pregorio ili je u kvaru

Spojite mrežni utikač.

Netipična buka

Uređaj nije nivelisan. Podesite nožice za nivelisanje.

Uređaj dodiruje zid ili druge predmete

Ako je potrebno, pažljivo
pomaknite taj dio

Uređaj previše hladi

 Pogledajte odjeljak Postavljanje 
početne temperature
Držite vrata otvorena samo koliko
je neophodno

Velika količina tople hrane je
otpremljena u uređaj tokom
prethodna 24 sata

Podesite regulator temperature 
privremeno na nižu temperaturu

Hrana je previše topla

Molimo pogledajte odjeljak Montaža
uređaja i njegovo postavljanje

Uređaj je blizu izvora topline

Mogući uzrok

Ako se kvar ponovno pojavi, obratite se servisnom centru. 

Uređaj ne radi

Dugme termostata je postavljeno 
na "0".

Podesite termostat na drugi broj ili 
uključite uređaj.

Bočni dijelovi su vrući
To je normalno. Izmjenjivač
toplote je u bočnim pločama.

Provjerite osigurač, zamijenite ga 
ako je potrebno.

Uzmite rukavice da dodirnete dijelove
sa strane ako je potrebno.

Voda je na podu Odvod za vodu je blokiran. Pogledajte odjeljak Čišćenje i njega

Vrata su otvorena duži period

Temperatura nije dobro podešena

Temperatura je postavljena na hladno      Podesite regulator temperature
privremeno na višu temperaturu

Lagano pomaknite uređaj.

Sastavni dio, na primjer cijev sa
zadnje strane aparata dodiruje zid
ili drugi dio uređaja.

Svakodnevna upotreba

Rješavanje problema
 Oprez! Prije rješavanja problema, isključite kabl za napajanje. Samo kvalifikovani električar može popraviti kvar
           koji nije naveden u ovom priručniku.
Važno! Tokom normalne upotrebe prisutni su određeni zvukovi (kompresor, cirkulacija rashladnog sredstva).
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE
Neke (jednostavne) kvarove može riješiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicama i u
skladu sa sljedećim uputstvima (pogledajte
dio „Samopomoć“).
Stoga, osim ako nije drukčije određeno u
donjem dijelu „Samopomoći“ popravke
trebaju obaviti registrirani stručni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrovani stručni servis je stručni servis
kojem je proizvođač odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za 
ovaj proizvod u skladu s metodama 
opisanim u zakonskim aktima u skladu s 
Direktivom 2009/125/EC.
Međutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlašteni stručni servisi) kojeg možete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisničkom priručniku/garantnom
listu ili ovlašteni zastupnik mogu obaviti
servis u skladu s uslovima garancije.
Stoga, upozoravamo vas kako će
popravke koje su obavili stručni servisi
koje nije ovlastila firma Beko poništiti
granciju.
Samostalna popravka
Popravku može obaviti i sam krajni korisnik
koristeći sljedeće rezervne dijelove: ručke
vrata, šarke vrata, posude, korpe i brtvu
na vratima (ažurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. marta 2021).
Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i spriječila opasnost od teških
povreda, spomenutu popravku koju može
obaviti sam korisnik treba obaviti
pridržavajući se sljedećih uputstava u
korisničkom priručniku za samostalnu
popravku ili uputstava koja su dostupne na
internetskim stranicama support.beko.com.

Zbog vaše sigurnosti, iskopčajte proizvod iz
strujne utičnice prije pokušaja obavljanja
samostalne popravke.
Popravku i pokušaj popravke koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
uključeni na listi i/ili ako se ne pridržavaju
uputstava u korisničkom priručniku ili onih
dostupnih na internetskim stranicama
support.beko.com, mogu izazvati
sigurnosne problema koji se ne mogu
pripisati firmi Beko te koji će poništiti
garanciju proizvoda.
Stoga, izričito se preporučuje da se krajnji
korisnici suzdrže od pokušaja popravke
koja ne uključuje spomenutu listu rezervnih
dijelova te da u tom slučaju kontaktiraju
ovlaštene stručne servise ili registrovane
stručne servise. U suprotnom, takvi
pokušaji koje preduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
oštetiti proizvod te posljedično izazvati
požar, poplavu, smrt zbog strujnog udara i
teške tjelesne povrede.
Na primjer, ali ne ograničavajući se na,
sljedeće popravke moraju obaviti ovlašteni
profesionalni serviseri ili registrovani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploča, ploča
invertera, ploča ekrana itd.

Proizvođač/prodavac neće se smatrati
odgovornim u slučaju da krajnji korisnici
ne poštuju gore navedeno.
Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tokom
ovom razdoblja, rezervni će dijelovi biti
dostupni za ispravan rad hladnjaka.
Minimalno trajanje garancije hladnjaka
kojeg ste kupili je 24 mjeseca.

Informacije o sortiranju ambalaže
Skenirajte QR kod koji se nalazi na spoljnoj 
ambalaži proizvoda kako biste pronašli sve 
informacije vezane uz ambalažu i način 
upravljanja ambalažnim otpadom.
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CERTIFICAT DE GARANŢIE
Importator:  ARCTIC S.A., Găeşti, Dâmboviţa, str. 13 Decembrie nr. 210, email: office@arctic.ro

Tensiune de alimentare/frecvenţă: 220-240V~, 50-60Hz

Model / Serie:........................................................................................................................................................................

TIP: Aparat frigorific pentru uz casnic

VÂNZĂTOR
Nr. factură:................................................................................................Data: ..................................................................
Vânzător (firma, localitatea): .........................................................................................................................................

Nume ......................................................................................................Localitatea ..................................................................................
Str. .......................................................................................................................Nr. ........Bloc .............Sc. ............Et. ..............Ap. ..........
Judeţ .......................................................... Telefon .............................................E-mail ...........................................................................

CUMPĂRĂTOR

S-a efectuat proba de funcţionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instrucţiunile de utilizare 
şi toate accesoriile.  Am primit aparatul în perfectă stare de funcţionare. 

Stimaţi clienţi,
La cumpărare vă recomandăm să solicitaţi efectuarea probei de funcţionare şi să verificaţi 
existenţa instrucţiunilor de utilizare şi a accesoriilor.
Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor şi serviciilor noastre vă rugăm:
- să citiţi cu atenţie şi să respectaţi recomandările prezentate în “Instrucţiunile de utilizare”.
- să păstraţi cu grijă acest certificat pentru a-l putea prezenta (împreună cu documentul fiscal de 
achiziţie), personalului SERVICE ARCTIC, la orice sesizare efectuată în perioada de garanţie.
Vă mulţumim că aţi optat pentru cumpărarea unui produs Beko!

Perioada de garanţie legală de conformitate pentru conţinutul digital sau serviciul digital în cazul 
bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vânzare-cumpărare prevede furnizarea 
continuă de conţinut digital sau a serviciului digital pe durată determinată este de: 
a) 2 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului – pentru produse cu durata medie de utilizare 
de 5 ani (art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021);
b) 5 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului – pentru produse cu durata medie de utilizare 
mai mare de 5 ani (art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021);
c) Pe tot parcursul perioadei de furnizare a conţinutului / serviciului digital – pentru furnizare 
continuă a conţinutului / serviciului digital pe o perioadă mai mare de 5 ani (art. 9 (4) din OUG nr. 
140/2021). 

1Ordonanţă de urgenţă 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vânzare de bunuri

Durata medie de utilizare a produsului este de 10 ani!
Perioada de garanţie legală de conformitate este de 2 ani de la livrarea produsului*,
*prin „produs” se înţelege „bun” conform OUG nr. 140/20211

Garanţia legală de conformitate

Service-ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul în Găeşti, Dâmboviţa, str. 13 
Decembrie nr. 210.  •  *9010  •  www.arctic.ro •  www.beko.ro  •  e-mail: service@arctic.ro 
Program Call Center: Luni - Vineri  08:30 - 20:00; Sâmbătă 08:30 - 17:00



ARCTIC garantează toate drepturile legale prevăzute de OUG nr. 140/2021 
în beneficiul consumatorilor cu privire la garanţia legală de conformitate. 
Dispoziţiile prezentului certificat de garanţie legală de conformitate se           
completează, în mod corespunzător, cu dispoziţiile OUG nr. 140/2021.

Remedii incluse în garanţia legală de conformitate conform OUG nr. 140/2021 
(vă rugăm să aveţi în vedere prevederile de mai jos)

În caz de neconformitate, consumatorul are dreptul de a beneficia de aducerea în  conformitate a 
bunurilor, de a beneficia de o reducere proporţională a preţului sau de a obţine încetarea 
contractului, în condiţiile legii - art. 11 (1). 
Consumatorii beneficiază de înlocuirea bunurilor în cazul în care neconformitatea acestora este 
constatată la scurt timp după livrare, fără a depăşi 30 de zile calendaristice. Art.11(7)
Pentru ca bunurile să fie aduse în conformitate, consumatorul poate opta între reparaţie  şi 
înlocuire, cu excepţia cazului în care măsura corectivă aleasă ar fi imposibilă sau, în comparaţie cu 
cealaltă măsură corectivă disponibilă, ar impune vânzătorului costuri care ar fi disproporţionate, 
luând în considerare toate circumstanţele (ex. valoarea bunurilor în cazul în care nu ar fi existat 
neconformitatea, gravitatea neconformităţii sau dacă măsura corectivă alternativă ar putea fi 
executată fără vreun inconvenient semnificativ pentru consumator) - art. 11 (2).

Instalarea incorectă a bunurilor (art. 7). 
Orice neconformitate cauzată de instalarea incorectă a bunurilor este considerată ca                
reprezentând o neconformitate a bunurilor, în oricare din următoarele situaţii:

a) instalarea face parte din contractul de vânzare şi a fost realizată de vânzător sau sub        
răspunderea vânzătorului;
b) instalarea, destinată să fie realizată de consumator, a fost realizată de acesta şi instalarea 
incorectă s-a datorat  unor deficienţe în instrucţiunile de instalare furnizate de vânzător sau, în 
cazul bunurilor cu elemente digitale, de către vânzătorul sau furnizorul conţinutului digital sau al 
serviciului digital.

Proba neconformităţii. 
Orice neconformitate care este constatată în termen de un an de la data la care bunurile (inclusiv 
cele cu elemente digitale) au fost livrate este prezumată a fi existat deja în momentul                    
livrării bunurilor până la proba contrarie sau cu excepţia cazului în care această prezumţie este 
incompatibilă cu natura bunurilor sau cu natura neconformităţii - art. 10 (1). 

În cazul bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vânzare prevede furnizarea 
continuă de conţinut digital sau de servicii digitale pentru o anumită perioadă, sarcina probei cu 
privire la conformitatea conţinutului digital sau a serviciului digital pe parcursul perioadelor           
de garanţie legală îi revine vânzătorului în cazul unei neconformităţi care este constatată pe 
parcursul acestei perioade - art. 10 (3). 

Remediere prin reparaţie.
În cazul în care neconformitatea este remediată prin reparaţie, termenele de garanţie legală se 
prelungesc cu timpul de nefuncţionare a bunului, din momentul la care a fost adusă la cunoştinţa 
vânzătorului lipsa de conformitate până la predarea efectivă a bunului în stare de utilizare 
normală către consumator - art. 12 (6). 



Service-ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul în Găeşti, Dâmboviţa, 
str. 13 Decembrie nr. 210.  •  *9010  •  www.arctic.ro •  www.beko.ro  •  e-mail: service@arctic.ro 
Program Call Center: Luni - Vineri  08:30 - 20:00; Sâmbătă 08:30 - 17:00

Remediere prin înlocuire.
În cazul în care neconformitatea este remediată prin înlocuire, pentru bunurile care înlocuiesc 
bunurile neconforme, termenele legale de garanţie pentru produsul înlocuit încep să curgă de la 
data înlocuirii cu noul produs - art. 12 (7).

Reducerea preţului și Încetarea contractului. 
Consumatorul are dreptul fie să obţină o reducere proporţională a preţului în conformitate cu 
legea, fie să obţină încetarea contractului de vânzare în condiţiile legii, în oricare dintre 
următoarele cazuri - art. 11(4): 

a) vânzătorul nu a finalizat reparaţia sau înlocuirea sau, după caz, nu a finalizat reparaţia sau 
înlocuirea potrivit prevederilor legii sau vânzătorul a refuzat să aducă în conformitate bunurile 
potrivit prevederilor legii;
b) se constată o neconformitate, în pofida eforturilor vânzătorului de a o remedia;
c) neconformitatea este de o asemenea gravitate încât justifică o reducere de preţ sau dreptul 
la încetarea imediată a contractului  de vânzare;
d) vânzătorul a declarat că nu va aduce bunurile în conformitate într-un termen rezonabil            
sau fără inconveniente semnificative pentru consumator ori acest lucru reiese clar din                   
circumstanţele cazului.

Consumatorul are dreptul de a suspenda plata unei părţi restante din preţul bunurilor sau a     
unei părţi a acesteia până în momentul în care vânzătorul îşi va fi îndeplinit obligaţiile care îi 
revin în temeiul legii - art. 11(6). Reducerea de preţ este proporţională cu diminuarea valorii 
bunurilor primite de consumator în comparaţie cu valoarea pe care bunurile ar avea-o dacă ar fi 
în conformitate - art.13.

Încetarea contractului: 
a) nu poate fi solicitată dacă vânzătorul dovedește că neconformitatea este minoră;
b) poate fi solicitată pentru totalitatea bunurilor achiziţionate și livrate, deși motivul de încetare 
vizează doar anumite bunuri, în cazul în care consumatorului nu i se poate pretinde în mod 
rezonabil să accepte să păstreze numai bunurile conforme;
c) determină obligaţia consumatorului de a returna vânzătorului bunurile, pe cheltuiala 
vânzătorului; 
d) determină obligaţia vânzătorului de a rambursa consumatorului preţul plătit pentru  bunuri la 
primirea bunurilor sau a unei dovezi prezentate de consumator că bunurile au fost returnate; 
vânzătorul va folosi aceleaşi modalităţi de plată ca şi cele folosite de consumator pentru 
tranzacţia iniţială, cu excepţia cazului în care consumatorul a fost de acord cu o altă modalitate 
de plată şi cu condiţia de a nu cădea în sarcina consumatorului plata de comisioane în urma 
rambursării.

Garanţia legală pentru viciu ascuns este aplicabilă în condiţiile legii, conform OG nr. 21/1992 
(revizia 2) privind protecţia consumatorului, OUG nr. 140/2021 şi Codului Civil. Viciul ascuns 
reprezintă deficienţa calitativă a unui produs livrat sau a unui serviciu prestat care nu a fost 
cunoscută şi nici nu putea fi cunoscută de către consumator prin mijloacele obişnuite de            
verificare. 
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ΠΟΛΥΣΤΥΛΟ ΚΑΒΑΛΑΣ, ΤΗΛ. 2510 392 180-3   
ΥΠΟΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΑΘΗΝΩΝ:Σοφοκλέους 1Β & Λ. Βουλιαγμένης 110, Ελληνικό, 16777 
ΥΠΟΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ: Αντώνη Τρίτση 15-17, SPONTIS BLDG, 55535 
E-mail: beko@seitanidis.com.gr

ΕΓΓΥΗΣΗ 
Η εταιρεία ΠΑΡ.ΣΕΙΤΑΝΙΔΗΣ Α.Ε. σας ευχαριστεί για την προτίμηση που δείξατε αγοράζοντας μία απο τις συσκευές Beko  και σας 
παρέχει τον παρακάτω χρόνο εγγύησης από την ημερομηνία αγοράς τους. Αν μέσα στην διάρκεια της εγγύησης η συσκευή σας 
χρειαστεί επισκευή, μπορείτε να ενημερωθείτε για τα εξουσιοδοτημένα service από το τηλεφωνικό κέντρο της εταιρεία μας στα 
τηλέφωνα:  2510 392511 / 2510 392512 

ΨΥΓΕΙΑ 3 ΧΡΟΝΙΑ ΠΛΥΝΤΗΡΙΑ/ΣΤΕΓΝΩΤΗΡΙΑ ΡΟΥΧΩΝ 3 ΧΡΟΝΙΑ

ΦΟΥΡΝΟΙ 3 ΧΡΟΝΙΑ ΠΛΥΝΤΗΡΙΑ ΠΙΑΤΩΝ 3 ΧΡΟΝΙΑ

ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ ΑΓΟΡΑΣΤΗ…………………………        ΑΡ.ΕΓΓΥΗΣΗΣ……………………………….. 

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ………………………………………………….        ΑΡ.ΠΑΡΑΣΤΑΤ.ΑΓΟΡΑΣ…………………….     

………………………………………………………………….       ΜΟΝΤΕΛΟ ΣΥΣΚΕΥΗΣ……………………... 

ΤΗΛ…………………………………………………………...        ΣΕΙΡΙΑΚΟΣ ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ………...         

ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΟΣ……………………………...  ΗΜΕΡ/ΝIA ΑΓΟΡΑΣ……………………..…... 

Δύο τρόποι καταχώρησης εγγυήσης :  

Α)Ηλεκτρονικά στο : www.guaranteecard-seitanidis.gr 

Β)Αποστολή του κάτωθι συνημμένου με ταχυδρομείο  

ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ ΑΓΟΡΑΣΤΗ…………………………… ΑΡ. ΕΓΓΥΗΣΗΣ……………………………………………. 

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ …………………………………………………… ΑΡ. ΠΑΡΑΣΤΑΤ. ΑΓΟΡΑΣ………………………………....  

ΤΗΛ …………………………………………………………… ΜΟΝΤΕΛΟ ΣΥΣΚΕΥΗΣ…………………………………… 

ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΟΣ…………………………… ΣΕΙΡΙΑΚΟΣ ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ……………………… 

ΗΜΕΡ/ΝΙΑ  ΑΓΟΡΑΣ……………………………………….  

Χορηγώ ρητά την συγκατάθεση μου για την συλλογή, επεξεργασία και τήρηση των ως άνω προσωπικών μου δεδομένων, δηλαδή ονοματεπώνυμο/
διεύθυνση/τηλέφωνο για το σκοπό της εγγύησης και για χρονικό διάστημα 3 ετών. Έχετε δικαίωμα διόρθωσης/παραλαβής/φορητότητας και 
διαγραφής των προσωπικών σας δεδομένων υπό προϋποθέσεις ( άρθρα 13-23 του Γ.Κ.Π.Δ) και με τηλεφωνική επικοινωνία 2510392180. 

NAI   OXI 



https://eur04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.guaranteecard-seitanidis.gr&data=02%7C01%7C%7Ccb0771cc388b42d3e62a08d5e27d54c5%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C636663950269534325&sdata=4HOpLBLh17ibCZ0NutKCw9c0%2FwYDcl5q73cknxGV5Rw%3D&reserved=0


ΟΡΟΙ ΚΑΙ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣEIΣ ΙΣΧΥΟΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ

1. Για να ισχύει η παρούσα εγγύηση θα πρέπει είτε να γίνει η ηλεκτρονική καταχώρηση, είτε να συμπληρωθούν
πλήρως και να υπογραφούν δεόντως με φροντίδα του πελάτη και τα δύο μέρη της εγγύησης. Το απόκομμα για
την εταιρεία θα πρέπει να ταχυδρομηθεί με συστημένη επιστολή ή να προσκομηθεί στα γραφεία της εταιρείας
μας (Πολύστυλο Καβάλας  Τ.Θ 1402 , Τ.Κ.64003) εντός 10 ημερών από την ημερομηνία αγοράς.

2. Η εργοστασιακή εγγύηση καλύπτει τον χρόνο που αναγράφεται στον σχετικό πίνακα για κάθε συσκευή, κάθε
ανωμαλία ή βλάβη που οφείλεται αποκλειστικά σε κατασκευαστικό ελάττωμα ή ελαττωματικό εξάρτημα της
συσκευής. Η αποκατάσταση της βλάβης γίνεται εντελώς δωρεάν δια της αντικατάστασης ή επισκευής του
ελαττωματικού εξαρτήματος. Σε καμία περίπτωση δεν προβλέπεται η αντικατάσταση της συσκευής. Ο
καταναλωτής οφείλει με δικές του δαπάνες να πάει την συσκευή στο κοντινότερο εξουσιοδοτημένο service της
εταιρίας.

3. Η εταιρεία μας διατηρεί το δικαίωμα να καθορίζει τον τρόπο και τόπο επισκευής των βλαβών κατά την απόλυτη
κρίση της .

4. Η εγγύηση δεν καλύπτει βλάβες που οφείλονται άμεσα ή έμμεσα σε αμέλεια , παράλειψη , κακή εγκατάσταση και
πάσης φύσεως επέμβαση στη συσκευή από μη εξουσιοδοτημένο συνεργείο , κακή χρήση και ελλιπή συντήρηση
της συσκευής. Επίσης η εταιρεία μας δεν ευθύνεται για βλάβες που οφείλονται σε κακή ηλεκτρική σύνδεση σε
τάση διαφορετική από την αναγραφόμενη στη πινακίδα της συσκευής , σε μη γειωμένο ρευματοδότη ή σε
μεταβολές της τάσης. Στις καλύψεις της εγγύησης δεν συμπεριλαμβάνονται τα εύθραυστα εξαρτήματα όπως
ενδεικτικά αναφέρουμε :γυάλινες και πλαστικές επιφάνειες , λυχνίες κ.α.

5. Η εγγύηση παρέχεται προς τον αρχικό αγοραστή και ισχύει για τις συσκευές που θα αγοραστούν από
01/05/2022 και έπειτα.

6. Η παρούσα εγγύηση πρέπει να συνοδεύεται από τιμολόγιο ή δελτίο λιανικής πώλησης ή φωτοαντίγραφο αυτού.
Αποφύγετε την αλλοίωση της εγγύησης και της πινακίδας μητρώου που βρίσκεται στο πίσω μέρος της
συσκευής.
Φυλάξτε την εγγύηση και μετά την λήξη της. Προσκομίστε την σε κάθε αίτημα για επισκευή.

ΠΡΟΣΟΧΗ: ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΠΟΥ ΔΕΝ ΣΤΑΛΕΙ Η ΚΑΡΤΑ ΕΓΓΥΗΣΕΩΣ ΕΝΤΟΣ 10 ΗΜΕΡΩΝ ΣΤΗΝ ΕΤΑΙΡΕΊΑ ΔΕΝ ΙΣΧΥΕΙ Η ΕΓΓΥΗΣΗ 
ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ ΠΟΥ ΕΠΙΛΕΞΑΤΕ  

 SERVICE ΛΕΥΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ 

 
 

ΑΘΗΝΑ 
ΜΑΚΡΗΣ ΦΩΤΙΟΣ 

2102 116649 
6932 366733 

ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 
ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ ΚΩΝ/ΝΟΣ 

2310 322056 
6977 297913 

ΠΑΤΡΑ 
ΧΟΡΜΠΑΣ ΑΝΔΡΕΑΣ 

2610 623800 
6932 437700 

ΒΟΛΟΣ 
ΝΑΟΥΜΙΔΗΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 

2421 094130 
6981 972363 

ΙΩΑΝΝΙΝΑ  
ΤΑΣΙΟΥΛΑΣ ΙΩΑΝΝΗΣ 6932 660823 

ΚΟΜΟΤΗΝΗ 
ΠΑΠΑΖΟΥΔΗΣ 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ 

2531 033711 
6932 587473 

ΠΡΟΣ : 

SERVICE ΛΕΥΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ


ΠΟΛΥΣΤΥΛΟ ΚΑΒΑΛΑΣ 
Τ.Θ 1402 , Τ.Κ.64003 
ΤΗΛ 2510 392180-3 
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